Tuto Investi¢ni smlouvu (“Smlouva”) uzavreli dne [e] 2006:

(1)

(2)

(3)

4)

Hyundai Motor Company, spole¢nost zalozend dle prava Korejské republiky, se sidlem na
adrese 231, Yangjae-Dong, Seocho-Gu, 137-938 Soul, Korea (“HMC”)

Ceska republika, jednajici prostfednictvim a zastoupend spole¢né Ministerstvem primysiu
a obchodu Ceské republiky, Ministerstvem financi Ceské republiky, Ministerstvem prace a
socialnich véci Ceské republiky, Ministerstvem dopravy Ceské republiky a Ministerstvem
vnitra Ceské republiky (“Ceska republika”)

Moravskoslezsky kraj, se sidlem na adrese 28. fijna 117, 702 18 Ostrava, Ceské republika
(“Moravskoslezsky kraj”)

(Strany (2) a (3) dale jen jako “Ceské strany”; a Ceské strany a HMC dale spoleéné jako
"Strany")

Agentura pro podporu podnikani a investic Czechlnvest, se sidlem na adrese
Stépanska 15, 120 00 Praha 2, Ceské republika, IC: 71377999 (“Czechinvest’) je stranou
této Smlouvy pouze pro G&ely uvedené v Clancich 2, 9 a 18.3.

Vzhledem k tomu, Ze:

(A)

(E)
(F)

HMC bude za podminek popsanych v této Smlouvé a prostfednictvim své stoprocentné
vlastnéné dcefiné spolegnosti, ktera bude zalozena v Ceské republice (‘HMCR”), realizovat
v Moravskoslezském kraji v Ceské republice vystavbu tovarny na vyrobu automobilovych
vozidel a bude tovarnu provozovat (jak je popsano v Pfiloze 1 jako “Projekt”).

Ceské strany navrhly pro vystavbu a celkovou realizaci Projektu moznou lokalitu
(definovanou v Pfiloze 2 jako “Lokalita”).

realizace Projektu vyznamné pfispéje k hospodarskému rozvoji Moravskoslezského kraje a
celé Ceské republiky.

Ceské strany maji zajem podpofit realizaci Projektu a nabidnou atraktivni podminky, za
nichz HMC Projekt v Ceské republice provede a bude jej provozovat, véetné investiénich
pobidek a dalSi vefejné podpory, ktera bude poskytnuta v souladu s pFisluSnymi zakony a
daldimi pravnimi predpisy Ceské republiky a EU.

Strany maji zajem jasné definovat sva prava a povinnosti tykajici se Projektu.

Strany zamysleji uzavfit smlouvy upravujici podrobnéji obsah této Smlouvy v nejkratSim
mozném terminu po uzavfeni této Smlouvy.

Strany této Smlouvy se proto na zadkladé dukladného zvazeni vzajemnych pfisliblG a ujednani
upravenych touto Smlouvou dohodly takto:

1

Interpretace
1.1 Definice

V této Smlouvé budou mit pojmy s velkym pocate€nim pismenem vzdy vyznam
uvedeny v textu i v Pfiloze 1.




1.2

1.3

1.4

Odkazy

VeSkeré odkazy na ¢lanky, preambuli i pfilohy uvedené v této Smlouvé znamenaji
vzdy odkazy na ¢lanky, preambuli &i pfilohy této Smlouvy.

Legislativni zmény apod.

Jakykoli vyslovny odkaz na pravni prepis (coz zahrnuje veSkeré pravni pfedpisy v
jakékoli jurisdikci) zahrnuje odkaz na:

1.3.1 tento pravni predpis ve znéni veSkerych pozdéjSich zmén a doplnéni
aplikovanych timto pravnim predpisem ¢&i jakymkoli jinym pfedpisem pred &i
po dni uzavfeni této Smlouvy;

1.3.2 jakykoli pravni prepis, jehoz pfijetim dochazi ke znovupfijeti pfislusného
pravniho predpisu (se zménami ¢i beze zmén); a

1.3.3 veSkeré podzdkonné predpisy (v€etné vyhlasek) vydané (pfed ¢€i po dni
uzavreni této Smlouvy) v rdmci pfijeti pfislusného pravniho pfedpisu, ve
znéni pozdéjsich novel, které budou uzakonény, jak je popsano v Clanku
1.3.1 vySe, &i jak byly pFijaty dle popisu v Clanku 1.3.2 vy3e.

HMC a HMCR

Ke dni uzavfeni této Smlouvy nebyla dosud HMCR zaloZzena. Ve$kera prava,
prospéch a zavazky popsané v této Smlouvé, které HMC nalezeji i je jimi vazana,
budou povazovany za nalezejici HMCR ¢&i vztahujici se rovnéz na HMCR ode dne
jejiho zalozeni; poté budou veSkeré odkazy na HMC uvedené v této Smlouvé
povazovany za odkazy na HMC i HMCR. Vyslovnym cilem Stran je, aby byla HMCR
opravnéna pozivat veskerych vyhod vyplyvajicich z této Smlouvy a aby byla
schopna vykonavat sva prava vyplyvajici z této Smlouvy nezavisle na HMC a déle
aby poté byly HMC a HMCR spolecné a nerozdilné odpovédné za zavazky HMC a
HMCR dle této Smlouvy a dle Implementaénich smluv. Pro vylou¢eni pochybnosti
plati, ze HMC zajisti do tfi (3) mésicd od zalozeni HMCR, aby HMCR provedla
veSkeré ukony, které zakon vyzaduje k uzavieni platného jednostranného
dokumentu o pfistoupeni k této Smlouvé, kterym bude jeji pfistoupeni k této
Smlouvé a k veskerym s ni souvisejicim smlouvam potvrzeno.

2 Investiéni smlouva

2.1

Ugel
Ugelem této Smlouvy je stanovit vzajemna prava, zavazky a povinnosti Stran, na
jejichz zékladé bude HMC realizovat prostfednictvim HMCR Projekt, pficemz Ceské

strany a Czechinvest poskytnou HMC soucinnost a podporu Projektu popsaného v
této Smlouvé, a to za podminek uvedenych v této Smlouvé.




2.2

2.3

2.4

Koordinace

Aby mohla byt realizace Projektu zahajena co nejdfive a aby mohl Projekt fadné a
rychle pokracovat dle predpokladaného ¢asového rozvrhu a tak, aby byla vystavba
tovarny v Lokalité Gsp&$né dokonéena, uréuji timto Ceské strany osoby uvedené v
Pfiloze 4 jako své prislusné klicové koordinatory, jejichz prostfednictvim bude
probihat veskery kontakt, korespondence a komunikace tykajici se Projekiu a
predmétu této Smlouvy. Strany mohou prostfednictvim svych kontaktnich osob
uvedenych v Pfiloze 4 praibézné urCovat dalSi kontakini osoby, jejich ndhradniky i
odborné Poradce, s nimiz mGze o zalezitostech zjiSténych Stranami komunikovat
vzdy i druhd Strana.

Ridici vybor

Aby byla zaji$téna maximalni mozna podpora Projektu, jmenuji Ceské strany
spole¢né Ridici vybor, jehoZ predsedou bude naméstek ministra pramysiu a
obchodu. Ridici vybor bude odpovédny za koordinaci pinéni zavazki Ceskych stran
dle této Smlouvy a bude se snazit postup HMC maximalné usnadnit tim, ze pro ni
ur€i jedinou kontakini osobu, ktera bude efektivné, koordinované a vzdy véas
zajistovat nezbytnou spolupraci a podporu éeskych statnich organd. Ridici vybor
bude Ceskym strandm poskytovat souginnost pii plnéni jejich zavazk( vyplyvajicich
z této Smlouvy a pfi FeSeni jakychkoli dalSich otazek, které v souvislosti s Projektem
vzniknou. Kterékoli ze Stran je opravnéna poZadat o svolani schizky Ridiciho
vyboru, pficemz Ceské strany zajisti, aby se tato konala do 10 dn(i od dorugeni
prislusné Zzadosti. Seznam =zalezitosti uréenych k projednani bude dorucen
sougasné se zadosti. HMC bude mit pravo na to, aby se schizek Ridiciho vyboru
UcCastnili jeji zastupci a poradci, a dale bude opravnéna navrhovat témata, ktera by
méla byt do pofadu jednani Ridiciho vyboru zafazena.

Implementacni tymy, soucinnost a podpora

Uzavienim této Smlouvy souhlasi Ceska republika, Moravskoslezsky kraj a
Czechlinvest s tim, Zze budou ve vztahu k realizaci a dokonceni Projektu poskytovat v
maximalni mozné mife pfipustné zakonem soucinnost a podporu.

Za ucCelem v€asné a efektivni realizace Projektu jmenuji Strany Smlouvy
Implementacni tymy. Implementacni tym Czechlnvestu bude odpovédny za celkovou
koordinaci projektu. Generdlni feditel Czechinvestu bude odpovédny za tento
implementacni tym odpovédny za celkovou koordinaci projektu. Implementaéni tym
Hyundai, jehoz pfedsedou bude prezident HMCR, bude odpovédny za zahdjeni a
realizaci vystavby tovarny. Naméstek hejtmana Moravskoslezského kraje bude
spoluodpovédny za tym odpovédny za realizaci vystavby tovarny. Implementaéni
tym Moravskoslezského kraje bude odpovédny za vystavbu prdmyslové zény.
Implementacni tym Ministerstva dopravy, jehoz pfedsedou bude naméstek ministra,
bude odpovédny za modernizaci stavajicich a vystavbu novych pozemnich
komunikaci. Naméstek hejtmana Moravskoslezského kraje bude spoluodpovédny za
tym odpovédny za modernizaci stavajicich a vystavbu novych pozemnich
komunikaci.




25 Implementacni smlouvy

Za UcCelem Upravy podrobnosti a implementace podminek této Smlouvy uzaviou
Strany Implementacni smlouvy.

Nedohodnou-li se Strany jinak, ziska HMCR Pozemky na zakladé jedné ¢i nékolika
smluv ve formé a s obsahem odpovidajicim Navrhu kupni smlouvy.

HMCR a Moravskoslezsky kraj uzaviou smlouvu o smlouvé budouci na koupi a
prodej Pozemkl ve formé a s obsahem odpovidajicim Navrhu smlouvy o budouci
kupni smlouvé.

Casovy rozvrh Projektu

Strany byly sezndmeny s ¢asovym rozvrhem Projektu. Strany vynalozi maximalni dsili na to,
aby v ramci platnych pravnich predpist postupovaly v souladu s casovym rozvrhem
stanovenym v Pfiloze 5.

Nastanou-li okolnosti, které budou mit na ¢asovy rozvrh Projektu nepfiznivy vliv, projednaji
Strany nastalé skute€nosti a vynalozi maximalni Usili na to, aby k nepfiznivému vlivu na
Casovy rozvrh Projektu nedoslo. Bude-li nutné provést v asovém rozvrhu Projektu jakoukoli
zménu, dohodnou se Strany v ramci platnych pravnich predpisd na novém €asovém rozvrhu
zplsobem, ktery bude zmény na puvodnim ¢asovém rozvrhu minimalizovat.

HMC je srozuména s tim, ze v€asna a efektivni implementace Projektu zavisi ¢astecné na
projektu vystavby tovarny a technologie a na véasném poskytnuti informaci a dokumentace,
ktera musi byt v souladu s platnym pravem Ceské republiky a EU nezbytné dodana statnim
organim. Pokud HMC ¢ HMCR dokumenty nepfedlozi ve lhdtach vyzadovanych
prislusnymi organy (druhy dokumentu jsou bud stanoveny uritym pravnim predpisem, ktery
rovnéz stanovi Ihty pro jejich doru€eni, nebo se strany o tomto dohodnou samostatné),
muze v disledku takového poc&inani dojit k prodleni v implementaci Projektu.

Trzni hodnota Pozemku

Pfed zahajenim jednani o podminkach koupé Pozemkl spoleénosti HMC byl na zadost
Ceskych stran vyhotoven nezavisly posudek na uréeni ceny Pozemku ("Posudek"). Kopie
Posudku je pfipojena v Pfiloze 6. Strany berou na védomi, Ze Posudek doSel k zavéru, ze
stavajici trzni hodnota Pozemkl ("Trzni hodnota") ¢ini 430 K& (Gtyfi sta tficet korun
ceskych) za metr Ctvere€ni Pozemkd, a to na zdkladé udaju uvedenych v Posudku, véetné
realizace inzenyrskych siti a infrastruktury za ucelem rozvoje Lokality jako primyslové zony.

Investice HMC
5.1 Investice

Nevykonéa-li kterékoli ze Stran sva prava na odstoupeni od Smlouvy dle Clanku 15,
bude HMC Projekt realizovat, a to prostfednictvim HMCR.

5.2 Zachovani Projektu

HMC bude svou investici do Projektu zachovavat po dobu nejméné 10 (deseti) let
ode dne zahajeni vyroby, pfiemz bude zalezet rovnéz na pInéni pfislusnych
zavazki dle této Smlouvy Ceskymi stranami. V pFipadé, ze HMC pozadavky tohoto




Clanku 5.2 nespini a nenapravi pfisludné porueni svého zévazku do 120 (sto
dvaceti) dnli od obdrzeni oznameni Ceskych stran o takovém poruseni, vrati na
7adost Ceské republiky v pIné vysi veskerou hmotnou podporu, ktera ji byla dle
Clanku 7.1.2, v apravé dle Clanku 7.1.6 vyplacena.

5.3 Vytvéarfeni pracovnich mist

HMC predpoklada, ze pocet pracovnich mist vytvofenych v ramci Projektu se bude
vyvijet pfiblizné tak, jak uvadi tabulka viz nize:

Rok Pocet pracovnich mist
2006 18
2007 947
2008 974
2009 827
2010 748
Celkem 3.514

Ackoli bude skuteC¢ny pocet zaméstnanct a nacasovani vytvareni prisluSnych
pracovnich mist zaviset na konkrétnich potfebach vyroby HMCR, vytvofi HMCR do
3 (tf) let od zahajeni vyroby v Tovarné alesponn 1.000 (jeden tisic) novych
pracovnich mist, aby tak naplnila podminku ustanoveni § 111 odst. 11 Zakona o
zaméstnanosti (jejiz spinéni je popsano v Clanku 7.1.4).

6 Akvizice Pozemku a Priprava Lokality, Predbézné projektové plany
6.1 Akvizice Pozemku a Pfiprava Lokality
6.1.1 Akvizice Pozemki

Ke dni uzavieni této Smlouvy je Moravskoslezsky kraj vlastnikem
veSkerych Pozemkl s vyjimkou Pozemku Pozemkového fondu, Pozemki
tvoficich mosty a Dédickych pozemkau.

Moravskoslezsky kraj nabude UplIné vlastnické pravo k:

(a) Pozemkim Pozemkového fondu a Pozemkim pivovaru v
nejkratS§im mozném terminu, nejpozdéji vSak k 31. srpnu 2006;

(b) Pozemkdm tvoficim mosty v nejkrat§im mozném terminu,
nejpozdéji vsak k 31. fijnu 2006;

(c) Dédickym pozemkim v nejkrat§im mozném terminu, nejpozdéji
v8ak k 31. lednu 2007.




Priprava Lokality

Moravskoslezsky kraj uvede Lokalitu na vlastni naklady do stavu
popsaného v Prfiloze 7 (v€etné nezbytnych projektovych a stavebnich
praci) a zajisti, aby byla tato faze dokoncena v nejkrat§im mozném
terminu, nejpozdéji vdak k 31. srpnu 2006, s vyjimkou bariéry/zdi popsané
v Céasti 3 Prilohy 7, kterd musi byt dokonéena do 31. prosince 2006.
Moravskoslezsky kraj zahrne do svych smluv s dodavateli, ktefi budou
nezbytné prace provadét, smluvni pokuty ve vysi a v podobé v Ceské
republice obvyklé a v pfipadé, ze se tyto pokuty stanou splatnymi, pfevede
v rdmci zakonem pfipustném pohledavky vzniklé z jakychkoli takovych
pokut v ¢isté vysi na HMC.

Po celou dobu pfipravy Lokality bude Moravskoslezsky kraj sledovat
celkovy prubéh a realizaci praci na pripravé Lokality a bude s HMC
spolupracovat a dale umozni HMC a jejim Poradcim do Lokality
neomezeny pfistup, aby tito byli schopni ovéfovat, sledovat, zkoumat a
schvalovat podobu a kvalitu praci na pfipravé Lokality a souvisejici
dokumentace tak, aby bylo zajisténo, ze jsou realizovany v souladu se
specifikacemi uvedenymi v Pfiloze 7. Po celou tuto dobu bude
Moravskoslezsky kraj rovnéz pinit pfiméfené pozadavky HMC na to, aby
byly jakékoli ¢asti téchto praci, které nejsou v souladu se specifikacemi
uvedenymi v PFiloze 7, napraveny ¢&i provedeny znovu na naklady
Moravskoslezského kraje a v souladu se specifikacemi, a zajisti, aby byly
veSkeré tyto napravy €i dalSi prace realizovany ve Ihltach dle pavodniho
gasového rozvrhu (které mohou byt v souladu s Clankem 6.1.4
prodlouzeny).

Inzenyrské sité, pozemni komunikace, poskytovani sluzeb a dalsi
technické vybaveni

Moravskoslezsky kraj zajisti na vlastni néaklady ¢i na néklady pfislusného
poskytovatele vefejné sluzby vystavbu inzenyrskych siti, napojeni na
poskytovatele vefejnych sluzeb, pozemnich komunikaci, zelezni¢niho
spojeni a jiného technického vybaveni, jak jsou popsany v technickych
specifikacich v Pfiloze 8 (v€etné nezbytnych projektovych a stavebnich
praci), a dale zajisti, aby byla vystavba vSech vySe uvedenych c¢asti
provedena v nekrat§im mozném terminu, nejpozdéji vSak do dat kone¢né
realizace uvedenych v P¥iloze 8.

Po celou dobu realizace vySe popsanych praci bude Moravskoslezsky kraj
sledovat celkovy pribéh a realizaci praci na pfipravé Lokality a bude s
HMC spolupracovat a dale umozni HMC a jejim Poradcim do Lokality
neomezeny pfistup, aby tito byli schopni ovéfovat, sledovat, zkoumat a
schvalovat podobu a kvalitu praci na pfipravé Lokality a souvisejici
dokumentace tak, aby bylo zajisténo, ze jsou realizovany v souladu se
specifikacemi uvedenymi v Pfiloze 8. Po celou tuto dobu bude
Moravskoslezsky kraj rovnéz plnit pfiméfené pozadavky HMC na to, aby
byly jakékoli Casti téchto praci, které nejsou v souladu se specifikacemi
uvedenymi v PFiloze 8, napraveny ¢i provedeny znovu na naklady
Moravskoslezského kraje i pfFisluSného poskytovatele verejné sluzby a v
souladu se specifikacemi, a zajisti, aby byly vesSkeré tyto napravy ¢&i dalsi




prace realizovany ve lhdtach dle pGvodniho ¢asového rozvrhu (které
mohou byt v souladu s Clankem 6.1.4 prodlouzeny).

Dodate¢na lhdta poskytovana k napravé prodleni zplsobeného tretimi
stranami

Nedodrzi-li Moravskoslezsky kraj kteroukoli lhutu tykajici se pInéni zavazki
dle Clanku 6.1.2 ¢&i 6.1.3 z duvodu konani tretich stran, které jsou mimo
kontrolu Ceskych stran, bude pfislusna |hata pro realizaci automaticky
prodlouzena o dobu, ktera je nezbytna k napravé situace, a to az o 3 (ifi)
mésice, avSak s tim, Ze se tyto dodatecné Ihity nebudou kumulovat a ze
kone¢nd Ihita pro realizaci veSkerych téchto praci nebude v zadném
pfipadé delSi nez 3 (tfi) mésice. VeSkeré prace budou vzdy povazovany za
dokonc&ené poté, co nabude pravni moci pfislusné kolaudacéni rozhodnuti.
Pro Gcely tohoto Clanku 6.1.4 nebudou za tfeti osoby mimo kontrolu
Ceskych stran povazovany Czechlnvest, statni organy, Gfednici a spravni
subjekty a dale osoby odpovédné za provadéni pfisluSnych praci, .
dodavatelé, spolecnosti poskytujici vefejné sluzby, zeleznicni spole¢nosti
atd.

6.2 Koupé Pozemk( spole¢nosti HMCR

6.2.1

6.2.2

Uzavfeni smlouvy o budouci kupni smlouvé

Jakmile to bude mozné po schvaleni prodeje pozemkl spole¢nosti HMC
Krajskym zastupitelstvem Moravskoslezského kraje, uzavie
Moravskoslezsky kraj na zadost HMCR smlouvu o budouci kupni smlouvé
s HMCR; obsah a forma smlouvy o budouci kupni smlouvé bude odpovidat
Navrhu smlouvy o budouci kupni smlouvé, nebude-li dohodnuto néco
jiného.

Uzavieni Kupni smlouvy

Bezprostfedné po dokonceni praci na pfipravé Lokality popsanych v
Pfiloze 7 nebo na zadost HMCR, podle toho, ktera z vySe uvedenych
udalosti nastane dfive, uzavfou Moravskoslezsky kraj a HMCR Kupni
smlouvu na Pozemky (s vyjimkou veSkerych Pozemku v jednani, které
Moravskoslezsky kraj dosud nenabyl), a to ve formé odpovidajici Navrhu
kupni smlouvy, nebude-li dohodnuto néco jiného, pficemz kupni cena bude
Cinit 60 K& (Sedesat korun ceskych) za metr CtvereCni. Nebude-li
dohodnuto néco jiného, bude Kupni smlouva obsahovat ustanoveni, ze
kupni cena bude ze strany HMCR uhrazena do 1 (jednoho) tydne ode (i)
dne, kdy HMCR obdrzi prvni splatku hmotné podpory uvedené v Clanku
7.1.2; nebo (ii) dne vkladu vlastnického prdva HMCR k Pozemkim, se
kterymi neni spojeno zadné podstatné zatizeni, do katastru nemovitosti,
podle toho, ktera z vySe uvedenych udalosti nastane pozdéji, nestanovi-li
Kupni smlouva jinak. Pro uéely tohoto Clanku 6.2.2 znamena pojem
"podstatny" zaleZitosti ¢i okolnosti, které by mohly byt rozumné
povazovany za (a) zpUsobilé snizit hodnotu Pozemku jako celku na méné
nez 80% (osmdesat procent) Trzni hodnoty, nebo (b) branici vystavbé
celého Projektu €i jeho ¢asti za rozumnych podminek.




6.2.3

6.2.4

6.2.5

Uzavieni Kupnich smluv na Pozemky v jednéni

Neprodlené poté, co HMCR a Moravskoslezsky kraj uzaviou vySe
uvedenou Kupni smlouvu, a poté, co Moravskoslezsky kraj nabude veskeré
zbyvajici ¢asti Pozemkd v jednani, uzaviou HMCR a Moravskoslezsky kraj
Kupni smlouvu ¢i Kupni smlouvy na tyto zbyvajici Pozemky v jednéni ve
formé odpovidajici Navrhu kupni smlouvy, nebude-li dohodnuto néco
jiného, pficemz kupni cena bude Cinit 60 K& (Sedesat korun Ceskych) za
metr Ctvere¢ni. Nebude-li dohodnuto néco jiného, bude Kupni smlouva
obsahovat ustanoveni, Ze kupni cena bude ze strany HMCR uhrazena do 1
(jednoho) tydne ode (i) dne, kdy HMCR obdrzi prvni splatku hmotné
podpory uvedené v Clanku 7.1.2 nebo (i) dne vkladu vlastnického prava
HMCR k Pozemk(im, se kterymi neni spojeno zadné podstatné zatizeni, do
katastru nemovitosti, podle toho, ktera z vySe uvedenych udalosti nastane
pozdsiji, nestanovi-li Kupni smlouva jinak. Pro Ggely tohoto Clanku 6.2.3
znamena pojem "podstatny” zalezitosti ¢i okolnosti, které by mohly byt
rozumné povazovany za (a) zpusobilé snizit hodnotu Pozemki jako celku
na méné nez 80% (osmdeséat procent) Trzni hodnoty, nebo (b) branici
vystavbé celého Projektu &i jeho ¢asti za rozumnych podminek.

Dané z pfevodu

VeSkeré dané, které budou muset byt v souvislosti s prodejem a pfevodem
Pozemkd z Moravskoslezského kraje na HMCR uhrazeny, uhradi
Moravskoslezsky kraj.

Stav Pozemku / Naprava
Pokud bude/budou v pribéhu realizace Projektu:

(i) zjisténo na Pozemcich znecisténi v rozsahu vy8Sim, nez jaky
povoluji zdkonné limity, Ci jiné znecisténi, k jehoz odstranéni jsou
nutné zvlastni ndpravné préace &i postupy, nebo

(i) objevena na Pozemcich archeologicka nalezisté &i artefakty, na néz
se vztahuje povinnost ohlasit jejich nalez stavebnimu Gfadu, organu
statni pamatkové péce, archeologickému Uustavu ¢i jinému
prisluSnému orgénu, nebo jez vyzaduji zvlastni nakladani, nebo

(iii) zjistény na Pozemcich dal$i ekologické i geotechnické podminky,
jez vyzaduji k vystavbé automobilové tovarny takové velikosti a
povahy, jakou predpoklada Projekt, zvlastni nakladani, konkrétné
nakladani vyzadujici vynalozeni neobvyklych a mimofadnych
nakladd,

a pokud bude ve v8ech vySe uvedenych pfipadech (i) az (iii) platit, ze
znecisténi i takové podminky Ci okolnosti nebyly ziejmé z Dokumentace
EIA nebo z Pfedbézné geologické a ekologické analyzy, uziji se nasledujici
ustanoveni:

(a) Moravskoslezsky kraj a HMCR vyberou spole¢né renomovaného
znalce, aby dle pfislusnych okolnosti provedl ekologicky,
archeologicky ¢i geotechnicky prizkum Lokality.




Pokud se Moravskoslezsky kraj a HMCR na ureni tohoto znalce
nedohodnou do 14 (&trnacti) dnd od zjisténi znecisténi ¢i jinych
podminek, zvoli si oba subjekty svého vlastniho renomovaného
znalce a tito dva poté zvoli tfetiho renomovaného znalce, ktery
prizkum provede a bude pozadan o vypracovani prislusné zpravy
a jeji souCasné predani Moravskoslezskému kraji i HMCR
("Zprava"). Zprava bude vyhotovena v angli¢tiné i v ¢estiné.

Naklady na odménu tfetiho znalce uhradi Moravskoslezsky kra;.

Znalec bude pozadan, aby ve Zpravé uvedl svij nejlepsi odhad
celkovych nakladl na jakékoli Cistici prace €i zvlastni nakladani
("Naklady na napravu") a aby popsal kroky, které budou k
odstranéni zjiSténého ekologického znecisténi ¢i k Udpravée
zjisténych specifickych podminek ¢i okolnosti nezbytné ("Napravné
ukony"). Moravskoslezsky kraj a HMCR zahdji ihned poté
spolupréaci pfi rozhodovani, kdo z nich je nejlépe zplsobily
Napravné ukony rychle a efektivné provést, pficemz vSechna
mozna fedeni budou vzdy vzajemné projednavat. Ceska republika
uhradi Néklady na napravu az do vy$e 300.000.000 K¢ (tfi sta
miliént korun c&eskych), od kterych budou pfipadné odecteny
Néaklady na népravu, které jiz Ceska republika dle tohoto Clanku
6.2.5 uhradila.

Prevysi-li odhad na Naklady na napravu ¢astku 300.000.000 K¢ (tfi
sta miliénGd korun c&eskych) a/nebo vyskytne-li se davodny
predpoklad, Ze Napravné Uukony pravdépodobné povedou k
prodleni v trvani az 6 (Sesti) tydnl oproti ¢asovému rozvrhu
Projektu stanovenému v Pfiloze 5, bude HMCR dle svého uvazeni
opravnéna bud:

A. dale pokradovat v realizaci Projektu a pozadat Ceskou
republiku o Uhradu Né&kladd na ndpravu az do vySe
300.000.000 K¢ (tfi sta miliénG korun &eskych), od kterych
budou pfipadné odecteny Né&klady na napravu, které jiz
Ceska republika dle tohoto Clanku 6.2.5 uhradila, a sama
uhradit Naklady na népravu prevySujici uvedenou c&astku,
nebo

B. do 90 (devadesati) dnG od data doruceni anglické verze
Zpravy znalcem HMCR odstoupit od této Smlouvy,
Implementa¢nich smluv a jinych smluy, jejichz je v této
souvislosti stranou, avSak vzdy v souladu s ustanovenim
upravujicim vykon prav dle Clanku 15.1.

Rozhodne-li se HMCR pro variantu A nebo pokud se ma za to, ze
zvolila variantu A, a to v pfipadé, ze HMCR nevykond své pravo na
odstoupeni dle varianty B, pfijme HMCR odpovédnost za provedeni
Napravnych Ukonl a dal$i nutné Upravy podminek, jez vedly k
zadani vypracovani Zpravy a nebude visi Ceskym stranam vznaset
zadné dalsi naroky na nahradu nakladd spojenych s podminkami Ci
okolnostmi popsanymi ve Zprave, s vyjimkou pfipadu, kdy by pfesto




méla pfipadné pravo vznést vuci Moravskoslezskému kraji narok na
nahradu za porueni prohlageni a zaruk uvedenych v Césti 2.8
Prilohy 2. Jakykoli takovy narok by se vztahoval pouze na jeji Ztraty
prevysuijici ¢astku jiz uhrazenou Ceskou republikou, za jejiz Ghradu
je Moravskoslezsky kraj odpovédny do vy$e omezené castkou
300.000.000 K& (tfi sta miliond korun c&eskych). Pro vylouceni
pochybnosti plati, ze HMC ani HMCR nejsou opravnény vznaset
naroky na nahradu za poruseni prohlaSeni a zaruk uvedenych v
Casti 2.8 Prilohy 2 ohledné 8kod, které Ceskéa republika napravila
Ghradou Nékladd na napravu dle tohoto Clanku 6.2.5.

6.3 Predbézna pfiprava Projektu a Pramyslové zony

6.3.1

6.3.2

6.3.3

Tézba pro nezemeédélské ucely

Nalezeji-li Pozemky do Zemédélského fondu, berou Strany na védomi, ze
je bude tfeba z tohoto fondu vyjmout pro nezemédélské uziti a zménit je v
tzv. ostatni plochu — stavenis§té. Za provedeni tohoto procesu bude ve
vztahu k Pozemkdm odpovédna HMC, kterd rovnéz uhradi souvisejici
naklady.

Odstranéni ornice a podorniéni vrstvy

HMC zajisti, aby jeji dodavatelé odstranili z pozemkd ty ¢asti ornice a
podornicni vrstvy, které pozaduje odstranit pfislusny stavebni &i jiny Ufad, a
dopravili je na misto ¢i mista v rozhodnuti stanovend s tim, ze tato mista se
nesmeji nachazet ve vzdalenosti del$i nez 12 (dvanact) kilometrd od
Lokality. Strany berou na védomi, ze pro skladku ornice a podorni¢ni vrstvy
jsou uréena mista uvedena v Priloze 17, jejichz kapacita je vzdy popsana
tamtéz. Naklady na odstranéni uvedenych pidnich vrstev uhradi HMC.
Nebudou-li pfislusné zemédélské instituce vyzadovat odstranéni veSkerych
¢i nékterych &asti ornice ¢i podorni¢ni vrstvy z Lokality, pouzije HMC tyto
vrstvy dle svého uvazeni k Uprave krajiny v Lokalité.

Bariéry/zdi ur¢ené k ochrané zivotniho prostredi

V pfipadé, Zze bude nutné pfijmout ve vztahu k Lokalité opatfeni k omezeni
hluku ¢&i osvétleni, aby byly splnény pfislusné normy upravujici hluk ci
vyzafovani svétla platné dle ¢eského prava ("Nezbytna opatreni"), zvoli
HMC jednu ze dvou nasledujicich moznosti:

(a) Pokud budou Nezbytnd opatfeni zahrnovat vystavbu ¢&i vztyCeni
dalSich bariér, zdi ¢i podobnych staveb, budou projektové/stavebni
prace a samotna vystavba provedeny Ceskymi stranami s tim, ze
veSkeré realizované ukony budou vzdy projednavany s HMC.
Nezbytna opatfeni budou realizovana na pozemcich, které se
nachézeji v Primyslové z6né&, avdak mimo hranice Lokality. Ceské
strany budou odpovédné za veSkerou udrzbu, opravy a Uklid
souvisejici s Nezbytnymi opatfenimi po celou dobu, po kterou bude
jejich trvani nezbytné.

HMC pfispéje na Uhradu nakladld Nezbytnych opatfeni castkou
rovnajici se jedné tretiné takovych nakladl, ktera bude v pfipadé,
ze Nezbytnymi opatfenimi budou hlukové bariéry/zdi vySSi nez 5
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(pét) metra, predstavovat ¢astku ve vysi jedné tretiny celkovych
nakladd na hlukové bariéry/zdi, souvisejicich s touto vySkou vyssi
nez 5 (pét) metrd. Zistatek nakladd na Nezbytna opatfeni uhradi
Ceské strany.

nebo

(b) Ceska republika poskytne HMC dodateénou zvla$tni hmotnou
podporu ve vySi 100.000.000 K& (sto miliénu korun €eskych), kterou
bude HMC opravnéna pouzit na své investi¢ni naklady; v takovém
pfipadé bude za provedeni Nezbytnych opatfeni odpovédna HMC.

6.3.4  Cistirna odpadnich vod

Ceské strany na vlastni néklady zajisti, aby bylo HMCR umoznéno
vypoustét odpadni vody s obsahem chemikalii maximalné pfipustnym dle
¢eskych norem do mistnich Upraven vody, za coz nebude mimo béznych
cen za vypousténi odpadnich vod vyzadovan zadny dalSi poplatek.

6.3.5 Realizace Projektu

HMC bude opravnéna realizovat v Lokalité vystavbu téch &asti Projektu, za
kterou je spolu se svymi dodavateli a internimi zdroji odpovédna. HMC
bude opravnéna pronajmout ¢ast Lokality svym hlavnim dodavateliim,
spole€¢nostem Hyundai Mobis a Hyundai Hysco, které mohou v ur€itych
¢astech Lokality pronajatych od HMC postavit vlastni vyrobni budovy.

Statni podpora

Aby byla HMC motivovéna realizovat Projekt v Moravskoslezském kraji, poskytnou Ceské
strany HMCR investi¢éni podporu ("Investiéni podpora") ve vysi 15% (patnacti procent) z
Pripustnych nakladd. Kromé podpory rekvalifikace &i $koleni zaméstnanct popsané v Casti
7.2 nebude celkova Investi¢ni podpora (sestavajici ze ¢ty pobidkovych opatfeni popsanych
v Césti 7.1) tykajici se Projektu kumulativni s jakoukoli jinou podporou ziskanou na tentyz
projekt z jakéhokoli mistniho, krajského, statniho &i evropského zdroje.

V souladu s § 6a odst. 4 Zakona o investiénich pobidkach a s Clankem 4.2 Pokyn Komise
tykajicich se statni regionalni podpory (Commission Guidelines on National Regional Aid)
poskytuje HMC zaruku, Ze jeji pfispévek na financovani Projektu bude Cinit nejméné 25%
(dvacet pét procent) a ze tato ¢ast investice (25% (dvacet pét procent)) nebude zahrnovat
zadné prvky podpory.

Pfed zahajenim praci na Projektu zasle HMC jménem HMCR pfislusnym ¢eskym organim
zadost ¢i zadosti o Investi¢ni podporu v souladu s § 2 odst. 2 pism. g Z&kona o investi¢nich
pobidkéch a Clankem 4.2 Pokyni Komise tykajicich se statni podpory ze strany krajd.

71 Investi¢ni podpora

Ceské strany poskytnou HMC za podminek této Smlouvy a pfisluného prava
nasledujici Investiéni podporu:

7.1.1 Pfevod PozemkUl za snizenou cenu

HMC zakoupi prostfednictvim HMCR Pozemky od Moravskoslezského
kraje za cenu 60 K¢ (Sedesat korun ¢eskych) za metr ctverecni. Trzni cena

11



stanovend v Posudku ¢ini 430 K& (Ctyfi sta tficet korun ¢eskych) za metr
¢tvere€ni. Celkova kupni cena bude ¢init pfiblizné 120.000.000 K& (sto
dvacet miliond korun €eskych), pficemz celkova trzni hodnota €ini pfiblizné
860.000.000 (osm set Sedesat miliont korun ceskych) (tyto pfiblizné
hodnoty vychazeji z rozlohy Lokality odhadované na 200 (dvé sté) hektard,
av8ak skutecna cena bude uréena az na zakladé skutecné vyméry plochy
Lokality). Rozdil mezi celkovou snizenou cenou Pozemkl a celkovou trzni
hodnotou Pozemkd, ktery €ini pfiblizné 740.000.000 K& (sedm set Ctyficet
miliénG korun c¢eskych), bude povazovana za formu vefejné podpory
poskytnuté HMC dle ustanoveni § 1 odst. 2 pism. b Zakona o investi¢nich
pobidkéach.

Hmotna podpora na kapitalové investice

Ceské& republika poskytne HMCR hmotnou podporu, ktery HMCR vyuZije
pro Ucely svych kapitalovych investic do Projektu, konkrétné na koupi
Pozemkl a na vystavbu a vybaveni arealu Projektu, v€etné nivelizace,
zpeviovani pudy, zemnich praci, vybaveni a dalSich Uprav Lokality, které
budou realizovany v souvislosti s vystavbou vyrobni tovarny HMCR. Za
predpokladu, ze Pfipustné néklady na Projekt budou ¢init 23.236.000.000
K¢ (dvacet tfi miliardy dvé sté tficet Sest milién korun €eskych), bude tato
hmotna podpora poskytnuta ve vysi 1.500.000.000 K¢ (jedna miliarda pét
set miliénd korun Ceskych).

Budou-li skute¢né Pripustné naklady na Projekt niz§i nez 23.236.000.000
K& (dvacet tfi miliardy dvé sté tficet Sest miliont korun &eskych), bude
celkova vyse této hmotné podpory a slevy na dani uvedené v Clanku 7.1.5
nize vuci Pripustnym ndkladdm pomérné snizena. Budou-li naopak
skute¢né Prfipustné naklady na Projekt vys$si nez 23.236.000.000 K¢
(dvacet tfi miliardy dvé sté tficet Sest milién korun €eskych), bude celkova
vySe této hmotné podpory vici Pfipustnym nakladdm pomérné zvysena. Za
timto ucCelem bude proveden odhad celkovych Pfipustnych nakladd na
Projekt, a to na zakladé vySe Prfipustnych nékladd vzniklych do Dne
poskytnuti Vefejné podpory véetné.

Hmotn& podpora bude vyplacena za pfedpokladu zisk&ni Schvaleni EK, a
to ve formé jednotlivych splatek. Ministerstvo primyslu a obchodu kazdou
takovou splatku uhradi do ftficeti (30) dnG ode dne, kdy HMCR doru¢i
Ministerstvu primyslu a obchodu Zpravu o Pfedbéznych nakladech, a to ve
vySi odpovidajici 15% (patnacti procentim) z celkové vySe Predbéznych
nakladu uvedenych v pfislusné Zpravu o Pfedbéznych nakladech, snizené
o celkovou ¢astku splatek hmotné podpory, ktera jiz byla HMCR vyplacena.
Celkova &astka hmotné podpory, kter4 bude dle tohoto Clanku 7.1.2
vyplacena, nebude vysSi nez 2.414.917.500 K& (dvé miliardy Ctyfi sta
¢trnact miliond devét set sedmndct tisic pét set korun €eskych). V pfipade,
ze Schvéleni EK nebude obdrzeno k uréitému datu stanovenému pro
doruceni Zpravy o Predbéznych ndékladech, bude pfislusnd hmotna
podpora vyplacena do tficeti (30) dnli od vydani tohoto Schvaleni EK.
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Zprava o Predbéznych ndkladech za obdobi koncici k

31. prosinci 2006

31. bfeznu 2007

30. ¢ervnu 2007

30. zafi 2007

31. prosinci 2007

31. bfeznu 2008

30. ¢ervnu 2008

30. z&fi 2008

31. prosinci 2008

30. ¢ervnu 2009

31. prosinci 2009

30. ¢ervnu 2010

31. prosinci 2010

30. ¢ervnu 2011

31. prosinci 2011

30. ¢ervnu 2012

31. prosinci 2012

30. ¢ervnu 2013

31. prosinci 2013

Pro vylou€eni pochybnosti bylo dohodnuto, ze hmotnou podporu
poskytnutou HMCR muaze HMCR pouzit pro jakékoli ucely ¢&i Uhradu
nakladd s tim, Ze Predbézné naklady uvedené v pfisluSné Zpravé o
Predbéznych nakladech, na které byla takova hmotna podpora poskytnuta,
skute€né HMCR vznikly nebo ze je HMCR pravné povinna takové néklady
uhradit.

Neposkytnuti hmotné podpory

V pfipadé, Zze HMCR neobdrzi prvni splatku hmotné podpory popsané v
Clanku 7.1.2 do sjednaného data presto, Zze byla hmotna podpora na
zakladé Schvéleni EK schvalena, je HMCR opravnéna od této Smlouvy za
podminek sjednanych v Clanku 15 niZe odstoupit.

Podpora vytvareni pracovnich mist

Ceska republika poskytne HMCR podporu ve vysi 200.000 K& (dvé sté tisic
korun Ceskych) ("Podpora vytvareni pracovnich mist") na kazdé nové
vytvofené pracovni misto v ramci Projektu. Podrobné podminky
poskytovani Podpory vytvafeni pracovnich mist budou popsany v
dohodé(ach) mezi HMCR a Ministerstvem prace a socialnich véci
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uzaviené(ych) ve formé ve vSech podstatnych ohledech shodné s
predlohou v Pfiloze 13 a budou stanovovat, Zze Podpora vytvareni
pracovnich mist bude poskytovana ve vztahu k pracovnim mistim
vytvofenym do 3 (ifi) let ode dne zahajeni vyroby dle Projektu.

Slevy na dani

HMCR bude v souladu s ustanovenimi zakona ¢. 586/1992 Sb., o danich z
prijmu, v platném znéni, opravnéna ke slevé na dani z pfijmu pravnickych
0sob po dobu 10 (deseti) let, avSak za podminky, ze celkova hodnota slevy
na dani z pfijmu pravnickych osob poskytnuté HMCR, po secteni s
hodnotou ¢astek, které HMCR obdrzela ¢i se ma za to, Zze je obdrzela v
souladu s Clanky 7.1.1, 7.1.2 a 7.1.4 a (pfipadné&) s Clankem 6.3.3(b), po
odecteni jakychkoli dani (Net Grant Egivalent), bude ¢init 15% (patnact
procent) Pripustnych nakladu.

Den poskytnuti Verejné podpory
(i) Zprava o Pripustnych nakladech

HMCR predlozi Ministerstvu prdmyslu a obchodu do 60 (Sedesati)
dnl ode Dne poskytnuti Vefejné podpory zpravu shrnujici veSkeré
Pfipustné naklady vzniklé v souvislosti s Projektem do Dne
poskytnuti Vefejné podpory.

(i) Vraceni preplatku hmotné podpory

Prekroci-li ke Dni poskytnuti Vefejné podpory celkova vyse splatek
hmotné podpory, které jiz byly v souladu s Clankem 7.1.2
vyplaceny, hodnotu 10,5% (deseti a pll procenta) z rozdilu mezi
celkovymi vzniklymi Pfipustnymi naklady na Projekt a ¢astkou ve
vySi 8.934.000.000 K& (osm miliard devét set tficet Ctyfi miliény
korun c&eskych), vrati HMCR rozdil mezi celkovou vySi takové
poskytnuté hmotné podpory a hodnotou 10,5% (deseti a pul
procenta) z rozdilu mezi celkovymi vzniklymi Pfipustnymi naklady
na Projekt a ¢astkou ve vySi 8.934.000.000 K& (osm miliard devét
set tficet Ctyfi miliony korun €eskych), spolu s pfislusnym Urokem z
této &astky, v souladu v pfislusnymi predpisy Ceské republiky a
Evropské unie o verejné podpore.

(iii) Dal$i hmotna podpora

Prekro¢i-li ke Dni poskytnuti Vefejné podpory celkova vySe
Pfipustnych nakladi ¢astku 23.236.000.000 K& (dvacet tfi miliardy
dvé sté tficet Sest miliond korun &eskych), poskytne Ceska
republika HMCR do 60 (Sedesat)) dnu daldi splatku hmotné
podpory rovnajici se hodnoté 10,5% (deseti a pul procenta) z
castky, o kterou celkova vySe Prfipustnych nékladd na Projekt
prekrocila ¢astku 23.236.000.000 K& (dvacet tfi miliardy dvé sté
tficet Sest milibnd korun cCeskych). Ve vztahu k jakékoli casti
Pripustnych nakladi prevysujici ¢astku 31.949.500.000 K¢ (tficet
jedna miliarda devét set Ctyficet devét miliénl pét set tisic korun
¢eskych) nebude poskytnuta zadna dodate¢na hmotna podpora a
celkovd vySe hmotné podpory, ktera bude dle Clanku 7.1.2
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7.2

7.3

7.4

poskytnuta, neprekroCi ¢astku 2.414.917.500 K¢ (dvé miliardy &tyfi
sta Ctrnact miliénd devét set sedmnéct tisic pét set korun Ceskych).

Podpora Skoleni a rekvalifikace zaméstnanct

Kromé Investiéni podpory popsané v Clanku 7.1 poskytne Ceska republika HMCR v
ramci investi¢nich pobidek podporu rekvalifikace ¢i Skoleni zaméstnancu ("Podpora
Skoleni"), a to maximalnim rozsahu pfipustném dle Zakona o investiénich
pobidkach, Zakona o zaméstnanosti a Nafizeni vlady €. 515/2004 Sb., o hmotné
podpore na vytvareni novych pracovnich mist a hmotné podpore rekvalifikace nebo
Skoleni zaméstnancu v ramci investi¢nich pobidek, v platném znéni, za podminky,
Zze maximalni vySe takové podpory neprekro¢i ¢astku 348.540.000 K¢ (tfi sta Ctyficet
osm miliénl pét set Ctyficet tisic korun Eeskych).

Podrobné podminky poskytovani Podpory Skoleni budou popsany ve smlouvé(ach)
mezi HMCR a Ministerstvem prace a socialnich véci uzaviené(ych) ve formé ve
vS8ech podstatnych ohledech shodné s predlohou v Pfiloze 13 v souladu s
prislusnymi ustanovenimi Zdkona o zaméstnanosti.

Vyplata hmotné podpory

Hmotna podpora dle Clankad 7.1.2, 7.1.4 a 7.2 a pfipadné dle Clanku 6.3.3(b) bude
vyplacena v plné vysi a bez jakychkoli odectu &i srazek pro jakékoli ucely. Neni-li v
této Smlouvé vyslovné uvedeno néco jiného a s vyjimkou Castek, které je na zakladé
této Smlouvy, Implementacnich smiluv a jinych souvisejicich smluv povinna uhradit
HMC, neuplatni Ceska republika 7adné pravo na zapodteni jakychkoli &astek
splatnych jako hmotna podpora dle Clankl vyse vigi ¢astkam, které je povinna
uhradit HMC kterékoli z Ceskych stran.

Pripustné naklady

Skutecnd vyse Investicni podpory, ke které bude HMCR opravnéna, bude zaviset na
skute¢né vysi PFipustnych nakladu, které ji vzniknou.

Pro vylou€eni pochybnosti a bude-li ziskano Schvéleni EK, potvrzuji strany
konkrétné, ze:

7.4.1 naklady vzniklé HMCR v souvislosti s koupi Pozemkd budou povazovany
za Pfipustné néklady;

7.4.2 Pripustné néklady tykajici se dlouhodobého majetku odpovidaji jeho
skute€nym pofizovacim nakladim prfed vyuzitim jakychkoli prostfedkd z
hmotné podpory;

7.4.3 naklady vzniklé HMCR v souvislosti s instalaci strojd a zkuSebnim
provozem zafizeni budou povazovany za Pfipustné naklady v pfipadé, ze
tyto naklady vstoupi do pofizovaci ceny v souladu s Ceskymi ucetnimi
predpisy;

7.4.4 aroky vzniklée HMCR v souvislosti s investici do majetku v obdobi
predchazejicim uvedeni tohoto majetku do uzivani budou povazovany za
Pripustné néklady v pfipadé, ze tyto naklady vstoupi do pofizovaci ceny v
souladu s ¢eskymi Ucetnimi pfedpisy.

7.4.5 naklady na vyrobni formy budou povazovany za Pfipustné naklady i v
pfipadé, ze budou tyto vyrobni formy umistény ¢i uzivany v prostorach
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7.5

7.6

7.7

dodavateldt HMCR v Ceské republice, pokud budou tyto néklady
posuzovany a bude o nich U¢tovano jako o dlouhodobém majetku HMC dle
prislusnych ¢eskych Ucetnich predpisu.

Danové a ucetni otazky

7.5.1

7.5.2

7.5.3

7.5.4

Je zfejmé, Ze by se v souvislosti s ¢innosti HMCR mohly objevit slozité
danové otazky, a to pred pfijetim i po pfijeti jakéhokoli investi¢niho
rozhodnuti. Ceska republika jmenuje na Ministerstvu financi zku$enou
kontaktni osobu, kterd bude &lenem Ridiciho vyboru a ktera zajisti, aby
byly veskeré dotazy a nejasnosti rychle vyfeSeny a aby rozhodnuti, ktera
jsou zavazna pro spravu dané, byla v ramci platnych pravnich predpisu
vydavana v nejkratSich moznych terminech a byla tak zajiSténa pravni
jistota.

Rozhodne-li se HMCR zazadat o zavazné posouzeni tykajici se pfevodnich
cen dle Ceského prava ve vztahu k platbam uskutec¢fiovanym mezi
skupinami, zejména k licenénim poplatkim, nakupu hmotného majetku,
poskytovani sluzeb, finanénim ujednanim a prodeji produktl mezi HMCR a
jejimi propojenymi osobami, poskytne Ceska republika pfislusnému organu
soucinnost s cilem uspiSit vydani pfisluSného posouzeni v nejkratSim
mozném terminu a ve lhitach stanovenych dafovym pravem.

VeSkery narok na odpocet DPH bude vracen v souladu s ¢eskym pravem, a
to bez jakychkoli prodleni ¢i omezeni.

Ceska republika vzdy pedlivé a véas zvazi jakoukoli zadost HMC o to, aby
ji bylo v souladu s pravem Evropskych spolecenstvi umoznéno autonomni
zruSeni tarifd ¢&i odlozeni platby Celnich poplatki ve vztahu k
predpokladanému objemu zboZi dovazeného HMC na dobu alespon 10
(deseti) let ode dne uzavfeni Smlouvy, a v pfipadé, Ze to nebude v rozporu
se strategickymi zajmy Ceské republiky & pfislusnymi pravnimi predpisy
Ceské republiky & EU, bude takovou Z&dost v rozsahu pfipustném dle
prava EU podporovat, a predevS§im kazdou takovou Zzadost o zruSeni
platebni povinnosti ve spolupraci s HMC prezkoumé a poskytne dalSi
podporu, kterou bude Ceskéa republika povaZzovat v souvislosti s takovou
zadosti(tmi) za nezbytnou s tim, Ze tyto zadosti museji splhovat podminky
stanovené EK pro narok na zruSeni povinnosti ¢i odlozeni platby Celnich
poplatku.

Vystavba dopravni infrastruktury

Ceska republika vynalozi maximalni Gsili na to, aby bylo zlep$eni stavu silnic R/48 a
I/11 uvedenych v Pfiloze 9 dokon&eno nejpozdeéji do 30. Cervna 2008.

Podpora naboru pracovnich sil

Ministerstvo prace a socialnich véci pfipravi ve spolupraci s Urady prace v Ostravé,
Novém Ji¢ing, Karviné a Frydku-Mistku a po projednani s HMC “Projekt naboru
pracovni sily pro vyrobni tovarnu v NoSovicich” (“Projekt naboru pracovni sily”),
aby efektivné zajistila pracovni silu nezbytnou pro implementaci Projektu. Projekt
naboru pracovni sily bude v souladu s pfisluSnymi zakony zahrnovat zadani a
uverejnéni prislusnych inzeratd, zalozeni ndborové centraly a jeji provoz, klasifikaci
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7.8

7.9

7.10

7.11

a vybér Zzadosti, provadéni provérek osobnich spisi a zajiStovani Skoleni a
rekvalifikaCnich kurzd pro uchazece o pracovni pfilezitosti.

Bez ohledu na vySe popsanou podporu zuUstane vzdy rozhodnuti o uzavieni
pracovniho pomeéru s kazdym konkrétnim jednotlivcem plné na zvazeni HMC a
zadnym osobam, které absolvovaly jakékoli predbézné proverky ci orientaéni
naborové testy, nebude HMC povinna pracovni pomér nabidnout.

Balicek investi¢nich pobidek pro ostatni dodavatele

HMC predpokladéa, Zze dodavatelé uvedeni v PFiloze 10 uskuteéni v Ceské republice
investice popsané v téze Priloze a stanou se tak dodavateli Projektu. Ve snaze
pobidnout tyto dodavatele Projektu k tomu, aby v Ceské republice zaloZili své
provozovny, poskytne Ceska republika témto dodavatelim souginnost pfi identifikaci
prislusnych mist v lokalitdch, které se z logistického hlediska nachazeji ve vhodné
vzdalenosti od Lokality, a dale Ceska republika témto dodavateliim poskytne
maximalni mozné investicni pobidky dle souasného Zakona o investi¢nich
pobidkach, mezi které pro vylou€eni pochybnosti patfi zejména:

(a) hmotna podpora vytvareni pracovnich mist ve vysi 200.000 K& (dvé sté
tisic korun ¢eskych) na jedno pracovni misto vytvofené za podobnych
podminek, jaké byly nabidnuty HMC v pfipadé, ze prisluSsny dodavatel
zalozi svou provozovnu v kterémkoli z nasledujicich regiond: Ostrava,
Karvina, Frydek-Mistek, Novy Ji¢in ¢i Kroméfiz; a

(b) pozemky poskytnuté krajskymi &i obecnimi Ufady za dotované ceny, pokud
se prisludni dodavatelé a tyto krajské &i obecni Ufady na takovych
dotovanych cenach dohodnou; a

(€) sleva na dani z pfijmu pravnickych osob v dostatecné vysi, aby byla v jejim
disledku v souladu s pfisluSnymi pravnimi pfedpisy EU o poskytovani
regionalni podpory maximalizovana celkovd hodnota balicku pobidek
poskytnutého dle Zakona o investi¢nich pobidkach; a

(d) hmotna podpora rekvalifikace &i Skoleni v maximalni mozné vysi pfipustné
dle pfislunych pravidel poskytovani vefejné podpory v Ceské republice a
EU.

Svoboda v oblasti zadavani vefejnych zakazek

Bude-li to dle pravnich predpisti Ceské republiky a EU tykajicich se zadavani
vefejnych zakazek pfipadné mozné, bude mit HMC moznost zvolit (za vyuziti svych
vlastnich postupt pro zadavani vefejnych zakdzek) a vyuzivat sluzby jakychkoli
dodavateld, které si urci, a to vyhradné dle svého uvazeni tak, aby bylo dané

realizaci Projektu i k provozu Tovarny v Lokalité.
Smlouva o socialnim zabezpecéeni

Ceské strany budou s HMC spolupracovat na dosazeni toho, aby byla mezi Ceskou
republikou a Koreou uzaviena Smlouva o socialnim zabezpeceni, ktera by zamezila
zdvojeni plateb socialniho zabezped&eni u korejskych ob&and, ktefi budou v Ceské
republice na Projektu do¢asné pracovat.

Znecisténi

17



712

Strany jsou si védomy toho, Ze urcité postupy souvisejici s automobilovou vyrobou,
které budou v Tovarné aplikovany, konkrétné provoz lakovny a predvystupni
kontrola, jsou zvlasté citlivé na znegisténi ovzdusi. Proto budou Ceské strany v
souladu s pFislusnymi pravnimi predpisy Ceské republiky a EU branit tomu, aby v
okruhu 15 (patnacti) kilometrd od Lokality zakladaly své provozovny jakékoli
primyslové subjekty, v souvislosti s jejichz Cinnosti Ize odivodnéné predpokladat
zavazné ekologické znecisténi nebo vyskyt &astic polétavého prachu, které by
mohly HMCR zpusobit Skodu na produktech &i vyrobnich postupech.

Souhlasy a podpora ze strany vlady

7.121

7.12.2

7123

Legislativni zmény

S vyjimkou zmén nastalych v disledku zmény prava EU vynalozi Ceska
republika v pfipadé jakékoli zmény v ceském pravnim systému, ktera
omezi ¢i zcela eliminuje urcitou hospodarskou vyhodu vyplyvajici z jakékoli
pobidky, ke které je HMCR dle této Smlouvy opravnéna, maximalni usili na
to, aby (i) bud HMCR zajistila vyjimku z takto zménéného predpisu nebo (ii)
poskytla HMCR alternativni pobidku se stejnou hospodarskou hodnotou a
ve stejné podobé, jakou méla omezena €i eliminovana pobidka, a kterou je
pravomocna poskytnout (#. alternativni finanéni nahradu nebo pobidku
misto nepfipustné finanéni pobidky).

Vztahy s EK

Ceska republika vynalozi maximalni Usili na to, aby pred evropskymi
organy smirné hdjila postaveni HMC v souvislosti s investici HMC do
Projektu, v€etné zpétného posuzovani poskytovani Verejné podpory HMC
ze strany EK, a jmenuje z Fad vladnich Gfednikd vhodnou a zkuSenou
osobu, kterd bude za tyto zaleZitosti odpovédna. Piedevsim Ceskéa
republika vynalozi maximalni Usili na to, aby pfijala veSkera opatfeni a
hrala aktivni Ulohu v zaji§téni toho, ze zadné &asti Verejné podpory, ktera
ma byt dle této Smlouvy poskytnuta, nebudou EK zruSeny ¢i zakazany. Co
se ty&e jakychkoli formalnich diskuzi & schiizek zastupci Ceské republiky
a EK, na nichz bude Vefejnd podpora HMC projednavana, bude Ceska
republika informovat HMC v souladu s pfisluSsnymi pravnimi pfedpisy a v
maximalni mozné mife o téchto schizkach pfedem a bude se snazit do
téchto diskuzi Ci schiizek zapoijit i zastupce €i Poradce HMC. V pfipadé
jakékoli korespondence mezi Ceskou republikou a EK souvisejici se
schvélenim Vefejné podpory navrhované v této Smlouvé umozni Ceské
republika HMC v souladu s pfisluSnymi pravnimi pfedpisy a v maximalni
mozné mife do této korespondence nahlédnout a poskytnout k ni
pripominky pfedtim, nez bude pfislu§na korespondence EK zaslana.

Pracovni povoleni a povoleni k pobytu

V rozsahu pripustném dle prava Ceské republiky a EU vynaloZi
Ministerstvo vnitra a Ministerstvo prace a socialnich véci ve spolupraci s
prisluSnymi Gfady prace maximalni Usili na to, aby urychlila proces
vydavani pracovnich povoleni a povoleni k dlouhodobému i kratkodobému
pobytu pro pracovniky a manazery HMC z fad cizincu, ktefi budou na
Projektu pracovat, a jmenuje uréené osoby, aby ve vécech téchto zadosti a
schvalovani pusobily jako primarni kontaktni osoby.
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7.12.4  Zalezitosti souvisejici s celnimi poplatky

V rozsahu pripustném dle prava Ceské republiky a EU vynaloZi
Ministerstvo financi maximalni Usili na to, aby HMC udélila veSkera
pripustnd a pfisluSsna opravnéni ke zjednodusovacim postupim, jako je
(zejména) statut "schvéleného pfijemce", "schvéaleného dovozce" a
"schvéaleného vyvozce".

Zavazky Moravskoslezského kraje a Obci

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

Sluzby vefejné dopravy

Moravskoslezsky kraj zajisti dle praktickych potfeb dostatec¢né sluzby vefejné
dopravy do Lokality a v ramci regionu tim, ze zfidi linky autobusové dopravy, které
pripadné rozsifi stavajici sit autobusovych linek, a to s frekvenci a kapacitou
zajistujici bezproblémovou dopravu zaméstnancl do blizkosti Lokality, a zajisti tak
zameéstnancim HMC odpovidajici sluzby vefejné dopravy.

Docasné kancelarské prostory

Moravskoslezsky kraj poskytne HMC za trznich podminek dle specifikaci v Pfiloze
11 doCasné kancelarské prostory, aby mohla za podminek uvedenych v této Pfiloze
vykonavat pracovni ¢innost nezbytnou pro implementaci projektu v Lokalité. Tyto
kancelarské prostory bude HMC moci vyuzivat do doby, nez budou postaveny
kancelarské prostory v Lokalité a budou ve stavu zplsobilém k nastéhovani.

Docasné prostory na Skoleni

Moravskoslezsky kraj zajisti HMC za trznich podminek dle specifikaci v PFiloze 12
docasné Skolici prostory, aby mohla za podminek uvedenych v této Pfiloze
realizovat Skoleni zaméstnancl do doby, nez budou postaveny pfislusné Skolici
prostory v Lokalité.

Ubytovani pro pracovniky HMC

8.4.1 Moravskoslezsky kraj vynalozi maximalni asili na to, aby HMC pomohl
zajistit v blizkosti Lokality pronajem vhodného ubytovaciho zafizeni
kolejniho typu pro jeji pracovniky, ktefi se zde budou docasné podilet na
vystavbé a realizaCni fazi Projektu, a to za trznich podminek a ve
spolupraci s mistnimi vlastniky nemovitosti ¢i stavitelskymi firmami.

8.4.2 Moravskoslezsky kraj vynalozi maximélni Gsili na to, aby HMC pomohl
zajistit v pfiméfené vzdalenosti od Lokality pronajem ubytovaciho zafizeni
vhodného pro pracovniky HMC z Fad cizincd a manazery a jejich rodiny, a
to za trznich podminek a ve spolupraci s mistnimi vlastniky nemovitosti Ci
stavitelskymi firmami.

Zdravotnicka zarizeni

Moravskoslezsky kraj ma v sou¢asné dobé verejné zdravotnické zafizeni ve Frydku-
Mistku, které poskytuje zakladni pohotovostni Iékafskou péci a bézné lékarské
sluzby, a bude i nadale udrzovat v pfimérené vzdalenosti od Lokality odpovidajici
zdravotnické zafizeni po celou dobu trvani této Smiouvy.

Integrovand zachranna stanice
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8.7

8.8

Moravskoslezsky kraj investuje nejméné 60.000.000 K& (Sedesat miliond korun
¢eskych) do zfizeni vefejné integrované zachranné stanice s kapacitou dostate¢nou
pro napravu naléhavych udélosti v dané oblasti, v€etné naléhavych udalosti v
Tovarné, pro kterou zajisti spoleéné s Ceskou republikou rovnéz piislusné vybaveni.
Tato zachranna stanice bude umisténa ve vzdalenosti 3 (tfi) minut jizdy od Lokality.
Zachranna stanice bude pIné k dispozici 24 hodin denné a bude zahrnovat
hasi¢skou sluzbu, ambulanci a policejni oddéleni.

V pfipadé, ze bude z&kon vyzadovat, aby HMCR udrzovala své vlastni protipozarni
zafizeni, avSak existence vySe uvedené integrované zachranné stanice ji jakékoli
této povinnosti udrzovat své vlastni protipozarni zafizeni zbavi, uzavie HMC s
Moravskoslezskym krajem smlouvu o pfispivani na naklady na provoz takové
stanice ze strany HMC.

Jazykové lekce pro zameéstnance z fad cizincu

Moravskoslezsky kraj zajisti, aby byly od ¢ervna 2006 k dispozici vefejné dotované a
vefejné dostupné kurzy Ceského jazyka a Ceské kultury pro cizince, které by mohli
zaméstnanci HMC z fad cizincl i jejich rodiny a dale dodavatelé HMC i jejich rodiny
navstévovat, a to ve vhodném misté v daném regionu.

Sobotni korejska Skola

Moravskoslezsky kraj vynalozi maximalni Usili na to, aby prostfednictvim The First
International School of Ostrava zajistil provoz Sobotni korejské Skoly.

Schvaleni Verejné podpory

9.1

9.2

9.3

Zamér HMC

Jakmile to bude mozné, podd HMC v souladu s pozadavky ¢eského prava Zameér
ziskat pobidky (“Zamér") a bude s Ceskymi stranami spolupracovat zplisobem,
ktery je k ziskani schvéleni Vefejné podpory nezbytny &i vhodny. Czechinvest
poskytne HMC pii PFipravé Zadosti veskerou pfiméFenou soudinnost a podporu.

Vyhodnoceni Zaméru

Czechlnvest pfipravi vyhodnoceni Zaméru a do 30 (tficeti) dnd od jeho pfijeti
predlozi toto vyhodnoceni Ministerstvu primyslu a obchodu. Strany predpokladaji,
ze Ministerstvo prace a socidlnich véci, Ministerstvo financi, Ministerstvo zivotniho
prostfedi a obce, v jejichz katastrainim GOzemi bude Projekt realizovén,
schvéli/vyjadii se k poskytnuti Verejné podpory kazdé vzdy v rdmci své pfislusné
pusobnosti a na zadost Ministerstva priimyslu a obchodu, a to do 14 (Ctrnacti) dni
od pfijeti Zaméru.

Po ziskani schvaleni/vyjadfeni pfislusnych organl potvrdi Ministerstvo primyslu a
obchodu ve spolupréci s Uradem pro ochranu hospodaiské soutéze pripustnou miru
a hodnotu vefejné podpory Projektu a do 14 (Ctrnacti) dnd vyda nabidku na
poskytnuti Vefejné podpory.

Oznameni EK

Jakmile to bude po realizaci UkonG popsanych v Clanku 9.2. mozné, bude
Ministerstvo prdmyslu a obchodu informovat EK o Zaméru za Ucelem schvéleni
Vefejné podpory ze strany EK. V ramci pfipravy ozndmeni ur¢eného EK poskytne
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10

11

Ministerstvo priimyslu a obchodu HMC a jejim Poradcim neomezeny pfistup k
navrhu oznameni a vezme v Uvahu jejich pfipominky a navrhy tak, aby bylo
oznameni predlozeno v podobé co nejvhodnéjsi k zajisténi Schvéleni EK. Pred
predlozenim oznadmeni Ceska republika mimo jiné zazada o zorganizovani
konzultaénich schizek s EK za u€elem projednéni pfipravy a predlozeni oznameni
a zajisti, aby se téchto konzultaci mohla HMC i jeji Poradci zu¢astnit.

Czechinvest a HMC spole¢né prfezkoumaji dostupné studie vypracované ekonomy a
tykajici se dopadud regionélni vystavby na Moravskoslezsky kraj, v€etné pfimych a
nepfimych dopadd na miru zaméstnanosti a dopadlt na vySi pfijmd, na vefejné
sluzby, vefejnou infrastrukturu v regionu, atraktivitu pro dalsi investory a vefejné
finance, a zvazi vhodnost pfedlozeni téchto studii EK za U¢elem podpory Zaméru.
Bude-li na zakladé zvazeni situace shledano oduvodnénym vypracovat dalSi studie
¢i podparné diikazni dokumenty, vynalozi Czechlnvest a HMC maximalni asili na to,
aby byly tyto dokumenty v€as zajistény.

9.4 Rozhodnuti o Verejné podpore

Poté, co bude ziskano Schvaleni EK tykajici se poskytnuti vefejné podpory, vyda
Ministerstvo primyslu a obchodu za podminky, ze HMCR zaslanim zadosti o
poskytnuti Vefejné podpory pfijme nabidku na poskytnuti Vefejné podpory, kone¢né
rozhodnuti o poskytnuti Vefejné podpory, a to do 14 (Ctrnécti) dnt od vydani
Schvéleni EK.

9.5 Smlouvy o poskytnuti hmotné podpory na vytvareni pracovnich mist a rekvalifikace
¢i Skoleni
Po vydani kone¢ného rozhodnuti o poskytnuti Vefejné podpory uzaviou HMCR a
Ministerstvo prace a socialnich véci smlouvy o poskytnuti hmotné podpory na
vytvafeni pracovnich mist a hmotné podpory na Skoleni a rekvalifikaci, a to v
podobé ve v8ech podstatnych ohledech shodné se smlouvami pfipojenymi v PFiloze
13, na zakladé nichz bude HMCR opravnéna obdrzet tuto podporu do 30 (tficeti)
dnd od podpisu takovych smluv.

Alternativni postupy

V pfipadé, ze bude jakakoli ¢ast Vefejné podpory, ktera ma byt dle této Smlouvy poskytnuta,
oznacena EK nebo jinym pfisluSnym orgdnem za nevyhovujici jakémukoli platnému
zakonnému ustanoveni, nebo Ze jakakoli ¢ast Vefejné podpory, ktera ma byt dle této
Smlouvy poskytnuta, nemuze byt zplisobem zde popsanym poskytnuta v pIné vysi z jiného
divodu, zahédji Ceské strany s HMC v rozsahu pFipustném dle pravnich predpist Ceské
republiky a EU smirna jednani za Gcelem zjisténi alternativnich forem podpory, které by
HMC pfipadné zajistily stejné hospodarské vyhody a které budou s pfisluSnymi pravnimi
predpisy v souladu, zejména pfimé financni prostfedky, dlouhodobé financovani, vyjimky z
plateb pfislusnych dani &i jejich odlozeni apod. Tyto alternativni postupy budou mit v
maximalni mozné mife formu podobnou pobidkam poskytnutym na zakladé této Smlouvy (#.
finanéni pobidky budou nahrazeny jinymi finanénimi vyhodami).

Prohlaseni a zaruky

Ceské strany poskytuji timto HMC a HMC timto poskytuje Ceskym stranam prohlaseni a
zaruky uvedené v Pfiloze 2, s vyjimkou prohladeni a zaruk uvedenych v odstavcich 2.8 az
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12

2.12 PFilohy 2, které ¢ini pouze Moravskoslezsky kraj. Prohlaseni a zaruky uvedené v odst.
2.11.2 Pfilohy 2 budou povazovany za zopakované Moravskoslezskym krajem ke dni
uzavreni kazdé Kupni smlouvy ve vztahu k té casti Pozemkd, kterd je predmétem této
Kupni smlouvy. Kazd4 Strana provedla ve vztahu ke vSem prohlaSenim a zarukam
obsazenym v Prfiloze 2 fadny prizkum, aby nedoSlo k tomu, ze by néktera z prohlaSeni i
zaruky obsahovala jakékoli nepravdivé tvrzeni skuteCnosti ¢i naopak neobsahovala
skute¢nost nezbytnou k ¢&inéni takovych tvrzeni a v zadném podstatném ohledu
nezavadsjici.

Odpovédnost

12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

Oddélené odpovédnost Ceskych stran

Kazda z Ceskych stran bude odpovédna za poruseni kteréhokoli ze svych zavazka
dle této Smlouvy oddélené.

Odpovédnost Stran za Skody

V pfipadé, ze kterakoli Strana porusi néktery ze svych pfisludnych zavazkd dle této
Smlouvy, bude vuéi pfislusné druhé Strané odpovédna za Skody vyplyvajici z
takového poruseni v souladu s pfislusnymi ustanovenimi ¢eského prava.

Odpovédnost za poruSeni prohlaseni a zaruk

Budou-li kterakoli z prohldSeni a zaruk poskytnutych urcitou Stranou dle této
Smlouvy nepravdiva ¢€i nebudou-li obsahovat jakékoli skute€nosti, které jsou
nezbytné k tomu, aby tvrzeni v nich obsazena nebyla v Zzadném podstatném ohledu
zavadeéjici ("Zavazné opomenuti”), a nebude-li takova nepravdivost ¢&i Zavazné
opomenuti napraveno Stranou, ktera dané prohlaseni ¢&i zaruku poskytla, do 2
(dvou) mésict od doruceni pfislusného oznameni druhé Strany, bude pfislusna
Strana opravnéna pozadovat nahradu za Ztraty zpusobené nepravdivosti tvrzeni €i
Zavaznym opomenutim.

Pro ugely tohoto Clanku znamené pojem “Ztraty” jakoukoli &astku, ktera je nezbytna
k tomu, aby se druhd Strana dostala do postaveni, ve kterém by byvala byla v
pripadé, ze by pfisluSsné prohlaseni i zaruka byly pravdivé nebo Ze by v nich
nedoslo k Zavaznému opomenuti, spolu s veSkerymi pfimérenymi naklady vzniklymi
prislusné Strané v souvislosti se vznesenim platného naroku vyplyvajiciho z
poruseni prohlaSeni a zaruk.

Pro vylouceni pochybnosti plati, Ze narok Strany, ktera jej vznesla, neni omezen
pouze na nahradu Skody, avSak zahrnuje rovnéz dal§i aspekty Ztrat, jak jsou tyto
definovany v pfedchozim odstavci, bez ohledu na to, zda mohou byt takové 'Ztraty'
definovany jako Skoda dle ¢eského prava.

Pfedchazeni vzniku Skod

Zadné ustanoveni této Smlouvy nebude povazovano za ustanoveni, které by
nékterou ze Stran zbavovalo povinnosti pfedchazet vzniku ztrat ¢i Skod, které by ji
mohly vzniknout v dlsledku jakéhokoli poruseni prohlaSeni a zaruk poskytnutych
druhou Stranou dle této Smiouvy.

Oznameni o naroku

22



Pokud se strana, v jejiz prospéch jsou prohlaseni ¢i zaruky €inény, dozvi o jakékoli
zdlezitosti, u niz je pravdépodobné, Ze na zakladé ni bude tato strana opravnéna
vznést narok na nahradu Ztrat, zaSle tato strana oznameni o pfisluSnych
skute€nostech druhé strané ihned, jakmile to bude mozné poté, co se o téchto
skute€nostech sama dozvédéla.

12.6  Lhaty

Odpovédnost Strany za prohlaseni i zaruku ¢inénou touto stranou dle této Smlouvy
skonc€i v den uplynuti 3 (ifi) let ode dne ucinéni pfislusného prohlaseni i zaruky, s
vyjimkou naroku na nahradu Ztrat, o némz bude druhé Strané zaslano oznameni
pred datem uplynuti tohoto obdobi 3 (ifi) let, a s vyjimkou prohlaSeni a zaruk
uvedenych v odstavcich 1.7, 2.9.1 az 2.9.5 Prilohy 2 a opakovanych dle odstavce
2.11.2 P¥ilohy 2.

12.7 Omezeni naroku z divodu znalosti urcitych skute¢nosti

Pokud si je Strana, v jejiz prospéch jsou prohlaseni ¢i zaruka ¢inény, védoma ke dni
ucinéni prislusného prohlaseni ¢i zaruky jakékoli zalezitosti ¢i okolnosti naznaduijici,
ze kterékoli z prohlaseni a zaruk poskytovanych druhou Stranou dle této Smlouvy je
nepravdivé ¢i obsahuje Zavazné opomenuti, s vyjimkou pfipadd, kdy si je védoma
jakéhokoli(ychkoli) zatizeni na kterémkoli Pozemku, neni tato Strana ve vztahu k
dotéenému prohlaseni i zaruce opravnéna narok na nahradu Ztrat vznést.

12.8 Omezeni odpovédnosti

Bez ohledu na jakakoli ustanoveni této Smilouvy, Kupni smlouvy &i smlouvy o
budouci koupi, které budou ve vztahu k Pozemkdm uzavreny, kterd by stanovovala
néco jiného, bude odpoveédnost Moravskoslezského kraje za poruSeni jakychkoli
prohlageni a zaruk uvedenych v odstavci 2.8 Pfilohy 2 omezena do vyse
300.000.000 K¢ (tfi sta miliént korun ¢eskych). S vyjimkou jejich pfisluSnych prav
vyplyvajicich z Clanku 6.2.5 této Smlouvy nebudou HMC ani HMCR na zakladé této
Smlouvy, Kupnich smluv ¢&i smluv o budouci koupi, které budou ve vztahu k
Pozemkdm uzavfeny, ¢i jakychkoli jinych souvisejicich smluv opravnény ani
nebudou smét vznést jakykoli narok vyssi nez 300.000.000 K¢ (tfi sta miliéonu korun
Ceskych) ¢&i pozadovat ve vztahu ke Ztratdm vzniklym na zakladé poruseni
prohlaSeni a zaruk uvedenych v odstavci 2.8 PFilohy 2 jakoukoli jinou napravu.

13  Oznameni a kontaktni osoby
13.1  Oznameni

13.1.1  VeSkerd oznameni a jina sdéleni ¢inéna v souvislosti s touto Smilouvou
(“Oznameni”) budou:

(i) mit pisemnou formu a budou vyhotovena v anglicting; a

(ii) doruc¢ovana osobné, faxem, ve formé doporu¢eného dopisu Ci
kuryrem renomované mezinarodni spoleénosti.

13.1.2  Spole¢nosti HMC budou Oznameni zasilana na nasledujici adresu, nebo
takové jiné osobé ¢i na jinou adresu, kterou HMC ostatnim Stranam této
Smlouvy pfipadné v budoucnu oznami:

Hyundai Motor Company
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13.1.3

13.1.4

231,Yangjae-Dong
Seocho-Gu
137-938 Soul
Korea

Tel :
Fax:
Adresat: Senior Vice President, Corporate Planning Office

Ceské republice budou Ozndmeni zasilana na nésledujici adresu, nebo
takové jiné osobé& &i na jinou adresu, kterou Ceskd republika ostatnim
Stranam této Smlouvy pFipadné v budoucnu oznami:

Ministerstvo pramyslu a obchodu Ceské republiky
Na Frantisku 32

110 15 Praha 1

Ceska republika

tel:
fax:
Adreséat: nameéstek ministra

Agentura pro podporu podnikani a investic Czechlnvest
Stépanska 15

120 00 Praha 2

Ceska republika

tel:
fax:

Adresat: generdlni feditel

Moravskoslezskému kraji budou Oznameni zasilana na nasledujici adresu,
nebo takové jiné osobé Ci na jinou adresu, kterou Moravskoslezsky kraj
ostatnim Stranam této Smlouvy pfipadné v budoucnu oznami:

Moravskoslezsky kraj
28. fijna 117

702 00 Ostrava
Ceska republika

tel:
fax:

Adresat: ndméstek hejtmana
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15

13.1.5

Uginnost

Oznameni je u€inné okamzikem prevzeti a za pfevzaté bude povazovano:

(i) v okamziku dorucéeni v pfipadé, Ze je doruc¢ovano osobné, formou
doporuceného dopisu €i kuryrem;

(i) v okamziku pfenosu v Citelné podobé v pfipadé, ze je dorucovano
faxem.

Tato Smlouva je uzavirana a nabyva platnosti a U¢innosti dnem podpisu vSemi Stranami a
bude platna a u¢inna az do okamziku, kdy HMC obdrzi veSkerou Vefejnou podporu, k
jejimuz poskytnuti je na zdkladé této Smlouvy opravnéna, nebo do okamziku, kdy uplyne
obdobi zavazku dle Clanku 5.2, podle toho, ktery z uvedenych pFipadii nastane pozdsii.

Odstoupeni Stran od Smlouvy

15.1 Pfipady mozného odstoupeni ze strany HMC

V pfipadg, zZe:

(i)

(ii)

(i)

(vi)

Schvéleni EK nebude ziskano zplsobem, ktery by Ceskym stranam
umoznoval poskytnout HMC Vefejnou podporu dle této Smlouvy do
30. €ervna 2007 (s vyjimkou pfipadu, kdy je prodleni zpusobeno nesplnénim
nezbytnych zavazku dle Clanku 9 ze strany HMC; v takovém pripadé bude
uvedena lhdta prodlouzena o dobu prodleni zptisobeného prodlenim HMC v
plnéni jejich zavazk();

Moravskoslezsky kraj neziskd vlastnické pravo k veSkerym Pozemkdm v
jednani do 31. ledna 2007 nebo neuzavie s HMCR ohledné Pozemku v
jednani platné Kupni smlouvy, které by mohly byt zapsdny do katastru
nemovitosti, do 28. tunora 2007;

prace na pfipravé Lokality uvedené v Pfiloze 7 nebudou dokonéeny do
31. fijna 2006, s vyjimkou hlukové bariéry, na kterou se vztahuje IhGta do
28. Unora 2007 (s vyjimkou pfipadu, kdy je prodleni zpisobeno neplnénim ze
strany HMC);

vystavba vSech pfedbéznych &i docasnych inzenyrskych siti popsanych v
Priloze 8 nebude dokonéena do 60 dnl od skonc&eni Ihaty stanovené pro tyto
prace v Pfiloze 8 (s vyjimkou pfipadl, kdy je prodleni zpGsobeno neplnénim
ze strany HMC);

uzemni rozhodnuti pro vystavbu Tovarny (v€etné povoleni k provedeni
nivelizace na Pozemcich) nebudou vyddna a nebudou vykonatelna do
31. prosince 2006 (s vyjimkou pfipadl, kdy je prodleni v jejich vydani
zpUsobeno nesplnénim vSech podminek nezbytnych dle ¢eského prava ze
strany HMC);

véechna potfebna schvaleni ze strany Ceské republiky a deského Uradu pro
ochranu hospodarské soutéze, kterd jsou nezbytna k realizaci Investi¢ni
podpory, nebudou ziskana béhem 1 (jednoho) mésice od vydani Schvaleni
EK (s vyjimkou pfipadl, kdy je prodleni v jejich vydani zplsobeno
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15.2

(vii)

(xii)

nesplnénim v8ech podminek nezbytnych dle Clanku 9 ze strany HMC; v
takovém prfipadé bude uvedena lhdta prodlouzena o dobu prodleni
zpUsobeného prodlenim HMC v pInéni jejich zavazku);

oznameni o Vefejné podpore nebude EK doruceno pred 30. zafim 2006 (s
vyjimkou pfipadl, kdy je prodleni v jejich vydani zplsobeno nesplnénim
vSech podminek nezbytnych dle Clanku 9 ze strany HMC; v takovém piipadé
bude uvedena l|hdta prodlouzena o dobu prodleni zplsobeného prodlenim
HMC v pInéni jejich zavazku);

schvaleni Krajského zastupitelstva Moravskoslezského kraje popsané v Casti
2.11.1 Prilohy 2 nebude udéleno do 31. kvétna 2006;

k pfisluSnym datim vydani Gzemnich rozhodnuti uvedenych v odstavci (v)
vySe nebudou udéleny vyznamné souhlasy tfetich stran nezbytné k dalSi
realizaci Projektu nebo je na zakladé rozumné Uvahy pravdépodobné nelze v
dané dobé ziskat bez nepfiméreného prodleni nebo bez toho, aniz by HMC
musela pfijmout nepfiméfené podminky. Pro Ucely tohoto odstavce (ix)
znamena pojem "vyznamné souhlasy tfetich stran" souhlasy, jejichz
neudéleni mize HMCR divodné uvadét jako okolnost, kterd pravdépodobné
pfimo povede k prodleni v postupu dle rozvrhu Projektu stanoveného v
Pfiloze 5 v trvani deldim nez 3 (tfi) mésice nebo k narlstu nakladl na Projekt
o vice nez 1% (jedno procento);

Strany se k pfislusnym datdm vydéni Uzemnich rozhodnuti zminénych v
odstavci (v) dozvédi, Ze kterdkoli z prohladeni a zaruk Ceskych stran
uvedenych v Pfiloze 2 byla v dobé jejich ucinéni ke dni uzavfeni této
Smlouvy nepravdiva nebo v jakémkoli podstatném ohledu nespravna. Pro
Ucely tohoto odstavce (x) znamena pojem "v jakémkoli podstatném ohledu”
to, ze by rozdil mezi skute€énym postavenim a postavenim tvrzenym v
prisluSném prohlaseni ¢i zaruce mohl byt ddvodné povazovan za bud (a)
zpUsobily snizit hodnotu Pozemku jako celku na méné nez 80% (osmdesat
procent) Trzni hodnoty, anebo (b) branici vystavbé celého i nékterych &asti
Projektu za rozumnych podminek;

HMCR se rozhodne vykonat své pravo na odstoupeni dle Clanku 7.1.3 z toho
davodu, Ze neobdrzela prvni splatku hmotné podpory popsané v Clanku
7.1.2 ke sjednanému datu presto, ze bylo jeji poskytnuti na zakladé
Schvaéleni EK schvaleno;

HMCR se rozhodne vykonat své pravo na odstoupeni dle Clanku 6.2.5(e);

bude HMC poté, co Ceskym stranam zaslala nejméné& 30 (tficet) dnd predem
pisemné oznameni o svém Umyslu od této Smlouvy odstoupit a poskytla Ceskym
stranam Ih{tu na napravu situace, opravnéna odstoupit od této Smlouvy,
implementacnich smluv a veSkerych dalSich souvisejicich smluv uzavienych s
Ceskymi stranami a implementaci Projektu ukongit. Jakékoli takové odstoupeni
vylu€uje jakykoli narok na nahradu Skody €i na jinou nahradu dle této Smlouvy ve
vztahu k tymz okolnostem, které zapficily vznik tohoto prava na odstoupeni, ktery by
HMC jinak byvala méla.

Odstoupeni ze strany HMC v pfipadé poruseni zavazki Ceskymi stranami
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15.3

15.4

V pripadé umysiného a zévaZného porudeni zavazki Ceskych stran dle této
Smilouvy & Implementaénich smluv, bude HMC poté, co Ceskym stranam zaslala
nejméné 30 (tficet) dnd pfedem pisemné ozndmeni o svém umyslu od této Smlouvy
odstoupit a poskytla Ceskym stranam |hdtu na napravu situace, opravnéna odstoupit
od této Smlouvy, Implementa¢nich smluv a veskerych dalSich souvisejicich smluv
uzavienych s Ceskymi stranami a implementaci Projektu ukonéit.

Odkazy na "zavazné poruseni" v tomto Clanku 15.2 znamenaiji, Ze jde o poruseni,
které mize HMCR rozumné uvadét jako okolnost, ktera pravdépodobné pfimo
povede k prodleni v postupu dle rozvrhu Projektu stanoveného v Pfiloze 5 v trvani
delSim nez 3 (tfi) mésice nebo k narlstu nakladd na Projekt o vice nez 1% (jedno
procento).

Bez ohledu na jakékoli ustanoveni této Smlouvy, které by uvadélo néco jiného, plati,
?e pravo HMC na odstoupeni dle Clanku 15.1 & 15.2 bude ze strany HMC
vykonatelné pouze v obdobi 3 (¥) mésich od pfislusného data uvedeného v Clanku
15.1 nebo pfipadné v obdobi 3 (ifi) mésicd od uplynuti 30denni (tficetidenni) lhaty
na zaslani oznameni pfedem dle Clanku 15.2. Pro vyloudeni pochybnosti plati, ze
pokud HMC nevykona své pravo na odstoupeni v této Ihaté, bude i nadale vazana
podminkami této Smlouvy, Implementacnich smluv a dalSich souvisejicich smiluv,
jejichz je stranou.

Odstoupeni Ceskych stran v pfipadé poruseni zavazka HMC

V pripadé, ze HMC nezah§ji vystavbu Tovarny dfive, nez (i) uplynou 3 (tfi) mésice
ode dne nabyti pravni moci pfislusného stavebniho povoleni, a (ii) 31. prosince
2007, podle toho, ktera z uvedenych udalosti nastane pozdéji (avSak s tim, ze
pokud je takové prodleni zplisobeno jakymkoli prodlenim v plnéni zavazkd dle této
Smilouvy kteroukoli Ceskou stranou nebo Ukony tfetich stran ohrozujicich vydani
nezbytnych povoleni tykajicich se Projekiu, bude tato lhita prodlouzena o dobu
trvani takového prodleni), budou Ceské strany poté, co HMC zaslaly nejméné
30 (tficet) dnd pfedem pisemné oznameni o svém umyslu od této Smlouvy odstoupit
a poskytly HMC Ihdtu na napravu situace, opravnény spole¢né, a to vylucné
spole¢né, od této Smlouvy, Implementanich smluv a veSkerych dalSich
souvisejicich smluv odstoupit.

Pravo Ceskych stran na odstoupeni dle Clanku 15.3 bude vykonatelné pouze v
obdobi 3 (tfi) mésicd od uplynuti 30denni (tficetidenni) Ihity na zaslani oznameni
predem dle Clanku 15.3. Pro vylougeni pochybnosti plati, ze pokud Ceské strany
nevykonaji své pravo na odstoupeni v této I|hdté, budou i nadale vazany
podminkami této Smlouvy, Implementaénich smluv a dalSich souvisejicich smiuv,
jejichz jsou stranou.

Zpusob odstoupeni a jeho dusledky

Pravo na odstoupeni kterékoli ze Stran dle této Smlouvy musi byt vzdy vykonano
formou pisemného oznameni doruéeného druhé Strané.

15.4.1 V pfipadé, Ze od této Smlouvy kterdkoli ze Stran k pfisluSnému datu
Gcinnosti takového odstoupeni odstoupi, bude tato Smlouva povazovana
za ukonc&enou a:

(i) zadna Ceska strana nebude povinna poskytovat HMC jakoukoli
dalSi Vefejnou podporu ¢&i jinou podporu,
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15.4.2

HMC nebude povinna €init jakékoli dalsi investice, a

HMCR i Moravskoslezsky kraj budou opravnény odstoupit od
Kupnich smluv uzavienych ve vztahu k Pozemkidm, v disledku
¢ehoz (i) bude HMC povinna vratit Pozemky Moravskoslezskému
kraji ve stavu, v jakém byly v dobé odstoupeni, a (ii)
Moravskoslezsky kraj vrati HMC kupni cenu, kterou HMC za
Pozemky zaplatila, plus:

(a) Castku rovnajici se Zhodnoceni v pfipadé, ze se po
odstoupeni Ceskych stran dle Clanku 15.3 HMCR rozhodne
odstoupit od Kupni smlouvy nebo pokud se od Kupni
smlouvy rozhodne odstoupit Moravskoslezsky kraj; nebo

(b)  Castku rovnajici se ndkladdm na externi dodavatele vzniklym
a uhrazenym HMCR v ramci realizace vystavby v Lokalité,
konkrétné pfi odstrafiovani pudnich vrstev a nivelizaci, v
pfipadé, Zze se Moravskoslezsky kraj rozhodne odstoupit od
Kupni smlouvy,

avsak s tim, ze pravo na odstoupeni od Kupnich smluv uzavienych
ve vztahu k Pozemkdm bude vykonatelné pouze pred datem, kdy
HMC zahdji vystavbu Tovarny.

Pro ugely Clanku 15.4.1 znamena pojem “Zhodnoceni” dastku odpovidajici
zvy$eni hodnoty Pozemkd, ke kterému doslo v dusledku realizace praci na
Pozemku vykonanych a uhrazenych HMC do dne odstoupeni, ktera je
uréena takto:

(i)

(i)

Nedohodnou-li se HMC a Moravskoslezsky kraj na vySi Zhodnoceni
béhem 2 (dvou) mésicl ode dne odstoupeni, jmenuji HMC a
Moravskoslezsky kraj spole€né mezinarodni renomovanou ucetni
firmu s pobogkou v Ceské republice, aby vyhotovila nezavisly
posudek aktualni trzni hodnoty Pozemkad.

Nedohodnou-li se HMC a Moravskoslezsky kraj na jmenovani viz
odstavec (i) vySe, bude kterdkoli z nich opravnéna jmenovat k
vyhotoveni nezavislého posudku aktudlni trzni hodnoty Pozemku
firmu PricewaterhouseCoopers &i Ernst & Young.

Bez ohledu na to, ktera firma bude jmenovana, bude tato firma
pozadana, aby vyhotovila nezdvisly posudek a predlozila jej v
¢estiné i v angli¢tiné HMC a Moravskoslezskému kraji do 2 (dvou)
mésict ode dne zadani pozadavku. Posudek stanovi pfislusnou
hodnotu v podobé konkrétniho €isla, nikoli urcitého rozpéti.

Rozdil mezi Trzni hodnotou a hodnotou uréenou v tomto posudku
bude predstavovat Zhodnoceni a bude konecny a zavazny.
Naklady véetné odmeény a nakladu firmy, které byl tento kol zadan,
a jakychkoli dalSich poradc, jejichz ucast tato firma povazovala za
nezbytnou &i vhodnou, uhradi HMC a Moravskoslezsky kraj rovnym
dilem.
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15.5

15.4.3 V pfipadég, Ze od této Smlouvy v souladu s Clankem 15.3 odstoupi Ceské
strany, vrati HMC veSkerou Vefejnou podporu obdrzenou do tohoto
okamziku na zakladé této Smlouvy a uhradi &i nahradi pfisludné Ceské
strang naklady, které ji ke dni odstoupeni pfislusné Ceské strany v
souvislosti s Projektem vznikly.

15.4.4 V pfipadé, Ze od této Smlouvy odstoupi v souladu s Clankem 6.2.5(¢), 15.1
¢i 15.2 HMC, nebude mit HMC zadny zavazek vratit jakoukoli jiz obdrzenou
Vefejnou podporu (s vyjimkou kogentnich ustanoveni pfislusnych pravnich
predpist Ceské republiky a EU).

15.45 Ustanoveni tohoto Clanku 15.4 zUstavaji v planosti i po ukond&eni této
Smlouvy na zdkladé odstoupeni.

Z&kaz prodeje Ci prevodu Pozemki

HMC pfed uplynutim desetiletého obdobi uvedeného v Clanku 5.2 vyse neproda a
nepfevede Pozemky ani Zadnou jejich ¢&ast bez predchoziho souhlasu
Moravskoslezského kraje, avSak s tim, ze tento souhlas nebude bezdivodné
odpiran. Moravskoslezsky kraj timto udéluje souhlas s prevodem ¢&asti Pozemku
HMC svym dodavateldm Mobis a Hysco.

Vyssi moc

16.1

16.2

16.3

16.4

16.5

Zadna ze Stran nebude odpovédna za neplnéni svych zavazkd, které nastane v
dasledku Udalosti Vy$§i moci, av8ak s tim, ze zadna Ceska strana neni opravnéna
dovolavat se Udalosti Vy$Si moci, ke které doSlo na zakladé Ukonu ze strany ¢eské
vlady ¢i zmény Ceského prava, ktera nenastala v disledku zmény prava EU. Plnéni
zavazku dotenych takovou udalosti bude na celou dobu trvani Udalosti VySSi moci
preruseno.

Strana dovolavajici se Udalosti Vy88i moci bude druhou Stranu o nastalé situaci
informovat co nejdfive poté, co Udalost VySSi moci zjisti €i se o ni dovi, nejpozdéji
vSak do 30 (tficeti) dnd ode dne, kdy k ni doslo, a uvede zakladni popis Udalosti
Vy&8i moci a jeji pravdépodobné disledky.

V kazdém pripadé vynalozi Strany maximalni Usili na minimalizaci dopadu Udalosti
Vys88i moci na jejich pfislusné zavazky a zajisti znovuzahdjeni bézného plnéni
zavazku dotcenych Udalosti Vys$&i moci v nekrat§im mozném terminu.

V pfipadé, ze dojde k Udalosti Vy$S§i moci, zorganizuji Strany co nejdfive schiizku za
Ucelem zjisténi dopadu udalosti na implementaci Projektu. Strany zvazi veSkeré
moznosti FeSeni umoziujici pfizpGsobeni Projektu nové situaci, pficemz vezmou v
Gvahu predevsim veskera opatreni, ktera by HMC umoznila v Projektu pokracovat.

Bude-li nastala Udalost Vys§i moci trvat déle nez 3 (ifi) mésice a shodnou-li se
Strany na tom, ze je za stavajicich okolnosti nemozné Projekt realizovat z davodu
ekonomické neproveditelnosti, nebo i pokud se Strany na tomto nedohodnou, avSak
stanovi tak rozhod¢i tribunal, je kterdkoli ze Stran opravnéna od této Smiouvy
odstoupit. V takovém pfipadé nebude mit HMC zadny zavazek vratit jakoukoli jiz
obdrzenou Vefejnou podporu nebo zaplatit za jakoukoli jinou podporu (s vyjimkou
pFislugnych kogentnich ustanoveni pravnich piedpisti Ceské republiky a EU).

29



17

18

Trvani zavazku

Zavazky Stran dle této Smlouvy budou pIné platné a U¢inné po celou dobu realizace
Projektu i poté, av8ak s tim, Ze pokud nékterd ze Stran od této Smlouvy odstoupi nebo bude
tato Smlouva jinak ukoncena, budou i po takovém odstoupeni & ukonceni této Smlouvy
jinym zpsobem nadéle platna ustanoveni Clanku 18.3 (Migenlivost), 18.8 (Rozhodné pravo
a fe$eni sportl) a Clanku 12 (Odpovédnost), a to bez jakéhokoli éasového omezeni. Zadna
ze Stran neni opravnéna od této Smlouvy odstoupit &i ji jinak ukongit z jinych divodi a za
jinych podminek, nez jak je stanoveno v této Smlouvé.

Obecna ustanoveni

18.1

18.2

18.3

Uplna dohoda

Tato Smlouva obsahuje Uplnou dohodu Stran tykajici se pfedmétu této Smlouvy ke
dni jejiho uzavfeni s vyjimkou podminek, které vyplyvaji ze zakona a které nemohou
byt smluvné vylouceny, a nahrazuje veSkeré predchozi pisemné i Ustni dohody
Stran tykajici se zaleZitosti upravenych touto Smlouvou. Kazd4 ze Stran prohlasuje,
ze pfi uzavreni této Smlouvy nespoléhala na jakékoli jiné prohlaSeni, zaruku,
zajiStovaci smlouvu €i jiné ujiSténi nez na prohlaseni, zaruky, zajiStovaci smlouvy Ci
jina ujisténi obsazend v této Smilouvé a v dokumentech, na které se v ni odkazuje.
Nic v tomto odstavci neomezuje ani nevylu€uje odpovédnost za podvod.

Vydaje
Neni-li v této Smlouvé uvedeno néco jiného, budou si jednotlivé Strany hradit vlastni

naklady vzniklé v souvislosti s pfipravou, jednanim, uzavienim a implementaci této
Smlouvy a zalezitosti v ni popsanych samostatné.

MIEenlivost

Strany i Czechinvest budou vzdy zachovavat mi€enlivost o veSkerych Duvérnych
informacich a nebudou je sdélovat Zadnym osobam s vyjimkou téch osob, které jsou
zaroven (i) Zastupci pfislusnych Stran €i Czechinvestu a (ii) které tyto informace Ci
Udaje potiebuji znat pro Ucely Projektu a které jsou si védomy zavazku micenlivosti
a jsou se zachovanim davérnosti této Smlouvy a takovych Duvérnych informaci
srozumény, s vyjimkou pfipadd, kdy:

18.3.1  je sd&leni & vyuziti informaci vyzadovano zakony Ceské republiky & EU,
jakymkoli regulatornim organem ¢&i soudem, nebo pravidly &i predpisy
jakékoli zdkonem ustanovené burzy cennych papirQ; nebo

18.3.2 je sdéleni &i vyuziti informaci vyzadovano za ucelem jakéhokoli soudniho
fizeni vyplyvajiciho z této Smlouvy nebo je sdéleni informaci rozumné
vyzadovano finanénim organem v souvislosti s dafovymi zalezitostmi
prislusné sdélujici Strany &i Czechinvestu; nebo

18.3.3  jsou tyto informace sdélovany odbornym Poradcum Stran &i Czechinvestu;
nebo

18.3.4  se tyto informace stanou vefejné znamymi (jinym zplsobem nez porusenim
zavazku Stran ¢i Czechinvestu); nebo

18.3.5 druhd Strana a Czechinvest poskytly ke sdéleni & vyuziti informaci
predchozi pisemny souhlas;
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18.4

18.5

18.6

18.7

18.8

s tim, Ze pfed jakymkoli takovym sdélenim &i vyuzitim jakychkoli informaci vyrozumi
pfislusna Strana ¢i Czechinvest o tomto sdéleni ¢&i vyuziti bezodkladné druhou
Stranu, ktera bude mit moznost toto sdéleni &i vyuziti zpochybnit. Strany se
vyslovné dohodly, ze v pfipadé vzneseni jakéhokoli takového pozadavku na sdéleni
¢i vyuziti informaci vynalozi Strany a Czechinvest maximalni Usili na to, aby sdéleni
omezily pouze na ty ¢asti této Smlouvy nebo Duvérnych informaci, které museji byt
zverfejnény na zakladé platnych pravnich predpisu.

Oznamovani

Bez pfedchoziho pisemného souhlasu ostatnich Stran nesméji byt zadnou Stranou
ani jejim jménem cinéna €i vydavana jakakoli oznameni ¢i obézniky souvisejici s
podrobnostmi této Smlouvy. Tento pozadavek nema vliv na jakékoli oznameni ¢i
obéznik vyzadovany zakonem ¢&i regulatornim organem nebo pravidly jakékoli
zakonem ustanovené burzy cennych papir(, avSak je-li to rozumné proveditelné,
projedna Strana povinna ucinit takové oznameni ¢i vydat obéznik postup v souladu s
takovym zavazkem s ostatnimi Stranami.

Zmeény a doplnéni

Tuto Smlouvu Ize ménit a doplfiovat pouze formou pisemnych dodatk( podepsanych
v8emi Stranami.

Postoupeni a prospéch ze Smlouvy

S vyjimkou Clanku 1.4 neni HMC bez pfedchoziho pisemného souhlasu Ceskych
stran opravnéna postoupit zadna sva prava a zavazky dle této Smlouvy ani jejich
cast, at' jiz na zakladé zakona &i jinym zpusobem, na jakoukoli jinou osobu, ani
umoznit, aby jakékoli jeji zavazky vyplyvajici z této Smlouvy pinila jind osoba, s tim,
ze v pfipadé takového postoupeni na propojenou osobu v ramci skupiny, jejiz
finanéni pozice je srovnatelna s pozici HMC nebo jejiz finanéni pozice je HMC
garantovana, nebude tento souhlas bezdlvodné odpiran.

Jazyk Smlouvy a pocet vyhotoveni

Tato Smlouva byla uzaviena ve 3 (tfech) originalnich stejnopisech v ¢estiné a ve
3 (tfech) originalnich stejnopisech v angli¢tiné. V pfipadé jakéhokoli rozporu mezi
¢eskym a anglickym origindlem této Smlouvy bude rozhodujici verze anglicka.

Rozhodné pravo a feSeni sport
18.8.1  Rozhodné pravo

Tato Smlouva i ostatni dokumenty a dohody s ni souvisejici se budou Fidit a
budou vykladany v souladu s pravem platnym na tGzemi Ceské republiky, s
vyjimkou pfipadl, kdy kogentni ustanoveni pfisluSného prava vyzaduji
néco jiného nebo kdy je v téchto dokumentech ¢&i dohodach néco jiného
vyslovné uvedeno. Rozhodnym pfedpisem je zdkon €. 513/1991 Sb.,
obchodni zakonik, v platném znéni.
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18.9

18.10

18.11

18.12

18.8.2 Reseni spord

Veskeré spory vyplyvajici z této Smlouvy ¢i s ni souvisejici, véetné sport
tykajicich se platnosti ¢i existence smlouvy, budou vzdy s kone¢nou
platnosti vyfeSeny dle Smir¢iho a rozhodciho fadu Mezinarodni obchodni
komory, a to tfemi rozhodci jmenovanymi v souladu s timto Radem. Mistem
konéni rozhod¢&iho fizeni bude hlavni mésto Spojeného krélovstvi Velké
Britanie a Severniho Irska Londyn a jazykem rozhod¢iho Fizeni bude
angli¢tina.

Vzdani se statni imunity

Je-li pFipustné, aby kterakoli z Ceskych stran &i jeji prislusna aktiva méla &i pozdéji
ziskala jakékoli pravo na imunitu ve vztahu k provadéni zapocteni, soudnimu fizeni,
predbéznému opatfeni pfed vydanim rozsudku, jinému predbé&znému opatfeni Ci
vydani rozhod¢iho ndlezu &i soudnimu rozhodnuti z ddvodu suverenity, vzdava se
timto kazda z Ceskych stran v rozsahu pfipustném dle &eského prava a predpisti
mezinarodniho prava vefejného zavaznych pro Ceskou republiku vyslovné téchto
prav na imunitu ve vztahu k zavazkim vyplyvajicim z této Smlouvy &i s ni
souvisejicim; plati v8ak, ze toto vzdani se prava se nevztahuje na majetek uzivany
vyluéné ¢i prevazné Kk oficialnim ucelim (v€etné majetku vlastnéného
zastupitelskymi ¢i konzularnimi Urady, diplomatickych budov a jejich obsahu,
vojenskych zafizeni, vyzbroje a vystroje v zahranici).

Vzdani se prav

Pokud kterédkoli ze Stran této Smlouvy nevykona v souvislosti s touto Smlouvou
nékteré ze svych prav, pravomoci Ci prostfedkd ndpravy (jednotlivé vzdy dale jen
"Pravo") nebo se v jeho vykonu zpozdi, nebude to povazovano za vzdani se tohoto
Prava, a dale plati, Ze jakykoli samostatny ¢&i ¢astec¢ny vykon jakéhokoli Prava
nevylucuje jakykoli jiny ¢i dalSi vykon takového Prava ¢i vykon jakéhokoli jiného
Prava. Prava popsana v této Smlouvé jsou kumulativni a nevylucuji zadna dalSi
prava (at jiz stanovena zakonem &i jind). Zadné vyslovné prominuti poruseni této
Smlouvy nebude povazovano za prominuti jakéhokoli dalsiho poruseni.

Vzdani se prav ze strany HMC

HMC je opravnéna kdykoli podmine¢né& & bezpodminedné prominout Ceskym
stranam zcela &i z&asti plnéni jakychkoli jejich zavazkl uvedenych v této Smlouve, a
to zaslanim oznameni pfislugné povinné Ceské strané.

Dalsi ujisténi

18.12.1  V8echny Strany budou dle svych pfiméfenych moznosti pribézné cinit Ci
zajiStovat  ¢inéni  Ukond nezbytnych Kk Gc€innosti  této  Smlouvy,
Implementacnich smluv a dalSich smluv jimi pfedpokladanych, zejména
podepisovat dokumenty, svolavat schuzky, pfijimat usneseni a jinak
vykonavat sva prava a pravomoci, pficemz HMC zajisti, aby takto Cinily i jeji
propojené osoby.

18.12.2 V pfipadé, ze neexistuje specifické ujednani, které by stanovovalo néco
jiného, budou si Strany hradit vlastni naklady a vydaje samostatné v
souladu s Clankem 18.12.
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18.13

18.14

18.15

Nevykonatelnost

Je-li kterékoli z ustanoveni této Smlouvy neplatné ¢i nevykonatelné nebo se
takovym stane, nezpUlsobi jeho neplatnost ¢i nevykonatelnost rovnéz neplatnost i
nevykonatelnost ostatnich ustanoveni této Smlouvy, s vyjimkou pfipadd, kdy
pfisludnd ustanoveni nelze od zbyvajicich ¢asti Smlouvy oddélit z ddvodu povahy
této Smlouvy, jejiho pfedmétu Ci okolnosti, za nichz byla uzavfena. Strany se
zavazuji uc€init veSkeré kroky nezbytné k dosazeni stejného vysledku, jaky byl
zamyslen pfisluSnym neplatnym ¢i nevykonatelnym ustanovenim.

Oznameni a tiskové zpravy

HMC a Ceskéa republika vzdy pred zvefejnénim jakékoli tiskové zpravy &i jiného
vefejného oznameni v souvislosti s pfedmétem této Smlouvy, pfedevSim ve vztahu k
jakémukoli rozhodnuti HMC tykajicimu se dalSi realizace &i nerealizace Projektu v
Ceské republice, projednaji a dohodnou se na podobé& takové tiskové zpravy &i
vefejného ozndmeni tak, aby bylo u€inéno pozitivnim a konstruktivnim zpGsobem.

Piilohy

Soucasti této Smlouvy jsou nasledujici Prilohy:

1. Definice

2. Prohlaseni a zaruky

3. Popis Pozemku

4, Seznam koordinatort

5. Casovy rozvrh Projektu

6. Posudek

7. Technické specifikace tykajici se pfipravy Lokality

8. Specifikace tykajici se inzenyrskych siti, infrastruktury a technického
vybaveni

9. Specifikace tykajici se modernizace pozemnich komunikaci

10. Dodavatelé

11. Specifikace tykajici se do€asnych kancelafskych prostor

12. Specifikace tykajici se docasnych Skolicich prostor

13. Vzory smluv o vytvareni pracovnich mist a poskytovani hmotné podpory na

Skoleni a rekvalifikaci zaméstnancu
14. Vzor Navrhu smlouvy o budouci kupni smlouvé na Pozemky
15. Vzor Navrhu kupni smlouvy na Pozemky
16. Vzor Zpravy o Pfedbéznych nakladech
17. Seznam mist pro sklddku ornice/podornicni vrstvy

18. Seznam prav tretich stran
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Na dudkaz vy$e uvedeného byla dne uvedeného vySe uzaviena tato Smlouva:

[podpisy]
V [Praze]

Za Hyundai Motors Company
Jméno:

Funkce:

Za Ceskou republiku
Jméno:

Funkce:

Za Moravskoslezsky kraj
Jméno:

Funkce:

Za Agenturu pro podporu podnikani a investic Czechlnvest
Jméno:

Funkce:
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Pfiloha 1
Definice

“Poradci” znamend ve vztahu k jakékoli osobé odborné poradce poskytujici poradenské sluzby v
souvislosti s Projektem, véetné (nevyplyva-li z kontextu néco jiného) partner(l, ¢lent organu a
zaméstnancu téchto poradcu.

“Posudek” znamend posudek na ocenéni Pozemkd, jehoz kopie je pfipojena v Pfiloze 6.
"Zhodnoceni” ma vyznam uvedeny v Clanku 15.4.2.

"PozemKy pivovaru" znamena &ast Pozemk( definovanou v Casti C Pfilohy 3, ktera je na planu
pfipojeném v této Pfiloze oznacena [Cervené].

"PozemKy tvorici mosty” znamena tu ¢ast Pozemk( definovanou v Casti C Pfilohy 3, ktera je na
planu pfipojeném v této Pfiloze oznacena [Zluté].

“Davérné informace” znamena veskeré informace ¢i Udaje obsazené v Pfilohach 5, 6, 7, 8, 10,
11, 12, které Strany oznacuji jako obchodni tajemstvi ve smyslu ustanoveni § 17 obchodniho
zakoniku.

“Celni poplatky” znamené celni poplatky z dovozu zboZi z Gzemi mimo Ceskou republiku (do
30. dubna 2004) dle ¢eského celniho zakona nebo z Uzemi mimo EU (od 1. kvétna 2004) dle
celniho kodexu Spole€enstvi (€. 2913/92 ze dne 12. Fijna 1992, v platném znéni) ¢i jakékoli jiné
celni poplatky.

“K&” znamena &eské koruny, zakonné platidlo Ceské republiky.

“Navrh smlouvy o budouci kupni smlouvé” znamena navrh smlouvy o budoucim prodeji a koupi
nemovitosti ve formé uvedené v Pfiloze 14.

“Navrh kupni smlouvy” znamena navrh smlouvy o prodeji a koupi nemovitosti ve formé uvedené
v Pfiloze 15.

“Schvaleni EK” znamend, Zze EK schvdlila nebo se ma za to, ze schvdlila poskytnuti Vefejné
podpory Ceskymi stranami dle této Smlouvy.

“EK” znamena Evropskou komisi.

“Dokumentace EIA” znamena dokument s nazvem "Vyrobni zavod spole¢nosti Hyundai Motor
Company na uzemi pramyslové zény NoSovice — Oznameni 0 hodnoceni vlivu na zZivotni prostfedi
dle pfilohy €. 4 zékona €. 100/01 Sb., ve znéni zakona ¢. 93/04 Sb.”, vyhotoveny RNDr. TomaSem
Bajerem, CSc. a kolektivem v prosinci 2005, se kterym se Strany seznamily pfed uzavfenim této
Smiouvy.

“Pripustné naklady” znamena pfipustné investi¢ni naklady dle Pokynl Evropské komise k
poskytovani statni regionalni podpory (Commission Guidelines on National Regional Aid) (€. 98/C
74/06), které by mély zahrnovat veSkeré polozky vyslovné v této Smlouvé oznacené jako soucasti
Pfipustnych nakladu.

“Zakon o zaméstnanosti” znamena zakon ¢. 435/2004 Sb., v platném znéni.
“EU” znamena Evropskou unii.

“Udalost vyssi moci” znamena jakékoli nepfedvidané Ukony ¢&i udalosti mimo kontrolu Stran,
zplsobené vyS§i moci, tj. napf. Zivelnou pohromou, pozarem, vybuchem, valeénym konfliktem,
povstanim, teroristickym Gtokem, obc¢anskymi nepokoji, vzpourou, mobilizaci, stavkou,
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zemétfesenim, zaplavami, Ukony statnich organud ¢i zménou legislativy; pro vylou¢eni pochybnosti
plati, Ze pojem "Ukony statnich organd" znamena pro tyto Gc¢ely vyslovné rovnéz neschvaleni
podpory a balicku vefejné podpory, ktera ma byt dle této Smlouvy poskytnuta.

“Hyundai Hysco” znamena Hyundai Hysco, spole¢nost zalozenou dle prava Korejské republiky,
se sidlem na adrese o, Korejska republika.

“Hyundai Mobis” znamena Hyundai Mobis Corporation, spole¢nost zalozenou dle prava Korejské
republiky, se sidlem na adrese e, Soul, Korejska republika.

“Implementaéni smlouvy” znamena smlouvy uvedené v Clancich 7.1.4 a 7.2 a takové dalsi
smlouvy, jejichz uzavieni muze byt v souvislosti s implementaci podminek této Smlouvy nezbytné
¢i vhodné.

“Pramyslova zéna” znamena Uzemi funkéné vymezené pro pramyslovou zastavbu, schvalené v
Uzemnim planu obce NoSovice a obce Nizni Lhoty.

"Dédické pozemky” znamena tu &ast Pozemk( definovanou v Casti D Prilohy 3, ktera je na planu
pfipojeném v této PFiloze oznacena [zelené].

“Investiéni podpora” ma vyznam uvedeny v Clanku 7.

“Zakon o investicnich pobidkach” znamena zakon ¢. 72/2000 Sb., o investi¢nich pobidkach, v
platném znéni.

“Pozemky” znamena pozemKy v Lokalité popsané v Pfiloze 3, v€etné Pozemku v jednani.

"Pozemky Pozemkového fondu CR” znamena tu ¢ast Pozemku definovanou v Casti B Prilohy 3,
ktera je na planu pfipojeném v této PFiloze ozna¢ena [modre].

“Trzni hodnota” znamena trzni hodnotu Pozemku stanovenou v Posudku.

“Net Grant Equivalent” je vypocet spocivajici v ekvalizaci forem podpory na vSeobecnou bazi,
bez ohledu na to, o jakou zemi se jedna. Net Grant Equivalent predstavuje kone¢ny prospéch, u
kterého se ma za to, ze jej firma ziské& z poskytnuté podpory po odecteni dané z pfijmu pravnické
osoby, kterou je firma povinna z této podpory uhradit.

“PozemKy v jednani’ znamena Pozemky Pozemkového fondu CR, Pozemky pivovaru, Pozemky
tvofici mosty a Dédické pozemky.

“Tovarna” znamena tovarnu na vyrobu automobilovych vozidel, na kterou je odkazovano definici
“Projekt”.

“Predbézné naklady” znamena veskeré naklady, které HMCR vzniknou v souvislosti s Projektem,
za podminky, Ze tyto naklady tvofi soucast vstupni ceny dlouhodobého hmotného & nehmotného
majetku dle ¢eskych Ucetnich predpist a Ze se vstupni cena takového dlouhodobého hmotného &i
nehmotného majetku dle ¢eskych U&etnich pfedpist zahrnuje do zakladu pro vypocet Pfipustnych
nakladu.

“Zprava o Predbéznych nakladech” znamena zpravu vyhotovenou HMCR ve formé ve vSech
podstatnych ohledech shodné se vzorem v Pfiloze 16, v niz budou specifikovany veskeré
Predbézné naklady za obdobi, na které se takova zprava vztahuje.

“Predbézna geologicka a ekologicka analyza” znamena dokument s nazvem "NosSovice -
pramyslovy park — geologicka studie”, vyhotoveny spole¢nosti by G-Consult spol. s r.o. v
prosinci 2005 (€. 2005 0118), se kterym se Strany seznamily pfed uzavienim této Smlouvy a na
zakladé kterého se rozhodly tuto Smlouvu podepsat.
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“Projekt” znamena realizaci, vystavbu a provoz tovarny na vyrobu automobilovych vozidel
spole¢nosti HMC, a to prostfednictvim jeji stoprocentné vlastnéné dcefiné spole¢nosti zaloZzené v
Ceské republice, v Moravskoslezském kraji; bude se jednat o tovarnu s komplexni montazni linkou
na vyrobu automobilovych vozidel, jejiz Gvodni vyrobni kapacita bude 200.000 vozidel rocné a
muze byt v tychz prostorach déale rozSifena az na 300.000 vozidel rocné, véetné (mimo jiné)
lisovny, svafovny, lakovny, vyrobny prfevodovek, pfedmontazni haly a montazni haly, avSak bez
vyrobny motorl, coz se uvadi pro vylou€eni pochybnosti.

“Kupni smlouva” znamena jakoukoli smlouvu o koupi pozemkd, kterd bude uzaviena mezi HMCR
a Moravskoslezskym krajem ve vztahu k Pozemkdm dle Clanku 6.2.

"Naklady na napravu" ma vyznam uvedeny v Clanku 6.2.5(d).
"Napravné kroky" ma vyznam uvedeny v Clanku 6.2.5(d).
"Zprava" ma vyznam uvedeny v Clanku 6.2.5(b).

“Zastupci’ znamena ve vztahu k jakékoli osobé cleny jejich statutarnich organt, funkcionare,
zaméstnance a konzultanty této osoby a dalSi osoby docasné se podilejici na realizaci praci pro
tuto osobu.

“Lokalita” znamena pozemky popsané v Priloze 3.
“Vefejna podpora” znamena Investi¢ni pobidky a Podporu Skoleni spole¢né.

“Den poskytnuti Verejné podpory ” znamend datum, které si Strany sjednaji, avSak kterym bude
nejpozdéji 31. prosinec 2013, a ke kterému bude stanovena kone¢na vyse Pripustnych nakladd
tykajicich se Projektu. Jakékoli naklady, které HMCR v souvislosti s Projektem vzniknou po tomto
datu, nebudou povazovany za Pfipustné naklady. Oznami-li HMCR Ministerstvu prdmyslu a
obchodu, Ze Projekt bude dokonc&en dfive nez k 31. prosinci 2013, bude Dnem poskytnuti Verejné
podpory den, ve ktery uplynou dva mésice od odeslani tohoto oznameni HMCR.

“Ridici vybor’ znamena fidici vybor popsany v Clanku 2.2.

“Dan”, “Dané” ¢i “Zdanéni” znamend veskeré dané, odvody, poplatky, davky, taxy a srazky dafiové
povahy, uloZené jakymkoli statnim & regulatornim organem Ceské republiky, véetng (mimo jiné)
zdravotniho pojisténi, socialniho pojisténi, zaméstnaneckych a obdobnych plateb a dani z hrubého
nebo Cistého pfijmu, zisku &i vynosl a dani z prevzeti, prodeje, uzivani, obyvani, fransizy, ad
valorem, z pfevodu, z pfidané hodnoty a z vlastnictvi majetku, spolu s veSkerymi sankénimi
poplatky, doplatky dané a Uroky z ¢ehokoli z vySe uvedeného.

“Podpora $koleni” ma vyznam uvedeny v Clanku 7.2.

“DPH” znamena dan z pfidané hodnoty ¢i jakoukoli podobnou obchodni dari.
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Priloha 2

Prohlaseni a zaruky

Jakykoli odkaz na pojem "podstatny" v této PFiloze 2 znamena zalezitosti ¢i okolnosti,

(i

(ii)

které ¢ini urcita prohlaseni ¢&i zaruky nepravdivymi a které by bylo mozno rozumné
povazovat za bud (a) zpusobilé snizit hodnotu Pozemk( jako celku na méné nez 80%
(osmdesat procent) Trzni hodnoty, anebo (b) branici realizaci celého Projektu ¢&i jeho ¢asti
za rozumnych podminek; nebo

v jejichz dlsledku prekro¢i naklady na ndpravu takové zaleZitosti €i okolnosti €astku
10.000.000 K¢ (deset miliont korun Ceskych) nebo v souvislosti s nimiz budou Projektové
naklady o vice nez 10.000.000 K& (deset milidnt korun ¢eskych) vysSi nez v pfipadé, kdy
by byvaly byly tyto zaruky &i prohlaSeni pravdivé.

Prohlaseni a zaruky HMC

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

Organizace

HMC je spolec¢nost fadné zalozena, existujici a finanéné zdravéd dle korejského
prava.

Rozsah pravomoci

HMC ma zdkonné pravo a je plné zmocnéna a opradvnéna uzaviit a plnit tuto
Smlouvu a podepisovat jakékoli dalS§i dokumenty, které je dle této Smlouvy &i v
souvislosti s ni povinna vyhotovit, a dale plnit své zavazky dle této Smlouvy.

Souhlasy a schvaleni

Veskeré interni souhlasy a schvédleni nezbytnd k uzavfeni této Smlouvy ze strany
HMC byly ziskany a jsou plné platné a Uu¢inné.

Neexistence rozporu

Uzavieni této Smlouvy ani konzumace ¢&i plnéni z&vazkl a/nebo transakci
popsanych v této Smlouvé ze strany HMC nebude v rozporu s jakymkoli
ustanovenim zakladatelskych dokumentd HMC, ani v disledku vySe uvedeného
nebude zadné z téchto ustanoveni poruseno.

Zavaznost

Tato Smlouva predstavuje zakonny a platny zavazek HMC, vymahatelny v souladu s
jejimi podminkami.

Soudni spory

V soucasné dobé nejsou ve vztahu k obchodni ¢innosti HMC v béhu zadné zaloby
ani fizeni pfed jakymikoli statnimi organy, ktera by mohla zabranit, zplsobit prodleni
¢i jinak nepfiznivé ovlivnit transakce predpokladané touto Smlouvou a dle védomi
HMC ani zadné takové Zaloby &i fizeni nehrozi.
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1.7

Pozadavky na kapacitu inzenyrskych siti

Pozadavky HMC na kapacitu inzenyrskych siti uvedené v Pfiloze 8 jsou
pfimérenymi pozadavky HMC na kapacitu inzenyrskych siti ve vztahu k tovarné na
vyrobu automobild s vyrobni kapacitou 300.000 jednotek ro¢né.

Prohlaseni a zaruky Ceskych stran

2.1

2.2

23

2.4

2.5

2.6

Rozsah pravomoci

Kazda z Ceskych stran ma zakonné pravo a je plné zmocnéna a opravnéna tuto
Smlouvu uzavfit a plnit.

Zéavaznost

Tato Smlouva predstavuje zékonné a platné zavazky pfislusnych Ceskych stran,
vymahatelné v souladu s jejimi podminkami.

Neexistence poruseni

Uzavieni a pInéni této Smlouvy Ceskymi stranami ani konzumace & pInéni
jakychkoli zavazkd popsanych v této Smlouvé Ceskymi stranami nebude v rozporu s
jakymkoli usnesenim viady Ceské republiky & Krajského zastupitelstva
Moravskoslezského kraje nebo s jakymkoli pozadavkem Ceského prava, ani v
disledku vySe uvedeného nebude zadné z téchto ustanoveni poruseno a nedojde k
prodleni s jeho pInénim.

Souhlasy a schvéleni

VeSkeré interni souhlasy a schvaleni nezbytna k uzavieni a plnéni této Smlouvy
prislusnymi Ceskymi stranami byly ziskany, jsou pIné platné a Gginné a je
postupovano v souladu s nimi. Dle nejlep$iho védomi Ceskych stran nebyly 2adné z
téchto souhlasu ¢i schvaleni poruSeny ani neni pravdépodobné, ze by byly
odroc¢eny, zruSeny, zamitnuty, zménény ¢&i odvolany v rozsahu, ktery by mél
podstatny dopad na z&vazky piislusnych Ceskych stran dle této Smiouvy.

Soudni spory

Dle nejlepsiho védomi Ceskych stran nejsou v soucasné dob& ve vztahu ke
kterékoli Ceské strané &i k Projektu v b&hu zadné Zaloby ani Fizeni pred jakymikoli
statnimi organy, kter4d by mohla zabranit, zplsobit prodleni &i jinak nepfiznivé
ovlivnit implementaci Projektu dle této Smlouvy a dle védomi HMC ani Zzadné takové
zaloby ¢i fizeni nehrozi.

Soulad s pravnimi predpisy Ceské republiky a EU

Dle nejlepsiho védomi Ceskych stran jsou veskeré pobidky, podpora, souginnost a
Investiéni pobidky pfislibené Ceskou republikou a Moravskoslezskym krajem ve
vztahu k Projektu pIné v souladu s veskerymi pfislusSnymi kogentnimi ustanovenimi
Ceského prava a na zakladé Schvaleni EK i s veSkerymi kogentnimi ustanovenimi
evropského prava.
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2.7

2.8

2.9

2.10

Statni podpora

Dle nejlepsiho védomi Ceskych stran je veskera Vefejna podpora, kterd méa byt dle
této Smlouvy poskytnuta, pfipravovana piné v souladu s veSkerymi pfislusnymi
kogentnimi ustanovenimi pravnich predpisu ¢eského a evropského prava.

Stav Lokality

2.8.1

2.8.2

Neuvadi-li Pfedbézna geologicka a ekologicka analyza, se kterou se HMC i
HMCR seznamily, néco jiného, je dle nejlepsiho védomi Ceskych stran
fyzicky, ekologicky a geologicky stav Lokality pfiméfené vhodny pro
vystavbu a realizaci tovarny na vyrobu automobilovych vozidel o velikosti
vzhledem k Projektu pfedpokladané.

S vyjimkou skutecnosti popsanych v Dokumentaci EIA a v Predbézné
geologické a ekologické analyze, se kterou se HMC i HMCR seznamily, se
dle nejlepsiho védomi Ceskych stran v Lokalité nevyskytuji Zadné
nebezpecné latky, archeologické artefakty ¢i pozUstatky nebo ohrozené
zivocisné druhy, které by HMC branily Projekt v Lokalité realizovat.

Pozemky

Neni-li ve vypisu z pfislusného Katastru nemovitosti uvedeno néco jiného a s
vyjimkou Pozemku v jednani:

2.9.1

2.9.2

293

2.9.4

2.9.5

2.9.6

2.9.7

je Moravskoslezsky kraj vyluénym vlastnikem a drzitelem Pozemkad.

na Pozemcich nevaznou zadna zastavni prava, zatizeni ani jina prava
tfetich stran (s vyjimkou standardnich vécnych bfemen, ktera nebrani
implementaci Projektu a umozfuji poskytovatelim a provozovatelim
inzenyrskych siti umistovat na Pozemcich pfislusné rozvody a mit na
Pozemky za uc€elem Udrzby a oprav téchto siti pfistup, a s vyjimkou prav
tretich stran popsanych v Prfiloze 18, kter4d se Moravskoslezsky kraj
zavazuje eliminovat tim, Zze do doby uzavieni pfislusné(ych) Kupni(ch)
smlouvy(uv) ziska od beneficientl z téchto prav pfisludna vzdani se prav i
dosahne jinych vyrovnani).

Moravskoslezsky kraj neuzaviel zadnou smlouvu o zcizeni jakékoli casti
Pozemk &i jakéhokoli podilu na nich.

Moravskoslezsky kraj nerealizoval na Pozemcich zadnou vystavbu ani je
jakkoli neuziva v rozporu s pfislusnymi platnymi pravnimi pfedpisy.

veskeré splatné zavazky tykajici se zdanéni, které je Moravskoslezsky kraj
ze zakona povinen zaplatit ve vztahu k Pozemkdm, byly v plném rozsahu
splnény; pfedevSim byla pfedlozena veskera pfislusna darnova pfiznani a
jina podani a byly uhrazeny veskeré prislusné platby.

dle nejlepsiho védomi Moravskoslezského kraje neni ve vztahu k zadné
¢asti Pozemkl v béhu zadné restituéni fizeni.

dle nejlepSiho védomi Moravskoslezského kraje nebyly ve vztahu k
Pozemkdm vzneseny zadné dosud neukonéené podstatné zaloby, spory i
naroky.

Pozemky v jednani
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2.11

2.10.1

2.10.2

2.10.3

2.10.4

Za G&elem nabyti Pozemkd Pozemkového fondu CR Moravskoslezsky kraj
ogekava, Ze uzavie v Servnu 2006 s Pozemkovym fondem CR sménné
smlouvy a na zékladé splnéni téchto smluv ziska k témto Pozemkim, se
kterymi nebudou spojena zadna podstatna zatizeni &i prava tretich stran,
vlastnické pravo.

Moravskoslezsky kraj predpoklada, ze do 30. ¢ervna 2006 uzavie smlouvy
o smlouvach budoucich s veSkerymi osobami, maji dédickd prava k
Dédickym pozemkdm a o nichz Moravskoslezsky kraj vi, na zakladé
kterych bude zajisténo, Ze mu budou tyto pozemky po skonceni
probihajicich dédickych Fizeni prodany, a na zakladé jejichz splnéni ziska
Moravskoslezsky kraj k témto Dédickym pozemk(m, se kterymi nebudou
spojena zadna podstatnd zatizeni &i prava tretich stran, vlastnické pravo.

Moravskoslezsky kraj predpoklada, ze do 30. Cervna 2006 uzavie za
Ucelem nabyti PozemkU tvoficich mosty kupni smlouvy se Spravou silnic a
na zakladé splnéni téchto smluv ziskd k témto Pozemkdm tvoficim mosty,
se kterymi nebudou spojena zadna podstatna zatizeni €i prava tretich
stran, vlastnické pravo.

Moravskoslezsky kraj uzaviel se stranami vlastnicimi ¢ majicimi jind
zakonnd prava k Pozemkdm prislusné smlouvy a ziskal od nich pfislusna
opravnéni, ktera umozni vydat Uzemni, stavebni a jina povoleni nezbytna k
vykonu praci popsanych v Clancich 6.1.2 a 6.1.3 a ktera umozni HMC
realizovat vystavbu Tovarny a provést veSkeré souvisejici prace, odstranéni
pudnich vrstev, nivelizaci, prace na pfipravé lokality i samotny proces
vystavby.

Uzavieni Kupnich smluv

2111

2.11.2

Strany prohlasuji, ze ke dni uzavieni Kupni smlouvy ve vztahu k jakékoli
¢asti Pozemkd bude muset byt uzavieni takové smlouvy schvaleno
Zastupitelstvem Moravskoslezského kraje.

Ke dni uzavieni jakékoli Kupni smlouvy se bude mit za to, Zze
Moravskoslezsky kraj zopakoval nasledujici prohlaseni tykajici se
Pozemkl, které budou predmétem takové smlouvy (s tim, ze tato
prohlageni a zaruky nejsou pro HMCR ohledné uzavfeni takové smlouvy
rozhodujici):

(i) Moravskoslezsky kraj je vyluénym vlastnikem a drzitelem téchto
Pozemkad.
(i) S témito Pozemky nejsou spojena zadna zastavni prava, zatizeni

ani jind prava tretich stran (s vyjimkou standardnich vécnych
bfemen, ktera nebrani implementaci Projektu a umoziuji
poskytovateldm a provozovatellm inZzenyrskych siti umistovat na
Pozemcich pfislusné rozvody a mit na Pozemky za G¢elem udrzby
a oprav téchto siti pfistup).

(iii) Moravskoslezsky kraj neuzavrel Zzadnou smlouvu o zcizeni jakékoli
¢asti téchto Pozemku ¢&i jakéhokoli podilu na nich.
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(iv) Moravskoslezsky kraj nerealizoval na téchto Pozemcich Zadnou
vystavbu ani je jakkoli neuziva v rozporu s pfisluSnymi platnymi
pravnimi predpisy.

(v) VeSkeré splatné zavazky tykajici se zdanéni, které je
Moravskoslezsky kraj ze zakona povinen zaplatit ve vztahu k témto
Pozemkdm, byly v plném rozsahu splnény; pfedevSim byla
predlozena veskera pfislusna dafova pfiznani a jina podani a byly
uhrazeny veSkeré prislusné platby.

(vi) Dle nejlepsiho védomi Moravskoslezského kraje nebyly ve vztahu k
témto Pozemkdm vzneseny zadné dosud neukoncené podstatné
zaloby, spory ¢i naroky.

2.12 Skladka odstranéné ornice a podorni¢ni vrstvy

Pro skladku ornice a podorni¢ni vrstvy odstranéné z Pozemk( jsou ve vzdalenosti
12 (dvanacti) kilometrd od Pozemkl k dispozici uréenda mista s dostatecnou
kapacitou.

2.13  Pojem "nejlepsi védomi"

Prohlaseni dle "nejlepsiho védomi" prisludnych Ceskych stran jsou vzdy &inéna az
poté, co prislusné Ceské strany provedly Setfeni a priizkum dostate¢ny k ziskani
poznatkl o stavu dané véci v rozsahu uspokojivém pro fadného hospodare. Pro
Ucely prohlaSeni a zaruk uvedenych v odstavci 2.8 strany prohlasuji, Zze pozadavek
jednat jako rfadny hospodaf neznamend, ze by byl Moravskoslezsky kraj povinen
zajistit kromé Dokumentace EIA a Predbézné geologické a ekologické analyzy
jakykoli dal$i znalecky posudek.

Podminky pro vzneseni naroku vyplyvajiciho z poruseni prohlaseni ¢i zaruky

Dozvi-li se HMC / HMCR o jakékoli zalezitosti, v jejimz disledku by mohl byt vznesen narok
vyplyvajici z poruSeni prohlaSeni &i zaruky, bude o pfislusnych skute¢nostech informovat
Ceské strany ihned, jakmile to bude rozumné mozné poté, co se o téchto skuteénostech
sama dozvédéla.

Bude-li vznesen ur€ity narok v disledku &i v souvislosti s jakymkoli narokem &i zavazkem
vidi treti strang (Narok treti strany), zahji prislusna Ceska strana na vlastni naklady
prislusné odvolaci Fizeni, spor &i obranu tykajici se Naroku tfeti strany a pfipadna jednani
jménem takové Ceské strany a HMC / HMCR poskytne této Ceské strané veskerou
priméfenou soucinnost, ktera muze byt k obrané vici Naroku treti strany nezbytna, s tim, ze
takova Ceska strana tento narok bez souhlasu HMC / HMCR nevyfe$i ani neurovna
kompromisem, v jehoz dasledku by mohl vzniknout jakykoli zavazek HMC / HMCR ¢&i by
mohlo dojit ke snizeni jakékoli Uhrady vyplyvajici z naroku HMC / HMCR vU¢i treti strané.
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Priloha 3

Popis pozemki

LegandiLagenca
wm Sicheme of industrial zone without 200 hecianes s for SMOT Schdma
prOmysioeh 20Ny bez pozsmiu o vimdds 200 ha pro HMC
wm Echeme of 200 heciares anea for HWSY Schdma pozemitu o wymdie 200 Fea pro
HMC
Eridge LandPozemiy taofic] mossy
ne S I Land Fund LaraFommmiy v spried Pozemenséng fondy &5
InerFance Land/Dadickd pozemEy
B Fiz=tsxy Frazim), 2 s LardSozeriy Pizefsting Frazimje, as.
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RiDiCi VYBOR:

Pfiloha 4

Seznam koordinatort

Ministerstvo primyslu a obchodu | Nameéstek ministra, pfedseda

Ridiciho vyboru

Ministerstvo financi

Naméstek ministra

Ministerstvo dopravy

Naméstek ministra

Ministerstvo prace a sociélnich

véci

Naméstek ministra

Ministerstvo vnitra

Naméstek ministra

Ministerstvo pro mistni rozvoj

Naméstek ministra

Ministerstvo Zivotniho prostiedi

Naméstek ministra

Moravskoslezsky kraj

Hejtman

Statutarni mésto Ostrava

Priméator statutarniho mésta

Mésto Frydek-Mistek

Starostka mésta

Czechlnvest

Generalni feditel

IMPLEMENTACNI TYM pro CELKOVOU KOORDINACI PROJEKTU H:

Czechlnvest

Generalni feditel a odpovédny za celkovy
vyvoj Projektu H

Czechlnvest

Hlavni koordinator Projektu

Czechlnvest

Nameéstek hlavniho koordinatora Projektu

Czechlnvest

Reditel Divize regionalni spoluprace

Czechlnvest

PM odpovédny za vyvoj projektu

Czechlnvest

PM odpovédny za regionalni spolupraci

Czechlnvest

PM odpovédny za investi¢ni pobidky

Czechlnvest

PM odpovédny za podporu dodavatelll HMC

Czechlnvest

PM odpovédny za Zajistovani dodavek

Czechlnvest

PM odpovédny za pravni otazky

Czechlnvest

PM odpovédny za viza a otdazky HR

Czechlnvest

PM odpovédny za otazky PR

IMPLEMENTACNI TYM pro STAVBU TOVARNY H:

Hyundai Odpovédny za stavbu Tovarny H

Hyundai Hlavni projektovy manazer

Hyundai Zastupce Hlavniho projektového manazera
Lokalni projektovy manazer

Hyundai PM odpovédny za Akvizici Pozemkl

Hyundai PM odpovédny za Projekt

Hyundai PM odpovédny za Povolovaci fizeni

Hyundai PM odpovédny za Nabidkoveé Fizeni

Hyundai PM odpovédny za Obdobi vystavby

AMCO Projektova a Stavebni Spole¢nost

Spole¢nost Stavebniho Dozoru
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IMPLEMENTACNI TYM pro STAVBU PRUMYSLOVE ZONY:

Moravskoslezsky kraj

Naméstek Hejtmana a Odpovédny za
Stavbu Primyslové Zény

Moravskoslezsky kraj

Hlavni projektovy manazer

Moravskoslezsky kraj

Naméstek Hlavniho projektového manazera

Moravskoslezsky kraj

Odbor regionalniho rozvoje

Moravskoslezsky kraj | Odbor financi
Moravskoslezsky kraj | Odbor investic
Moravskoslezsky kraj | Odbor dopravy
Moravskoslezsky kraj | Odbor zivotniho prostredi
Moravskoslezsky kraj | Odbor pravni

Moravskoslezsky kraj

Odbor kancelar feditele krajského Gfadu

Moravskoslezsky kraj

Odbor kancelar hejtmana

Moravskoslezsky kraj

Moravskoslezsky kraj

Projektova a Stavebni Spole€nost

Spole€nost Stavebniho Dozoru

IMPLEMENTACNI TYM pro STAVBU SILNICNi INFRASTRUKTURY:

Ministerstvo dopravy

Deputy Minister and Guarantor of Transport
Infrastructure Construction

Moravskoslezsky kraj

Naméstek hejtmana

Statni fond dopravni
infrastruktury

Nameéstek reditele

Reditelstvi silnic a
dalnic

Naméstek Feditele spravy Brno

Reditelstvi silnic a
dalnic

Reditel spravy Ostrava

Reditelstvi silnic a
dalnic

Hlavni projektovy manazer

Reditelstvi silnic a
dalnic

Nameéstek Hlavniho projektového manazera

Reditelstvi silnic a
dalnic

PM odpovédny za Akvizici Pozemki

Reditelstvi silnic a
dalnic

PM odpovédny za Povolovaci fizeni

Reditelstvi silnic a
dalnic

PM odpovédny za Nabidkové fizeni

Reditelstvi silnic a
dalnic

PM odpovédny za Obdobi vystavby

Projektova a Stavebni Spole€nost

Spole€nost Stavebniho Dozoru
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Priloha 9

Specifikace tykajici se modernizace pozemnich komunikaci

Silnice mezi Lokalitou a hranici se Slovenskou republikou budou rekonstruovany a modernizovany

podle nasledujiciho rozvrhu:

= Vystavba nové &tyfproudé silnice R 48 z lokality do Ceského Té&sina do 30. listopadu 2007

= Prestavba stavajici dvouproudé silnice 1/11 z Ceského Té&$ina do Jablunkova do 30.

¢ervna 2008

= Vystavba nového dvouproudového silniéniho obchvatu Jablunkova do 30. €ervna 2008

= Vystavba nového dvouproudového silniéniho obchvatu Ceského Té&$ina do 30. &ervna

2008

délka Pocatek | Otevreni Konec
Nazev vystavby silnice (km) Kategorie | vystavby | Silnice vystavby

R 48 Dobra - ToSanovice 6,800 |R22,5/100| 04/04 10/06 02/07
R 48 To$anovice - Zukov 7,850 |R22,5/100| 01/05 11/07 01/08
/48 Cesky T&sin - Zukov 1I/3 1,027 | S 22,5/100| 06/04 06/07 07/07
I/11 Obchvat Ceského Tésina 3,200 |S11,5/100| 03/06 06/08 05/09
/11 Cesky Té&sin - Jablunkov, pFestavba stavajici silnice 06/06 06/08 06/08
I/11 Obchvat Jablunkova 5,130 |S11,5/100| 02/06 06/08 05/09

V pfipadé, Ze budou splnény podminky uvedené nize, je téz zadmérem provést nasledujici

modernizace:

= Vystavba nové Ctyfproudé silnice 1/68 a 1/11 spojujici Tfanovice na silnici R 48 a Hradek

na silnici I/11

= RozS8ifeni silnice 1/11 z Hrddku ke hranici se Slovenskou republikou na ¢tyfproudou silnici.

Podminkou je, Ze bud o¢ekavany provoz v daném Useku, ktery ma byt rozSifen, prekro¢i droven
15.000 vozidel za 24 hodin, nebo Ze bude podepsana dohoda mezi Ceskou republikou a

Slovenskou republikou o rozsiteni E75 mezi Ceskym Té&inem a Zilinou na &tyfproudou silnici.
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Priloha 13

Vzory smluv o vytvareni pracovnich mist a poskytovani hmotné podpory na skoleni a
rekvalifikaci zaméstnancu

Dne [Bude specifikovano v den uzavieni Dohody] 2006

CESKA REPUBLIKA - MINISTERSTVO PRACE A SOCIALNICH VECI
a

[HMCR]

DOHODA O HMOTNE PODPORE VYTVARENI NOVYCH
PRACOVNICH MIST V RAMCI INVESTICNICH POBIDEK

Linklaters
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Tato Dohoda o hmotné podpoie vytvareni novych pracovnich mist v ramci
investicnich pobidek ¢&.j. [Bude specifikovano v den uzavieni Dohody]/06
(,Dohoda“) se uzavira mezi:

(5) Ceskou republikou - Ministerstvem prace a socidlnich véci, se sidlem v Praze 2, Na
pofiénim pravu 1, 128 01, IC 00551023 (,Ministerstvo*), zastoupenym [e], [funkce] a

(6) [HMCR] se sidlem [e], Gzemni oblast [e], IC [e], zapsanou v obchodnim rejstiiku vedeném
[e] soudem v [e] oddil [e] viozka [e] (,Zaméstnavatel), zastoupenou panem [e], jednatelem
spolecnosti. [Identifikacni tdaje HMCR budou specifikovany v den uzavieni Dohody]

Dohoda se uzavira podle ustanoveni § 111 zakona ¢&. 435/2004 Sb., o zaméstnanosti, ve znéni
pozdéjsich predpist (,zakon o zaméstnanosti“), v souladu s Rozhodnutim ministra primyslu a
obchodu €. [Bude specifikovano v den uzavieni Dohody] o pfislibu investi¢nich pobidek ze dne
[Bude specifikovano v den uzavieni Dohody] vydanym v souladu s § 5 odst. 3 zakona ¢. 72/2000
Sb., o investi¢nich pobidkach a o zméné nékterych zakonu (,zakon o investi¢nich pobidkach®),
v souladu s rozhodnutim Evropské komise ze dne [Bude specifikovano v den uzavieni Dohody],
kterym byla schvélena vefejna podpora, a v souladu s Investi€ni smlouvou uzavienou mezi
Hyundai Motor Company, Ceskou republikou, Moravskoslezskym krajem a Agenturou pro podporu
podnikani a investic Czechlnvest (,Investiéni smlouva“).

Preambule

Zaméstnavatel za podminek sjednanych v Investi¢ni smlouvé realizuje vystavbu a provozovani
zavodu na vyrobu motorovych vozidel v okrese Frydek-Mistek (NoSovice) v Moravskoslezském
kraji (,Projekt”). V ramci Projektu Zaméstnavatel vytvofi vyznamny poc¢et novych pracovnich mist.

Ugelem této Dohody je zajistit, aby na nova pracovni mista, ktera budou vytvorena v obdobi od
predlozeni zaméru Zaméstnavatele ziskat investiéni pobidky ve smyslu § 3 zakona o investi¢nich
pobidkach do uplynuti 3 (ifi) let ode dne prvniho zahajeni vyroby osobnich automobill uréenych
k prodeji spotfebitelim, byla Ministerstvem Zaméstnavateli poskytnuta hmotna podpora vytvareni
novych pracovnich mist v rdmci investicnich pobidek, a to ve vySi 200.000 K& na jedno nové
pracovni misto (,Hmotna podpora“).

Vramci realizace Projektu Zaméstnavatel odhaduje, Ze se mu pfi Uspésné, v€asné a uplné
realizaci Projektu podafi v daném obdobi vytvorit pfiblizné 3.514 novych pracovnich mist. Smluvni
strany si uvédomuiji, ze vzhledem ke komplexnosti a naro¢nosti Projektu, jakoz i existenci mnoha
objektivnich faktort, které mohou implementaci Projektu podstatné ovlivnit, nelze v okamziku
sjednavani této Dohody spolehlivé urcit pfesny pocet novych pracovnich mist, ktera se
Zaméstnavateli skuteéné podafi v daném obdobi vytvofit. Z tohoto didvodu je tato Dohoda
koncipovana tak, ze Zaméstnavatel v ni deklaruje zavazek vytvofit v ramci Projektu za kazdych
okolnosti minimalné 1.000 novych pracovnich mist, pficemz v okamziku uzavfeni této Dohody
odhaduje mozny pocet skute¢né vytvofenych novych pracovnich mist v daném obdobi na pfiblizné
3.514, pficemz skuteCny pocet nové vytvorenych pracovnich mist, na které bude poskytnuta
Hmotna podpora, muze byt vys&i i niz8i. Mezi smluvnimi stranami neni pochyb o tom, ze cilem
Dohody je, aby Ministerstvo poskytlo Hmotnou podporu na v8echna pracovni mista vytvorena
Zaméstnavatelem za podminek stanovenych touto Dohodou v daném obdobi.
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Predmét Dohody

Pfedmétem Dohody je poskytnuti Hmotné podpory. Hmotné podpora je ucelové urcena a
Ministerstvo ji Zaméstnavateli poskytuje za podminek stanovenych v této Dohodé.

Celkova vy$e Hmotné podpory poskytnuté na zakladé této Dohody tedy bude za
predpokladu, ze Zaméstnavatel vytvori 3.514 novych pracovnich mist, €init 702.800.000 K¢
(slovy: sedm set dva milién osm set tisic korun ¢eskych).

Maximalni vy§e Hmotné podpory bude vypoctena na zakladé skute€ného poctu pracovnich
mist Zaméstnavatelem vytvofenych od data predlozeni zdméru Zaméstnavatele ziskat
investi¢ni pobidky ve smyslu § 3 zdkona o investiénich pobidkach do uplynuti 3 (tfi) let ode
dne prvniho zahdjeni vyroby vramci Projektu (,Rozhodné obdobi“). Zahajenim vyroby
v ramci Projektu se rozumi den, kdy bude zahajena vyroba osobnich automobilt uréenych
k prodeji spotrebiteliim.

Povinnosti Zaméstnavatele

20.1 Zameéstnavatel se zavazuje, ze v Rozhodném obdobi zfidi v dotéené spadové
oblasti definované ve smyslu § 111 odst. 10 zakona o zaméstnanosti minimalné
1.000 novych pracovnich mist a obsadi je minimalné 1.000 zaméstnanci (rozumi se
v pfepoctu na plné zaméstnané).

20.2 Pokud v Rozhodném obdobi Zaméstnavatel vytvofi a obsadi vice nez 1.000 novych
pracovnich mist (,DalSi skuteéné vytvorena nova pracovni mista“), sdéluje
Zameéstnavatel tuto skute¢nost Ministerstvu v rdmci oznamovani podle bodd 20.6 a
20.7 této Dohody. Na v&echna nové vytvofena pracovni mista, konkrétné na 1.000
pracovnich mist dle bodu 20.1 a veSkera DalSi skute¢né vytvofena nova pracovni
mista, obdrzi Zaméstnavatel od Ministerstva Hmotnou podporu ve vysi 200.000 K&
na kazdé takové nové vytvorené pracovni misto. Celkovy pocet nové vytvofenych
pracovnich mist bude zjiStovan podle pramérného prepoéteného poctu
zaméstnancl podle bodu 20.3 této Dohody za obdobi tfech kalendafnich mésicu
nasledujicich po terminu stanoveném pro vytvofeni pracovnich mist podle bodu 19
této Dohody.

20.3 Zameéstnavatel se zavazuje, Ze nové vytvorena pracovni mista podle této Dohody
obsadi pouze zaméstnanci Zaméstnavatele, ktefi jsou ob&any Ceské republiky nebo
obcany jiného ¢lenského statu Evropské unie nebo rodinnymi pfislusniky obcéan
nékterého Clenského statu Evropské unie a maji u Zaméstnavatele sjednan pracovni
pomér na dobu neurcitou.

20.4 Zameéstnavatel se zavazuje, ze Hmotnou podporu pouzije na pofizeni drobného
hmotného a nehmotného majetku, pokud je 0 ném uctovano do nakladd a pokud
souvisi s vytvafenim novych pracovnich mist, dale na Uhradu mzdovych nakladi
zaméstnancu, na Uhradu pojistného na socialni zabezpeceni a na Ghradu pojistného
na zdravotni pojisténi, ve smyslu PFilohy 1 této Dohody (,Uznatelné naklady”).
V pfipadé Gcasti zaméstnance na rekvalifikaci nebo Skoleni poskytovanych v ramci
investi¢nich pobidek se Uhrada vySe uvedenych osobnich naklad(i za toto obdobi
zahrnuje do nakladl rekvalifikace nebo Skoleni.

20.5 Zaméstnavatel se zavazuje, Ze Hmotna podpora bude pouzita na UGhradu
dohodnutych druhd nékladd Zaméstnavatele dle bodu 20.4 této Dohody, za
podminek uvedenych v bodech 19, 20.4 a 21.2 této Dohody.




20.6

20.7

20.8

20.9

20.10

20.11

Zaméstnavatel provede vyuctovani poskytnuté Hmotné podpory vzdy k 31. prosinci
kalendainiho roku a predlozi jej Ministerstvu vzdy do 15. Unora nasledujiciho
kalendainiho roku s uvedenim poc¢tu novych pracovnich mist vytvofenych a
obsazenych k 31. prosinci kalendarniho roku, a to na formulafi obsazeném v Pfiloze
2 této Dohody.

Zameéstnavatel zaroven s vyucétovanim podle bodu 20.6 této Dohody predlozi odhad
poctu pracovnich mist, ktera planuje vytvofit a obsadit do 31. prosince pfislusného
kalendarniho roku, a odhad predpokladané vySe Uznatelnych naklad(i v kumulované
vySi, které odhaduje spotfebovat do 31. prosince pfislusného kalendarniho roku.
Tento odhad Uznatelnych nakladd muze ploSné pokryvat Uznatelné naklady na
veSkera nova pracovni mista, ktera do 31. prosince pfisluSného kalendafniho roku
Zaméstnavatel vytvori, resp. vytvofil, od pfedlozeni zaméru ziskat investi¢ni pobidky
ve smyslu § 3 zakona o investi¢nich pobidkach.

Pokud Zaméstnavatel v kterémkoliv roce nepfedlozi Ministerstvu odhad dle bodu
20.7 této Dohody, bude odpovidajici platba provedena vroce nasledujicim.
Neuplatnénim naroku, resp. nepfedlozenim vyuétovani narok na pfisluSnou €ést
Hmotné podpory nezanika - takova ¢ast Hmotné podpory bude vyplacena v rdmci
nasledujicich vyuaétovani nebo v ramci vypofadani podle bodu 23 této Dohody.

Pokud Zaméstnavatel dodate¢né zjisti nesrovnalosti ve vyuctovani nebo odhadu
podle bodd 20.6 nebo 20.7, predlozi opravené vylctovani nebo odhad bez
zbyteéného odkladu po zjiSténi téchto nesrovnalosti Ministerstvu. Pokud k této
opravé dojde pfed ukonéenim kontroly podle bodu 22, resp. 23 této Dohody, nebude
Ministerstvo Zaméstnavatele sankcionovat.

Zaméstnavatel se zavazuje, Ze pisemné oznami Ministerstvu (daje o preméné
spole¢nosti podle ustanoveni § 69 a nasl. zak. ¢. 513/1991 Sb., obchodniho
zakoniku, rovnéz tak udaje o zméné pravni formy spolecnosti, a to vzdy do jednoho
mésice od jejich uskutecnéni, nejpozdéji vSak do jednoho mésice od zapisu
premény spolecnosti (zmény pravni formy spole¢nosti) do obchodniho rejstfiku.

Zameéstnavatel pisemné ozndmi Ministerstvu skute€nost, Zze nebude moci splnit svij
zavazek vytvofit minimalni pocet novych pracovnich mist a obsadit tato mista
minimalnim poctem zaméstnancd v souladu s body 20.1 a 20.3 této Dohody.
V takovém pfipadé je Zameéstnavatel povinen vratit poskytnutou ¢astku Hmotné
podpory, a to nejpozdéji do 30 kalendafnich dnli od doru€eni pisemné vyzvy
Ministerstva, a to do statniho rozpoc¢tu prostfednictvim mistné pfisluSného
finan€niho Ufadu.

21  Povinnosti Ministerstva
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Hmotna podpora podle bodud 19, 20.2 a 21.2 této Dohody bude poukazéana na Ucet
Zaméstnavatele, Cislo [Bude specifikovano v den uzavieni Dohody], vedeny u
penézniho Ustavu [Bude specifikovano v den uzavieni Dohody] se sidlem [Bude
specifikovano v den uzavieni Dohody] tak, jak je uvedeno nize.

21.1.1  Prvni splatka Hmotné podpory
Prvni splatka Hmotné podpory se vypocte podle nasledujiciho vzorce:

PSHP=A+B




21.2

21.1.2

21.1.3

PSHP je Prvni splatka Hmotné podpory;

A je penézita castka odpovidajici objemu Uznatelnych nakladi
vynaloZzenych Zaméstnavatelem za obdobi do uzavfeni této Dohody.

B je penézita ¢astka odpovidajici odhadu celkového objemu Uznatelnych
nakladld sdéleného Zaméstnavatelem Ministerstvu dle bodu 20.7 této
Dohody. Pokud v$ak tento odhad prfesdhne 50 % (slovy: padesat procent)
nasobek souc€inu Zaméstnavatelem odhadovaného poctu novych
pracovnich mist, které planuje vytvofit v pfislusném kalendainim roce, a
¢astky 200.000 K¢, tak se hodnota B snizuje na tuto €astku, tj. na 50 %
(slovy: padesat procent) nasobek souinu  Zaméstnavatelem
odhadovaného poctu novych pracovnich mist, které planuje vytvofit
v pfislusném kalendainim roce, a ¢astky 200.000 K& (tento vzorec pro
kalkulaci hodnoty B se dale oznacuje jako ,Navys$eni ro€ni splatky").

Prvni splatku Hmotné podpory Ministerstvo Zaméstnavateli poskytne do 30
(tficeti) kalendafnich dnd ode dne, kdy Zaméstnavatel Ministerstvu
pisemné sdéli vy$e uvedené udaje.

Dal8i splatky Hmotné podpory

Dalsi splatky Hmotné podpory poskytne Ministerstvo Zaméstnavateli
v pravidelnych ro¢nich intervalech.

Kazda jednotliva DalSi splatka Hmotné podpory se vypocte podle
nasledujiciho vzorce:

DSHP=A+B
DSHP je Dalsi splatka Hmotné podpory.

A je penézita castka odpovidajici objemu Uznatelnych nakladi
vynalozenych Zaméstnavatelem za uplynuly kalendafni rok snizend o v
této dobé obdrzené a spotfebované splatky Hmotné podpory.

B je NavySeni ro¢ni splatky vypoctené obdobné jako v bodé 21.1.1 této
Dohody.

Dalsi splatky Hmotné podpory Ministerstvo Zaméstnavateli poskytne vzdy
do 45 (Ctyficeti péti) kalendarnich dnG ode dne, kdy Zaméstnavatel
Ministerstvu pisemné sdéli vySe uvedené Udaje.

Zavérecné splatky Hmotné podpory

Zaveéretné splatky Hmotné podpory jsou &astky odpovidajici navy$eni
Hmotné podpory podle bodud 20.2 a 21.2 této Dohody. NavySeni podle bodu
20.2 této Dohody bude Zaméstnavateli poskytnuto do 30 kalendarnich dn
od zjisténi skute¢ného stavu nové vytvorfenych pracovnich mist podle bodu
23 této Dohody. NavySeni podle bodu 21.2 této Dohody bude
Zameéstnavateli poskytnuto podle bodu 23.5 této Dohody.

Zaméstna-li Zaméstnavatel na nové vytvofeném pracovnim misté po dobu delSi nez
jeden rok osobu se zdravotnim postizenim nebo uchazece o zaméstnani, ktery byl
veden v evidenci uchaze€l o zaméstnani déle nez Sest mésicu, navysi Ministerstvo
Hmotnou podporu stanovenou v bodé 19 a 20.2 této Dohody o 50.000 K¢ na kazdé
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pracovni misto obsazené timto zaméstnancem. Toto navySeni bude Zaméstnavatel
vyplaceno podle bodu 21.1, resp. 23.5 této Dohody.

Hmotna podpora podle bodu 19, 20.2 a 21.2 této Dohody bude vypofadana podle
bodu 23 této Dohody.

Kontrola

221

22.2

223

Zaméstnavatel je povinen v souladu s § 7 odst. 4 zakona o investi¢nich pobidkach
po pfedchozim pisemném oznameni Ministerstva, umoznit kontrolu plnéni vSech
svych povinnosti stanovenych vtéto Dohodé, a to zejména predlozenim listin,
pracovnich smluv, U€etnich dokladud a dalSich dokumentd nezbytnych k posouzeni
plnéni podminek této Dohody.

Kontrolu jsou opravnéni vykonat povéfeni zaméstnanci Ministerstva. PFi kontrole je
postupovano podle zakona o zaméstnanosti a podle zakona &. 552/1991 Sb., o
statni kontrole, a zdkona €. 320/2001 Sb., o finan¢ni kontrole ve verejné spravé a o
zméné nékterych zakond.

O vysledcich kontroly plnéni podminek této Dohody zpracuje Ministerstvo protokol
ve dvou vyhotovenich. Pfevzeti jednoho vyhotoveni protokolu Zaméstnavatel
pisemné potvrdi pfi jeho pfedani.

Vyporadani

23.1

23.2

23.3

Vypofadani vzajemnych zavazkd ztéto Dohody se uskuteéni po skonceni
Rozhodného obdobi. Vypofadani vzajemnych zavazk( ztéto Dohody bude
provedeno i po pisemném oznameni Zaméstnavatele, ze kdatu uvedeném
v pisemném oznameni splnil podminky Dohody. Vypofadani bude provedeno i po
pisemném oznameni Zaméstnavatele podle bodu 20.11 této Dohody.

Vramci vyporadani vzajemnych zavazk( ztéto Dohody provede Ministerstvo po
skon€eni Rozhodného obdobi kontrolu podle bodu 22 této Dohody. Vyplyva-li z
protokolu Ministerstva o vysledcich kontroly dle bodu 22.3 této Dohody, ze
Zameéstnavatel splnil podminky a zavazky uvedené v bodé 20 této Dohody a dale
vSeobecné podminky podle § 2 odst. 2 zdkona o investicnich pobidkach, poklada se
poskytnutd Hmotna podpora za opravnéné Cerpanou ve smyslu této Dohody.

V pfipadé, ze Zaméstnavatel nesplnil svij zavazek vytvofit minimalni po€et novych
pracovnich mist podle bodu 20.1 a obsadit jej minimalnim pocet zaméstnanci
v souladu s body 20.1 a 20.3 této Dohody nebo nesplnil vSeobecné podminky podle
§ 2 odst. 2 zakona o investiénich pobidkach, je povinen vratit ¢astku Hmotné
podpory poskytnutou dle této Dohody pfip. jeji ¢ast odpovidajici rozsahu nesplnéni
zavazku do statniho rozpoctu prostfednictvim mistné pfislusného finanéniho Ufadu,
a to nejpozdéji do 30 kalendarnich dnl od doruceni pisemné vyzvy Ministerstva.
Pokud dojde k poruSeni rozpoc¢tovych pravidel, tj. Zameéstnavatel pouzije prostfedky
poskytnuté Hmotné podpory vrozporu stouto Dohodou, pfipadné nevrati ve
stanoveném terminu nevycerpané prostfedky Hmotné podpory, je povinen odvést
neopravnéné pouzité nebo zadrzené prostfedky Hmotné podpory, véetné penale, do
statniho rozpoctu prostfednictvim mistné prislusného finanéniho Gradu.
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23.5

Pokud bude v ramci vyporadani zjisténo, ze Zaméstnavatel v Rozhodném obdobi
vytvofil vice novych pracovnich mist, kterda spliuji podminky této Dohody, nez
odpovida do té doby Zaméstnavatelem spotfebované Ccasti celkové Hmotné
podpory, poskytne Ministerstvo Zaméstnavateli Hmotnou podporu ve vysi 200.000
K¢ na kazdé z téchto pracovnich mist podle bodu 21.1.3 této Dohody. Pokud bude
naopak zjisténo, ze Zaméstnavatel ve vy$e uvedeném terminu vytvofil méné novych
pracovnich mist, nez odpovida do té doby Zaméstnavateli poskytnuté Hmotné
podpofe nebo nékterd nové vytvofena pracovni mista neobsadil zaméstnanci
v souladu s bodem 20.3, bude Zaméstnavatel povinen vratit prostfednictvim mistné
pfislusného finanéniho U(fadu do statniho rozpoCtu ¢Eastku odpovidajici
Zameéstnavatelem nespotifebované ¢asti Hmotné podpory.

Pokud bude vramci vyporadani zjisténo, ze doSlo k plnéni dle bodu 21.2, zaSle
Ministerstvo pfislusnou vypocétenou c&astku navy$eni Hmotné podpory do 30
kalendéinich dnd od uplynuti Ihaty pro podani namitek nebo od ukonceni Fizeni o
namitkach podle zakona €. 552/1991 Sb. na ucet Zaméstnavatele uvedeny v bodé
21.1 této Dohody.

Zavérecéna ustanoveni

241
24.2

24.3

24.4
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24.6

24.7

24.8

Tato Dohoda se Fidi pravem Ceské republiky.

Na poskytnutou Hmotnou podporu podle této Dohody se vztahuji pfislusna
ustanoveni zédkona €. 218/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech a 0 zméné nékterych
souvisejicich zakonu.

Nedilnou soucasti této Dohody jsou Prfilohy 1 a 2, ve kterych je uveden zplsob
zauctovani Hmotné podpory, pfedpokladana struktura nové vytvofenych pracovnich
mist v ramci investi¢nich pobidek a formulaf pro finanéni vypofadani Hmotné
podpory.

Strany jsou opravnény tuto Dohodu vypovédét v pfipadé vypovézeni &i odstoupeni
od Investi¢ni smlouvy.

Tato Dohoda véetné jejich pfiloh se uzavira ve ctyfech vyhotovenich s platnosti
originalu, z nichz dvé byla sepsana v ¢estiné a dvé v anglictiné, pficemz kazda
strana obdrzi po jednom vyhotoveni kazdé jazykové verze. V pfipadé rozport mezi
¢eskou a anglickou verzi této Dohody je rozhodujici verze anglicka.

VeSkeré zmény obsahu této Dohody véetné jejich pfiloh mohou byt u¢inény vyluéné
formou pisemnych dodatk(l podepisovanych opravnénymi zastupci. Tyto dodatky
tvofi nedilnou soucast této Dohody. Pfi sjednavani dodatkd se smluvni strany
zavazuji jednat v dobré vife a vyvinout odpovidajici usili, aby bylo bez zbyte¢ného
odkladu dosazeno Ucelu této Dohody vyjadfeného v jeji preambuli. Dodatky musi
byt uzavreny v rdmci Rozhodného obdobi.

Strany této Dohody prohlasuji, ze celému textu Dohody véetné jejich pfiloh spravné
porozumély a Ze budou tuto Dohodu a skute¢nosti souvisejici s touto Dohodou
vykladat v souladu s Investi¢ni smlouvou. V pfipadé rozporl se pouzije Investi¢ni
smlouva.

Osoby jednajici za smluvni strany prohlaSuji, ze jsou opravnény jednat za U¢astniky
této Dohody.
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[Bude specifikovano v den podpisu Dohody] [Bude specifikovano v den podpisu Dohody]

(Zaméstnavatel) (Ministerstvo)




Priloha 1

Dohody o hmotné podpore vytvareni novych pracovnich mist v ramci investi¢nich
pobidek

l. Zpisob zauctovani hmotné podpory na vytvareni novych pracovnich mist v ramci
investi¢nich pobidek

K bodu 20.4

- pofizeni drobného hmotného a nehmotného majetku, pokud je o ném Gctovano do nakladu
a pokud souvisi s vytvarenim novych pracovnich mist (viz napf. pfislusna analytika uctu
501-Spotieba materialu),

- Uhrada mzdovych nakladl zaméstnancl (viz prFisluSna analytika Uuc¢tu 521-Mzdové
naklady),

- Uhrada pojistného na socialni zabezpeceni a Uhrada pojistného na zdravotni pojisténi (viz
prislusna analytika u¢tu 524-Zakonné socialni pojisténi).

K bodu 20.5

Prijeti a pouziti Hmotné podpory bude v souladu s platnymi G¢etnimi predpisy zuctovano
nasledujicim zpusobem:

(a) prijem Hmotné podpory:
221-Bankovni Ucty / 346—Dotace ze statniho rozpoctu
(b) zuctovani Hmotné podpory (v jednotlivych G€etnich obdobich):
346-Dotace ze statniho rozpoctu / 648-Ostatni provozni vynosy
K bodu 23.3

V pfipadé vraceni Hmotné podpory bude v souladu s platnymi U€etnimi predpisy uctovano
nasledujicim zpusobem:

(a) Predpis jiz pouzité ¢astky Hmotné podpory k vraceni:
648-Ostatni provozni vynosy / 346—Dotace ze statniho rozpoctu
(b) Platba Hmotné podpory:
346—Dotace ze statniho rozpoctu / 221-Bankovni Gcty
(c) Predpis penale vyplyvajiciho z poruseni rozpoctovych pravidel:
545—-Ostatni pokuty a penale / 346—Dotace ze statniho rozpoctu
(d) Platba penale vyplyvajiciho z poruseni rozpoc¢tovych pravidel:

346—-Dotace ze statniho rozpoctu / 221-Bankovni Ucty




Il. Predpokladana struktura nové vytvorenych pracovnich mist v ramci investi¢nich
pobidek

Celkovy predpokladany pocet nové vytvofenych pracovnich mist je v souladu s bodem 19 Dohody
&. [Bude specifikovdno v den uzavieni Dohody] a sougasné s bodem 11.1 &asti Il. Udaje o investici
Vyhlad8ky Ministerstva pramyslu a obchodu €. 242/2005 Sb., kterou se stanovi vzor tiskopisu
uréeného pro uplatnéni zdméru ziskat investi¢ni pobidky.

Druhy nové vytvofenych pracovnich mist jsou tfidény podle Klasifikace zaméstnani (KZAM — R)
1. svazek, &ast Il, bod 8, vydaného Ceskym statistickym Gfadem.

Planovany pocet zfizovanych
Hlavni tfida Charakteristika tridy pracovnich mist
1a2 vedouci, fidici a odborni pracovnici
3a4 administrativni a technicti pracovnici
7a8 vyrobni délnici
8 obsluzni délnici
9 pomocni a nekvalifikovani pracovnici
Celkem




Priloha 2

Dohody o hmotné podpore vytvareni novych pracovnich mist v ramci investi¢nich
pobidek

[Prilohu bude tvofit Ministerstvem upravena priloha ¢. 5 k vyhl. 551/2004 Sb.]



Dne [Bude specifikovano v den uzavieni Dohody] 2006

CESKA REPUBLIKA - MINISTERSTVO PRACE A SOCIALNICH VECI
a

[HMCR]

DOHODA O HMOTNE PODPORE REKVALIFIKACE ZAMESTNANCU

V RAMCI INVESTICNICH POBIDEK



Tato Dohoda o hmotné podpore rekvalifikace nebo Skoleni zaméstnanc
v ramci investi¢nich pobidek ¢.j. [Bude specifikovano v den uzavieni Dohody]/06
(,Dohoda“) se uzavira mezi:

(7) Ceskou republikou - Ministerstvem prace a socidlnich véci, se sidlem v Praze 2,
Na pofignim pravu 1, 128 01, IC 00551023 (,Ministerstvo*), zastoupenym [e], [funkce] a

(8) [HMCR] se sidlem [e], Gzemni oblast [e], IC [e], zapsanou v obchodnim rejstfiku vedeném
[e] soudem v [e] oddil [e] viozka [e] (,Zaméstnavatel”), zastoupenou panem [e], jednatelem
spolecnosti. [Identifikacni tdaje HMCR budou specifikovany v den uzavieni Dohody]

Dohoda se uzavira podle ustanoveni § 111 zakona ¢&. 435/2004 Sb., o zaméstnanosti, ve znéni
pozdéjSich predpislt (,zakon o zaméstnanosti“), v souladu s Rozhodnutim ministra primyslu a
obchodu €. [Bude specifikovano v den uzavieni Dohody] o pfislibu investi¢nich pobidek ze dne
[Bude specifikovano v den uzavieni Dohody] vydanym v souladu s § 5 odst. 3 zakona ¢. 72/2000
Sb., o investi¢nich pobidkach a o zméné nékterych zakonu (,zakon o investicnich pobidkach®),
v souladu s rozhodnutim Evropské komise ze dne [Bude specifikovano v den uzavieni Dohody],
kterym byla schvalena vefejna podpora, a v souladu s Investiéni smlouvou uzavienou mezi
Hyundai Motor Company, Ceskou republikou, Moravskoslezskym krajem a Agenturou pro podporu
podnikani a investic Czechlnvest (,Investiéni smlouva“).

Preambule

Zaméstnavatel za podminek sjednanych v Investi¢ni smlouvé realizuje vystavbu a provozovani
zavodu na vyrobu motorovych vozidel v okrese Frydek-Mistek (NoSovice) v Moravskoslezském
kraji (,Projekt). Vramci Projektu Zaméstnavatel provede podle vlastni potfeby Skoleni nebo
rekvalifikaci zaméstnanct (v souladu s definicemi § 111 zakona o zaméstnanosti) umoznujici jejich
pracovni uplatnéni na konkrétnich pracovnich mistech u Zaméstnavatele (,Rekvalifikace").

Ugelem této Dohody je zajistit, aby na Rekvalifikaci provadénou v obdobi od prediozeni zaméru
Zaméstnavatele ziskat investi¢ni pobidky ve smyslu § 3 zakona o investi¢nich pobidkach do 3 (tfi)
let ode dne prvniho zahajeni vyroby vramci Projektu, byla Ministerstvem Zaméstnavateli
poskytnuta hmotna podpora Rekvalifikace v ramci investi¢nich pobidek (,Hmotna podpora®).

V ramci realizace Projektu Zaméstnavatel odhaduje, Zze pfi Uspésné, v€asné a Uplné realizaci
Projektu mohou v daném obdobi celkové naklady na Rekvalifikaci €init pfiblizné [HMCR dopini pfi
uzavfeni dohody] K&.

Smluvni strany si uvédomuiji, ze vzhledem ke komplexnosti a ndro¢nosti Projektu, jakoz i existenci
mnoha objektivnich faktor(, které mohou implementaci Projektu podstatné ovlivnit, nelze
v okamziku sjednavani této Dohody spolehlivé urcit ani pfesny pocet zaméstnanc, ktefi budou
zafazeni do Rekvalifikace v daném obdobi, ani pfesnou vysi celkovych nakladd na Rekvalifikaci.

Z tohoto duvodu je tato Dohoda koncipovana tak, ze Zaméstnavatel v ni deklaruje zavazek
provést vramci Projektu Rekvalifikaci minimalné 1.000 zaméstnancl, pfiCemz celkovy pocet
zameéstnanc, ktefi budou v daném obdobi rekvalifikovani, mize byt i vyssi. Ministerstvo deklaruje
v této Dohodé svij zavazek poskytnout Zaméstnavateli Hmotnou podporu v maximalni mozné vysi
stanovené v souladu s nafizenim vlady €. 515/2004 Sb., vplatném znéni, na Rekvalifikaci
provedenou v daném obdobi za podminek stanovenych touto Dohodou, pfi¢emz maximalni
celkova vySe Hmotné podpory nepiekroCi ¢astku 348.540.000 K¢ (tfi sta Ctyficet osm miliénl pét
set Gtyficet tisic korun ¢eskych).




25 Predmét Dohody

25.1

25.2

253

Pfedmétem Dohody je poskytnuti Hmotné podpory. Hmotn& podpora je ucelové
uréend a Ministerstvo ji Zaméstnavateli poskytuje za podminek stanovenych v této
Dohodé. VySe Hmotné podpory bude odpovidat maximalni mozné vysi stanovené
v souladu s nafizenim vlady ¢. 515/2004 Sb., v platném znéni, tj. bude ¢&init [Bude
specifikovano v den uzavieni Dohody] (“Procento Hmotné podpory*) z celkovych
nakladd na Rekvalifikaci a bude vypoctena na zakladé vySe nakladl skute¢né
vynaloZzenych Zaméstnavatelem na Rekvalifikaci v obdobi od data predlozeni
zaméru Zaméstnavatele ziskat investiéni pobidky ve smyslu § 3 zakona o
investiCnich pobidkach do 3 (tfi) let ode dne prvniho zahajeni vyroby v ramci
Projektu (,Rozhodné obdobi*). Prvnim zahajeni vyroby v ramci Projektu se rozumi
zahajeni vyroby osobnich automobild uréenych k prodeji spotfebitelam.

Smluvni strany si sjednaly, ze celkova ¢astka Hmotné podpory, jez bude poskytnuta
Zameéstnavateli podle této Dohody, neprekroci ¢astku 348.540.000 K¢ (tfi sta Ctyficet
osm miliénl pét set Ctyficet tisic korun eskych), kterd odpovida Procentu Hmotné
podpory z pfedpokladanych naklad na Rekvalifikaci v pfiblizné vysi [HMCR dopini
pri uzavieni dohody] K&.

Rekvalifikace zaméstnanctd vramci investicnich pobidek zahrnuje soubor
vzdeélavacich aktivit realizovanych Zaméstnavatelem nebo jinym subjektem s cilem
zabezpeceni vyroby v souladu s investicnim zamérem. Rekvalifikaci se pro ucely
této Dohody rozumi zvySeni nebo zména dosavadni kvalifikace zaméstnancu
Zaméstnavatele prostfednictvim ziskani novych znalosti a dovednosti teoretickou
nebo praktickou pfipravou, umoznujici jejich pracovni uplatnéni na konkrétnich
pracovnich mistech u Zaméstnavatele. Pfi ur€ovani obsahu a rozsahu této pfipravy
se vychazi z dosavadni kvalifikace zaméstnanct tak, aby byla co nejucelnéji vyuzita
pfi ziskavani novych znalosti a dovednosti nezbytnych pro vykon prace
v zaméstnani, pro které jsou zaméstnanci rekvalifikovani; na zékladé toho se rovnéz
uréuje zplsob a doba zabezpeceni Rekvalifikace. Obdobné je mozno postupovat i
v pfipadech, kdy zaméstnanci dosud zadnou kvalifikaci neziskali.

26 Povinnosti Zaméstnavatele

26.1

26.2

Zameéstnavatel se zavazuje, ze v Rozhodném obdobi provede Rekvalifikaci
minimalné 1.000 zaméstnancl na nové vytvorenych pracovnich mistech s mistem
vykonu prace v dot€ené spadové oblasti definované ve smyslu § 111 odst. 10
zakona o zaméstnanosti. Zaméstnavatel muze v uvedeném obdobi rekvalifikovat i
vice zaméstnancu, nez je vySe uvedeny minimalni poCet. Zaroven se zavazuje, ze
obsah Rekvalifikace, misto, zplsob a dobu jejiho zabezpec€eni bude realizovat
v souladu s Pfilohou 1 této Dohody.

Pokud v Rozhodném obdobi Zaméstnavatel rekvalifikuje vice nez 1.000 novych
zaméstnancu (,DalSi skutecné rekvalifikovani zaméstnanci), sdéluje
Zameéstnavatel tuto skute¢nost Ministerstvu v rdmci oznamovani podle bodd 20.6 a
20.7 této Dohody. Na néklady na Rekvalifikaci provedenou v Rozhodném obdobi,
konkrétné na néklady na Rekvalifikaci 1.000 zaméstnanct dle bodu 26.1 a na
naklady na Rekvalifikaci DalSich skutecné rekvalifikovanych zaméstnancu, obdrzi
Zameéstnavatel od Ministerstva Hmotnou podporu ve vySi stanovené podle bodu 25.




26.3

26.4

26.5

26.6

26.7

26.8

26.9

26.10

26.11

26.12

Zaméstnavatel se zavazuje, ze Rekvalifikaci zabezpeci na zakladé pisemnych
dohod o rekvalifikaci uzavienych se Zaméstnanci pred zahajenim Rekvalifikace
v souladu s ustanovenimi § 110 odst. 3, 4 a 5 zakona o zaméstnanosti.

Zameéstnavatel se zavazuje, Zze do Rekvalifikace podle této Dohody zaradi pouze
zaméstnance Zaméstnavatele, ktefi jsou ob&any Ceské republiky nebo obgany
jiného ¢lenského statu Evropské unie nebo rodinnymi pfisludniky ob&anl nékterého
Clenského statu Evropské unie a maji u Zameéstnavatele sjednén pracovni pomér na
dobu neurcitou.

Zaméstnavatel odhaduje, Ze predpokldadand vySe nakladi na Rekvalifikaci
zaméstnancu v Rozhodném obdobi bude ¢&init véetné navyseni podle bodu 26.2 této
Dohody celkem [HMCR dopini pfi uzavieni dohody] K¢.

Zaméstnavatel se zavazuje, ze Hmotna podpora bude pouzita na Uhradu
dohodnutych druhli nakladi Zaméstnavatele v souladu s touto Dohodou a za
podminek uvedenych v Pfiloze 1 této Dohody (,Uznatelné naklady”).

Zaméstnavatel provede vyuctovani poskytnuté Hmotné podpory vzdy k 31. prosinci
kalendainiho roku a predlozi jej Ministerstvu vzdy do 15. Unora nasledujiciho
kalendainiho roku s uvedenim poctu rekvalifikovanych zaméstnancl a zaméstnanci
zafazenych do Rekvalifikace k 31. prosinci kalendarniho roku, a to na formulafi
obsazeném v Pfiloze 2 této Dohody.

Zameéstnavatel zaroven s vyucétovanim podle bodu 20.6 této Dohody predlozi odhad
poctu zameéstnanct, které planuje rekvalifikovat pfip. zaradit do Rekvalifikace do 31.
prosince pfislusného kalendarniho roku, a odhad predpokladané vySe Uznatelnych
nakladd v kumulované vysi, které odhaduje vynalozit do 31. prosince pfisluSného
kalendarniho roku. Tento odhad Uznatelnych nakladd maze ploSné pokryvat veSkeré
Uznatelné naklady na Rekvalifikaci, kterou do 31. prosince pfislusného kalendarniho
roku Zaméstnavatel provede, resp. proved|, od predloZzeni zaméru ziskat investiéni
pobidky ve smyslu § 3 zakona o investi¢nich pobidkach.

Pokud Zaméstnavatel dodate¢né zjisti nesrovnalosti ve vyucétovani nebo odhadu
podle bodd 20.6 nebo 20.7, predlozi opravené vyuctovani nebo odhad bez
zbyte€ného odkladu po zjisténi téchto nesrovnalosti. Pokud k této opravé dojde pred
ukonéenim kontroly podle bodu 28, nebude Ministerstvo zaméstnavatele
sankcionovat.

Pokud Zaméstnavatel v kterémkoliv roce nepfedlozi Ministerstvu odhad dle bodu
20.7 této Dohody, bude odpovidajici platba provedena vroce nasledujicim.
Neuplatnénim naroku, resp. nepfedlozenim vyuc¢tovani narok na pfisluSnou cast
Hmotné podpory nezanika - takova ¢ast Hmotné podpory bude vyplacena v ramci
nasledujicich vyuac¢tovani nebo v rdmci vyporadani podle bodu 29 této Dohody.

Zaméstnavatel se zavazuje, ze pisemné oznami Ministerstvu (daje o preméné
spole¢nosti podle ustanoveni § 69 a nasl. zak. ¢. 513/1991 Sb., obchodniho
zakoniku, rovnéz tak udaje o zméné pravni formy spolecnosti, a to vzdy do jednoho
mésice od jejich uskutecnéni, nejpozdéji vSak do jednoho mésice od zapisu
premény spolecnosti (zmény pravni formy spole¢nosti) do obchodniho rejstfiku.

Zameéstnavatel pisemné oznami Ministerstvu skute¢nost, ze nemize splnit svij
zavazek rekvalifikovat minimalni pocet zaméstnancl v souladu s body 26.1 a 26.4
této Dohody. V takovém pfipadé je Zaméstnavatel povinen vrétit poskytnutou ¢astku




Hmotné podpory nejpozdéji do 30 kalendafnich dnd od doruceni pisemné vyzvy
Ministerstva, a to do statniho rozpoc¢tu prostfednictvim mistné pfisluSného
finan¢niho Gradu.

27 Povinnosti Ministerstva

271

Hmotna podpora podle bodld 25.1 a 26.2 této Dohody bude poukazéna na Ucet
Zaméstnavatele, Cislo [Bude specifikovano v den uzavieni Dohody], vedeny u
penézniho Ustavu [Bude specifikovano v den uzavieni Dohody] se sidlem [Bude
specifikovano v den uzavieni Dohody] tak, jak je uvedeno nize.

27141

27.1.2

Prvni splatka Hmotné podpory

Prvni splatka Hmotné podpory se vypocte podle nasledujiciho vzorce:
PSHP =A+B

PSHP je Prvni splatka Hmotné podpory.

A je penézita castka odpovidajici Procentu Hmotné podpory z objemu
Uznatelnych néakladd vynaloZzenych Zaméstnavatelem za obdobi do
uzavfeni této Dohody.

B je penézita ¢astka odpovidajici odhadu celkového objemu Uznatelnych
nakladd sdéleného Zaméstnavatelem Ministerstvu dle bodu 20.7 této
Dohody. Pokud v8ak tento odhad presahne 50 % (padesat procent) z
Procenta Hmotné podpory z ndkladd na Rekvalifikaci, které Zameéstnavatel
planuje vynalozit v pfislusném kalendarnim roce, tak se hodnota B snizuje
na tuto ¢astku, tj. na 50 % (slovy: padesat procent) z Procenta Hmotné
podpory z nakladd na Rekvalifikaci, které Zaméstnavatel planuje vynalozit
v pfislusném kalendarnim roce (tento vzorec pro kalkulaci hodnoty B se
dale oznacuje jako ,Navys$eni ro€ni splatky").

Prvni splatku Hmotné podpory Ministerstvo Zaméstnavateli poskytne do 30
(tficeti) kalendafnich dnd ode dne, kdy Zaméstnavatel Ministerstvu
pisemné sdéli vySe uvedené Udaje.

Dal8i splatky Hmotné podpory

Dalsi splatky Hmotné podpory poskytne Ministerstvo Zaméstnavateli
v pravidelnych ro€nich intervalech.

Kazda jednotlivda DalSi splatka Hmotné podpory se vypocte podle
nasledujiciho vzorce:

DSHP=A+B
DSHP je Dalsi splatka Hmotné podpory.

A je penézita castka odpovidajici Procentu Hmotné podpory z objemu
Uznatelnych nakladd vynaloZzenych Zaméstnavatelem za uplynuly
kalendéini rok snizena o v této dobé obdrzené a spotiebované splatky
Hmotné podpory.

B je NavySeni ro¢ni splatky vypoctené obdobné jako v bodé 21.1.1 této
Dohody.




28

29

27.2

V pfipadé, ze Zaméstnavatel vdaném kalendafnim roce neplanuje
provadét Rekvalifikaci, bude pfislusna DalSi splatka Hmotné podpory
tvofena pouze penézitou ¢astkou odpovidajici Procentu Hmotné podpory z
objemu Uznatelnych nakladt vynaloZzenych Zaméstnavatelem za uplynuly
kalendéini rok snizenou o v této dobé obdrzené a spotifebované splatky
Hmotné podpory.

Dal8i splatky Hmotné podpory Ministerstvo Zaméstnavateli poskytne vzdy
do 45 (Ctyficeti péti) kalendarnich dnG ode dne, kdy Zaméstnavatel
Ministerstvu pisemné sdéli vySe uvedené udaje.

27.1.3  Zavérecné splatky Hmotné podpory

Zavérectné splatky Hmotné podpory jsou &astky odpovidajici navy$eni
Hmotné podpory podle bodu 20.2 této Dohody. NavyS$eni podle bodu 20.2
této Dohody bude Zaméstnavateli poskytnuto do 30 kalendarnich dnl od
zjisténi skute¢né vySe nakladil na Rekvalifikaci podle bodu 29 této Dohody.

Hmotna podpora podle bodu 25.1 a 26.2 této Dohody bude vypofadana podle bodu
29 této Dohody.

Kontrola

28.1

28.2

28.3

Zaméstnavatel je povinen v souladu s § 7 odst. 4 zakona o investi¢nich pobidkach
po pfedchozim pisemném oznameni Ministerstva, umoznit kontrolu plnéni vSech
svych povinnosti stanovenych vtéto Dohodé, a to zejména predlozenim listin,
pracovnich smiluv, U€etnich dokladi a dalSich dokumentl nezbytnych k posouzeni
plnéni podminek této Dohody.

Kontrolu jsou opravnéni vykonat povéreni zameéstnanci Ministerstva. Pfi kontrole je
postupovano podle zakona o zaméstnanosti a podle zakona &. 552/1991 Sb., o
statni kontrole, a zdkona €. 320/2001 Sb., o finan¢ni kontrole ve verejné spravé a o
zméné nékterych zakonu.

O vysledcich kontroly plnéni podminek této Dohody zpracuje Ministerstvo protokol
ve dvou vyhotovenich. Prevzeti jednoho vyhotoveni protokolu Zaméstnavatel
pisemné potvrdi pfi jeho pfedani.

Vyporadani

291

29.2

Vyporadani vzdjemnych z&vazkl ztéto Dohody se uskutecni po skonceni
Rozhodného obdobi. Vypofadani vzajemnych z&vazk( ztéto Dohody bude
provedeno i po pisemném oznameni Zaméstnavatele, ze kdatu uvedeném
v pisemném oznameni splnil podminky Dohody. Vyporadani se uskute¢ni rovnéz po
pisemném oznameni Zaméstnavatele podle bodu 26.12 této Dohody.

V ramci vyporadani vzajemnych zavazk( ztéto Dohody provede Ministerstvo po
skonceni Rozhodného obdobi kontrolu podle bodu 28 této Dohody. Vyplyva-li z
protokolu Ministerstva o vysledcich kontroly dle bodu 22.3 této Dohody, zZe
Zaméstnavatel spinil podminky a zavazky uvedené v bodé 26 této Dohody a dale
vS§eobecné podminky podle § 2 odst. 2 zdkona o investicnich pobidkach, poklada se
poskytnutda Hmotna podpora za opravnéné ¢erpanou ve smyslu této Dohody.
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29.3

294

V pfipadé, ze Zaméstnavatel nesplnil svij zavazek rekvalifikovat minimalni pocet
zaméstnancu podle bodu 26.1 v souladu s bodem 26.4 této Dohody nebo nesplnil
vSeobecné podminky podle § 2 odst. 2 zakona o investi¢nich pobidkach, je povinen
vratit ¢astku Hmotné podpory poskytnutou dle této Dohody do statniho rozpoctu
prostfednictvim mistné pfislusného finanéniho Gfadu, a to nejpozdéji do 30
kalendérnich dnti od doruceni pisemné vyzvy Ministerstva. Pokud dojde k poruseni
rozpoctovych pravidel, tj. Zaméstnavatel pouzije prostfedky poskytnuté Hmotné
podpory v rozporu stouto Dohodou, pfipadné nevrati ve stanoveném terminu
nevycerpané prostfedky Hmotné podpory, je povinen odvést neopravnéné pouzité
nebo zadrzené prostfedky Hmotné podpory, véetné penale, do statniho rozpoctu
prostfednictvim mistné pfislusného finan¢éniho Gradu.

Pokud bude v ramci vyporfadani zjisténo, ze Hmotna podpora stanovena podle bodu
25 vypoctend zcelkové d&astky ndkladd vynalozenych Zaméstnavatelem na
Rekvalifikaci v Rozhodném obdobi vsouladu s podminkami této Dohody
predstavuje ¢astku vyssi, nez kolik ¢ini do té doby Zaméstnavatelem spotfebovana
c¢ast celkové Hmotné podpory, poskytne Ministerstvo Zaméstnavateli takové
navyseni Hmotné podpory, aby celkova ¢astka Hmotné podpory byla poskytnuta ve
vySi stanovené podle bodu 25, pfi¢emz maximalni celkova vySe Hmotné podpory
nepfekroci ¢astku 348.540.000 K¢ (ifi sta Ctyficet osm miliond pét set Ctyficet tisic
korun &eskych). Toto navySeni Hmotné podpory bude Zaméstnavateli vyplaceno
podle bodu 21.1.3 této Dohody. Pokud bude naopak zjisténo, Ze Hmotna podpora
podle bodu 25 vypoctena z celkové ¢astky nakladu vynaloZzenych Zaméstnavatelem
na Rekvalifikaci ve vy$e uvedeném obdobi pfedstavuje ¢astku niz8i, nez kolik €ini
do té doby Zaméstnavatelem spotfebovana ¢ast celkové Hmotné podpory nebo
Zaméstnavatel zahrnul do Uznatelnych nakladd néklady vynalozené v rozporu
s bodem 26.6, bude postupovano v souladu s pfisluSnymi ustanovenimi zakona ¢.
218/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech a o zméné nékterych souvisejicich zakon(
(,zakon o rozpoctovych pravidlech®).

Zavérecéna ustanoveni

30.1
30.2

30.3

30.4

30.5

30.6

Tato Dohoda se Fidi pravem Ceské republiky.

Na poskytnutou Hmotnou podporu podle této Dohody se vztahuji pfislusna
ustanoveni zdkona o rozpoctovych pravidlech.

Nedilnou soucasti této Dohody jsou Pfilohy 1 a 2, ve kterych jsou uvedeny
planované naklady a rozpis Rekvalifikace, zpusob zaucétovani Hmotné podpory a
formular pro finanni vypofadani Hmotné podpory.

Strany jsou opravnény tuto Dohodu vypovédét v pfipadé vypovézeni &i odstoupeni
od Investi¢ni smlouvy.

Tato Dohoda vcetné jejich pfiloh se uzavira ve ctyfech vyhotovenich s platnosti
originalu, z nichz dvé byla sepsana v ¢estiné a dvé v anglictiné, pficemz kazda
strana obdrzi po jednom vyhotoveni kazdé jazykové verze. V pfipadé rozport mezi
¢eskou a anglickou verzi této Dohody je rozhodujici verze anglicka.

VesSkeré zmény obsahu této Dohody véetné jejich pfiloh mohou byt u€inény vyluéné
formou pisemnych dodatk( podepisovanych opravnénymi zastupci. Tyto dodatky
tvofi nedilnou soucast této Dohody. Pfi sjednavani dodatkd se smluvni strany




zavazuji jednat v dobré vife a vyvinout odpovidajici Usili, aby bylo bez zbyteéného
odkladu dosazeno Uc¢elu této Dohody vyjadieného v jeji preambuli. Dodatky budou
mezi stranami sjednany v ramci Rozhodného obdobi, nedohodnou-li se strany jinak.

30.7 Strany této Dohody prohlasuji, ze celému textu Dohody véetné jejich pfiloh spravné
porozumély a Ze budou tuto Dohodu a skutecnosti souvisejici s touto Dohodou
vykladat v souladu s Investi¢ni smlouvou. V pfipadé rozporl se pouzije Investi¢éni
smlouva.

30.8 Osoby jednajici za smluvni strany prohlasuji, Ze jsou opravnény jednat za Ucastniky
této Dohody.

V Praze dne [e] V Praze dne [e]

[e] [e]

(Zaméstnavatel) (Ministerstvo)




Dohody o hmotné podpore rekvalifikace zaméstnancu v ramci investi¢nich
pobidek

Pfiloha 1

I. Planované naklady a rozpis Rekvalifikaci

Udaje uvedené vtéto ¢&asti prilohy odpovidaji Gdajum uvedenym v Dohodé &.j. [Bude
specifikovano v den uzavieni Dohody]/06 a Udajim uvedenym ve vyhlasce Ministerstva primyslu
a obchodu €. 242/2005 Sb., kterou se stanovi vzor tiskopisu uréeného pro uplatnéni zdméru ziskat

investiéni pobidky.

A 1. Struény prehled Rekvalifikaci minimélniho po¢tu zaméstnancu:

Druh a obsah
rekvalifikace

Pocet
zaméstnancu
zarazenych do
Rekvalifikace
vV ramci
investiénich
pobidek

Zpusob
provedeni

Externi Interni

Misto konani

(zemé)

Naklady
v tis. K¢

Celkem:

[e]

[e]

A 2. Struény prehled Rekvalifikaci

zaméstnancu podle této Dohody:

odhadovaného maximalniho poctu

rekvalifikovanych

Druh a obsah
rekvalifikace

Pocet
zaméstnancu
zarazenych do
Rekvalifikace
Vv ramci
investi¢nich
pobidek

Zpusob
provedeni

Externi Interni

Misto konani

(zemé)

Naklady
v tis. K¢




Druh a obsah
rekvalifikace

Pocet
zaméstnancu
zarazenych do
Rekvalifikace
Vv ramci
investi¢nich
pobidek

Zpusob
provedeni

Externi Interni

Misto konani

(zemé)

Naklady
v tis. Ké

Celkem:

[e]

[e]

B 1. Rozpis odhadovanych nakladd na Rekvalifikace minimalniho po¢tu zaméstnancu:

Druh nakladut

Planovany objem v tis. Ké

1. mzdy a odmény Skolitelt

. cestovné v CR

. cestovné mimo CR

. ostatni pfimé néklady

. UCetni odpisy néstroju a vybaveni

6. poradenské sluzby

Mezisoucet: 1. - 6.

7. mzdy rekvalifikovanych zaméstnanct

Celkem

B 2. Rozpis odhadovanych naklad na Rekvalifikace maximalniho poctu zaméstnanct:




Druh nakladt Planovany objem v tis. Ké

1. mzdy a odmény Skolitelt

2. cestovné v CR

3. cestovné mimo CR

4. ostatni pfimé naklady

5. ucetni odpisy nastroju a vybaveni

6.poradenské sluzby

Mezisoucet: 1. - 6.

7. mzdy rekvalifikovanych zaméstnanct

Celkem

C Druhy nakladd na jejichz dhradu Ize pouzit Hmotnou podporu:

1.

mzdy a odmény organizacnich pracovnik(i, pedagogickych pracovnikl, lektor(
a zkuSebnich komisafl za skute¢né vynalozenou dobu na provadéni pfislusného
rekvalifikaéniho kurzu (v pracovnim poméru, pracujicich na zakladé Dohody
o pracovni ¢&innosti), odmény organizaénich pracovnikl, lektor(, instruktord
a zkuSebnich komisafl pracujicich na zakladé Dohody o provedeni prace,
adekvatni ¢ast pojistného na socidlni zabezpeceni a zdravotni pojisténi pracovnikl
a lektord, s vyjimkou osob pracujicich na zdkladé Dohody o provedeni prace,

cestovni nahrady pracovnikG a lektord podilejicich se na kurzu rekvalifikace
a rekvalifikovanych zaméstnanct na tzemi CR podle § 5, 7 a 8 zakona ¢&. 119/1992
o cestovnich ndhradéach, ve znéni pozdéjSich predpisi a provadécich predpisu
k tomuto zakonu,

cestovni nahrady pracovnikG a lektord podilejicich se na kurzu rekvalifikace
a rekvalifikovanych zaméstnanctd mimo Gzemi CR podle § 12, 14 a 15 zakona
€. 119/1992 o cestovnich ndhradéch, ve znéni pozdé&jSich predpist a provadécich
predpist k tomuto zakonu ,

ostatni pfimé néaklady, tj. zejména na material &i zbozi souvisejici prokazatelné
s provadénim rekvalifikace (nutné Skolni potfeby, nezbytné ochranné pracovni
prostfedky apod.) najmy a pujéovné (prostory, vyucovaci technika), jiné ostatni
pfimé naklady (postovné, Urazové pojisténi ucastnikl rekvalifikace apod.),

Ucetni odpisy nastroju a vybaveni v rozsahu, v jakém jsou vyuzivany prokazatelné
pro Ucely rekvalifikace (v&. podilu rezijnich nakladu vzdélavaciho zafizeni),

naklady na nezbytné poradenské sluzby prokazatelné spojené s realizaci
rekvalifikace,




7. mzdové nahrady rekvalifikovanych zaméstnanct véetné pojistného na socialni
zabezpeCeni a pojistného na zdravotni pojisténi za ¢&asové obdobi, kdy
se prokazatelné aktivné uc¢astni procesu rekvalifikace.

Objem naklada uvedenych v polozce €. 7 nesmi prekrocit celkovy objem
nakladi uvedenych v polozkach ¢. 1 az 6.

D. Obsah jednotlivych rekvalifikacnich kurzl v souladu s body A1 a A2 .

Pozn. k vyplnéni:

(Rozepsat stru¢né obsah kurztd uvedenych vtabulkach A1, popf. A2 této pfilohy (v prvnim
sloupci).




II. Zptsob zauctovani hmotné podpory rekvalifikace zaméstnancti v rdmci investi¢nich pobidek

K bodu 26.6

O nakladech dohodnutych v ¢asti I. PFilohy 1 této Dohody bude Uétovano pfedev§im na
prislusnych analytickych uctech uctovych skupin:

- 50-Spotfebované nakupy,

- 51-Sluzby,

- 52-Osobni naklady,

- 54-Jiné provozni vynosy a

- 55-Odpisy, rezervy a opravné polozky provoznich nakladi

Prijeti a pouziti Hmotné podpory bude v souladu s platnymi G€etnimi predpisy zuctovano
nasledujicim zpusobem:
(e) prijem Hmotné podpory:
221-Bankovni ucty / 346—Dotace ze statniho rozpoctu
) zuctovani Hmotné podpory (v jednotlivych G€etnich obdobich):
346—Dotace ze statniho rozpoctu / 648-Ostatni provozni vynosy

K bodu 23.3

V pfipadé vraceni Hmotné podpory bude v souladu s platnymi Gc¢etnimi pfedpisy Uc¢tovano
nasledujicim zplsobem:

(9) Predpis jiz pouzité ¢astky Hmotné podpory k vraceni:
648-Ostatni provozni vynosy / 346—Dotace ze statniho rozpoctu

(h) Platba Hmotné podpory:
346—-Dotace ze statniho rozpoctu / 221-Bankovni Gcty

(i) Predpis penale vyplyvajiciho z poruseni rozpoctovych pravidel:
545-Ostatni pokuty a pendle / 346—Dotace ze statniho rozpoctu

() Platba penale vyplyvajiciho z poruseni rozpoctovych pravidel:
346—-Dotace ze statniho rozpoctu / 221-Bankovni Gcty

K bodu 23.4

viz zUCtovani dle bodu 5.3. pism. a) a b) této Dohody.




Pfiloha 2

Dohody o hmotné podpore rekvalifikace zaméstnancu v ramci investi¢nich
pobidek

[Prilohu bude tvorit Ministerstvem upravena priloha ¢. 5 k vyhl. 551/2004 Sb.]



Priloha 14

Vzor Navrhu smilouvy o budouci kupni smlouvé na Pozemky

[e] 200[e]

Moravskoslezsky kraj
a

[HMCR]

SMLOUVA O BUDOUCICH KUPNICH SMLOUVACH

(NoSovice)



SMLOUVA O BUDOUCICH KUPNICH SMLOUVACH

Smluvni strany:

9)

(10)

Moravskoslezsky kraj, se sidlem v Ostravé, 28. Fjna 117, IC 70 89 06 92, zastoupeny [e],
[funkce] (,Budouci prodavaijici), a

[HMCR], se sidlem v [e], IC [e], spole¢nost zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném [e]
soudem v [e], oddil [e], vlozka ¢&. [e] (,Budouci kupujici“; Budouci prodavajici a Budouci
kupujici spole¢né také jen ,Strany“ nebo jednotlivé ,Strana”).

Vzhledem k tomu, Ze:

(@)

Budouci prodavajici méa ve svém vyluéném vlastnictvi pozemky popsané v Piiloze 1 této
smlouvy (,Pozemky A“) a bude mit ve svém vyluéném vlastnictvi Pozemky Pozemkového
fondu, Pozemky pivovaru, Pozemky tvofici mosty a Dédické pozemky, jak jsou popsany
v Priloze 2 této smlouvy (,Pozemky B“; Pozemky A a Pozemky B spole¢né téz ,Pozemky").

Budouci kupujici hodla na Pozemcich postavit tovarnu na vyrobu automobild.

Dne [e], smluvni strany, Ceska republika a Agentura pro podporu podnikani a investic
Czechlnvest uzavieli smlouvu o investicich (,Smlouva o investicich“); podle této smlouvy
se smluvni strany, mimo jiné, zavazaly uzavfit tuto smlouvu.

Dne [e] schvadlilo zastupitelstvo Moravskoslezského kraje prodej Pozemku predvidanych
touto smlouvou; jeden vytisk usneseni zastupitelstva je pfilozen v Priloze 3.

Bylo dohodnuto toto:

31

Kupni smlouva

31.1  Budouci prodavajici a Budouci kupujici se timto zavazuji uzavfit do 31. prosince
2010 (,Krajni termin“) v souladu s nize uvedenymi podminkami kupni smlouvu
(,Kupni smlouva A“) ve znéni v souladu s Prfilohou 4 této smlouvy, podle niz
Budouci prodavajici prevede na Budouciho kupujiciho viastnicky titul k Pozemkim A
a Budouci kupujici se zavaze zaplatit kupni cenu v souladu s Kupni smlouvou A.

31.2 Budouci prodavajici a Budouci kupujici se timto zavazuji uzavfit nejpozdéji do
Krajniho terminu v souladu s nize uvedenymi podminkami jednu nebo nékolik
kupnich smluv (kazda z nich ,Kupni smlouva B“; kazda Kupni smlouva A a kazda
Kupni smlouva B téZ ,Kupni smlouva“) ve znéni v souladu s Pfilohou 4 této
smlouvy, podle niz Budouci prodavajici pfevede na Budouciho kupujiciho vlastnicky
titul k Pozemkdm B nebo k ¢asti Pozemkl B, podle toho, co pfichazi v avahu,
a Budouci kupuijici se zavaze zaplatit kupni cenu v souladu s Kupni smlouvou B
(,Kupni cena").

31.3  Kupni cena za Pozemky &ini 60 K& za 1 m® Pozemki.
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Odkladaci podminky

32.1

32.2

323

324

32.5

32.6

Budouci kupujici je opravnén pisemné vyzvat Budouciho prodavajiciho, aby uzavrel
Kupni smlouvu A (,Pozadavek A“) kdykoli po uzavfeni této smlouvy, ale nejpozdéiji
ke Krajnimu terminu.

Budouci kupujici je opravnén pisemné vyzvat Budouciho prodavajiciho, aby uzavrel
Kupni smlouvu B tykajici se né&které &asti (,Cast) Pozemk(i B (,Pozadavek B*;
Pozadavek A nebo Pozadavek B téz ,Pozadavek”) kdykoli poté, kdy budou spinény
podminky uvedené déle (kazda z nich ,0dkladaci podminka®) ohledné dané Casti:

32.21  Budouci prodavajici uzavie smlouvu se stavajicim vlastnikem dané Casti,
na jejimz zakladé ziska vyluéné vlastnictvi dané Césti, a poda prislugny
navrh na vklad vlastnického prava Budouciho prodavajiciho do katastru
nemovitosti;

32.2.2  Budouci prodavajici ziska vyluéné vlastnictvi dané Casti.

Budouci kupujici je opravnén prominout splnéni Odkladaci podminky v souladu
s ¢lankem 32.2.2 ohledné kterékoli Casti.

Budouci prodavajici je povinen pisemné informovat Budouciho kupujiciho o spinéni
jednotlivych Odkladacich podminek ohledné kazdé jednotlivé Casti; Budouci
prodavajici pfilozi k oznameni jeden vytisk pfislusné smlouvy se stavajicim
vlastnikem dané Céasti a vypis z katastru nemovitosti, podle toho, co pfichazi
v Uvahu, jako ddkaz o splnéni jednotlivych Odkladacich podminek ohledné dané
Casti.

Smluvni strany uzaviou Kupni smlouvu v sidle Budouciho kupujiciho, dne a v dobg,
jak bude uvedeno v Pozadavku. Den uvedeny v Pozadavku musi byt pracovni den,
ktery nastane mezi 10. a 15. pracovnim dnem po doruceni Pozadavku Stranou,
ktera Pozadavek odesild, druhé Stran&. Cas uvedeny v Pozadavku musi byt od
10,00 hodin do 17 hodin.

Smluvni strany prohlaSuji Zze si jsou védomé toho, Ze informace, které v pfilozené
Kupni smlouvé chybéji nebo které jsou tam uvedené v hranatych zavorkach, budou
pred podpisem Kupni smlouvy upraveny. Tato skute¢nost nema vliv na zavazek
smluvnich stran uzavfit Kupni smlouvu v souladu s touto smlouvou.

Oznamovani

33.1

33.2

Veskerd oznameni podle této smlouvy musi byt v anglickém jazyce a v pisemné
formé a musi byt doru¢ené osobné proti potvrzeni o doruc¢eni nebo jako doporuéeny
dopis adresovany pfijemci na adresu, jak je uvedena v zahlavi této smlouvy, nebo
na jinou adresu, kterou kterékoli Strana této smlouvy oznami druhé Strané podle
této smlouvy. M4 se téz za to, ze doporuceny dopis byl doru¢en, pokud neni
vyzvednut pfijemcem na postovnim Gfadé do patnacti dnd od uloZeni.

VesSkera ozndmeni urena pro Budouciho kupujiciho musi byt zaslana v kopii faxem
na adresu:

[e]




33.3

Veskerd oznameni uréena pro Budouciho prodavajiciho musi byt zaslana v kopii
faxem na adresu:

Moravskoslezsky kraj

28. fijna 117

702 00 Ostrava

Ceska republika

tel:
fax:

K rukédm: hejtmana/naméstka hejtmana

34 Smlouva o investicich

34.1

Zadna Strana neni opravnéna vznaset duplicitni naroky podle této smlouvy a podle
Smlouvy o investicich.

35 Zavérecna ustanoveni

35.1 Tato smlouva se fidi ustanovenimi zdkona ¢&. 513/1991 Sb., obchodni zakonik,
v platném znéni.
35.2 Tato smlouva je platna a G¢inn& po podpisu obéma Stranami.
35.3 Tuto smlouvu Ize ménit jen pisemnymi dodatky takto oznacenymi a podepsanymi
obéma Stranami.
35.4 Tato smlouva je uzaviena ve dvou vyhotovenich, z nichz kazda Strana obdrzi jedno
vyhotoveni.
35.5 Smluvni strany prohlasuji, Ze si tuto smlouvu precetly a Ze jeji obsah a prohlaseni,
ujisténi a prava a povinnosti v ni obsazené vyjadfuji jejich pravou a svobodnou vili
a ze tato smlouvy byla uzaviena na z&kladé jejich vzajemné dohody a nikoli pod
natlakem nebo za zfejmé nevyhodnych podminek.
V [e] dne 2006 V [e] dne 2006
Moravskoslezsky kraj [HMCR]
[[méno] [[méno]
[funkce] [funkce]




Pfiloha 1
Seznam Pozemku A




Pfiloha 2
Seznam Pozemku B

Pozemky Pozemkového fondu

[e]

Pozemky pivovaru

[e]

Pozemky tvorici mosty

[e]

Dédické pozemky
[e]




Priloha 3
Usneseni zastupitelstva




Priloha 4
Vzor Kupni smlouvy




Priloha 15

Vzor Navrhu kupni smlouvy na Pozemky

Datum [e] 200[e]

Moravskoslezsky kraj
a

[HMCR]

KUPNi SMLOUVA

NosSovice



KUPNi SMLOUVA

Smluvni strany:

(11) Moravskoslezsky kraj, se sidlem 28. fijna 117, 702 18 Ostrava, Ceska republika
(,Prodavajici“), zastoupeny [e];

(12)

[HMCR], se sidlem v [e], IC [e] (,Kupuijici®), zastoupeny [e];

Vzhledem k tomu, Ze:

(K)  Prodavajici ma ve svém vylu¢ném vlastnictvi Pozemky, jak jsou popsany v ¢lanku 1 dale.
(L)  Kupujici hodla na Pozemcich vybudovat Projekt.
(M) Dne [e] Prodavajici, Kupujici a dal§i strany uzavfeli smlouvu (,Smlouva o investicich®),
podle niz se Prodavajici a Kupuijici, mimo jiné, zavazali uzavfit tuto smlouvu.
Bylo dohodnuto toto:
36 Predmét smlouvy
Prodavajici timto prodava Kupujicimu nize uvedené pozemky, véetné veSkerych soucasti
a prislusenstvi, a Kupujici timto tyto pozemky od Prodavajici kupuje a zavazuje se zaplatit
za né Kupni cenu v souladu s ¢lankem 2 dale:
[e] (,POzemky").
37 Kupni cena
37.1 Kupni cena za Pozemky ¢ini [e] K¢ (,Kupni cena®).
37.2 Pro Ucely vypoctu DPH Kupni cena zahrnuje:
37.2.1  kupni cenu za Pozemky, které nejsou stavebnimi pozemky, €. | ]
a které nepodliéhaji platbé DPH (,Nemovitosti nepodiéhajici DPH"),
v celkové Castce [ ] K& (slovy: [ D);a
37.2.2  kupni cenu za Pozemky, které jsou stavebnimi pozemky, €. | ], které
podléhaji platbé DPH (,Nemovitosti podiéhajici DPH"), v celkové ¢astce [
] K& (slovy:[ 1.
37.3 Bylo dohodnuto, Ze vedle DPH splatné v souvislosti s prodejem Nemovitosti
podléhajicich DPH zahrnuje Kupni cena i veSkeré dané a poplatky splatné
v souvislosti s pfevodem Pozemkau.
37.4 Kupujici zaplati Prodavajicimu Kupni cenu do jednoho tydne ode dne (i) vyplaty

Kupujicimu prvni splatky dotace v souladu s ¢lankem 7.1.2 Smlouvy o investicich;
a (i) zapisu HMCR do katastru nemovitosti jako vlastnika Pozemk( nezatizenych
zadnymi podstatnymi bfemeny (v€etné bfemen, jejichz vklad pfipadné probiha),
podle toho, co nastane pozdéji. Pro Ucely tohoto ¢lanku znamena vyraz ,podstatné”
zalezitosti nebo okolnosti, o kterych se Ize pfiméfené domnivat, ze:

37.4.1  zpusobi pokles hodnoty Pozemku jako celku na méné nez 80 % jejich Trzni
hodnoty; nebo
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375

37.42 zabrani vystavbé celého Projektu nebo jeho ¢&asti za pfiméfenych
podminek.

Prodavajici je ze zakona povinen uhradit Dan z pfevodu nemovitosti. Prodavajici se
timto zavazuje vaci Kupujicimu, ze uhradi Dan z prevodu nemovitosti pfi jeji
splatnosti a ve spravné vySi. Prodavajici se zavazuje, ze odskodni Kupujiciho vagi
veSkerym Skodam, nékladdm a vydajum, které vzniknou Kupujicim v dusledku toho,
ze Prodavajici nesplini zavazek uhradit Dan z pfevodu nemovitosti, zejména jakékoli
castky zaplacené Kupujicim v radmci zakonné zaruky za zavazek Prodavajiciho
uhradit Dan z pfevodu nemovitosti.

Predani

38.1

38.2

38.3

38.4

Prodavajici pfeda Kupujicimu Pozemky dne [e]. Smluvni strany pfipravi a podepisi
protokol o predani Pozemkd, ve kterém bude uveden skutecny stav Pozemku ke dni
predani; navrh protokolu pfipravi Kupujici.

Riziko nepfedvidaného poSkozeni Pozemku pfechazi na Kupujiciho pfedanim
Pozemku v souladu s ¢lankem 3.1.

Prodavajici timto souhlasi s tim, aby Kupujici zahgjil fizeni k ziskani Gzemniho
rozhodnuti, Fizeni k ziskani stavebniho povoleni a dalSi spravni fizeni nezbytna pfi
pfipravé a plnéni zaméru Kupujiciho v souvislosti s Nemovitostmi. Prodavajici
vystavi Kupujicimu na jeho zadost pfisluSnou plnou moc.

Po pfedani je Kupujici opravnén odstranit z Pozemku (ornou) pldu a provést na
Pozemcich prace na jejich zhodnoceni a stavebni prace.

Vklad vlastnického prava k Pozemkim

39.1

39.2

39.3

Smluvni strany podepiSi a Prodavajici poda Katastralnimu Gfadu Navrh do 5 (péti)
Pracovnich dnl od data uzavieni této smlouvy, a poté budou obé Strany
spolupracovat, aby byl vklad vlastnického prava Kupujiciho k Pozemkdm povolen co
nejdrive.

Pokud Katastralni Ufad nepovoli vklad, bude se mit za to, ze Prodavajici pronajal
Pozemky Kupujicimu formou vypljcky ode dne predani az do dne, kdy bude
povolen vklad vlastnickych prav na zakladé nového Navrhu nebo Nové smlouvy.

Pokud Katastralni Gfad nepovoli vklad, Kupujici a Prodavajici se zavazuji uzavfit
novou kupni smlouvu (pokud to bude nutné) o Pozemcich (,Nova smlouva“)
a podat novy Navrh s podminkami v zasadé stejnymi, jaké jsou obsazeny v této
smlouvé, a Navrh ve formé a s obsahem uspokojivym pro Katastralni Gfad. Tato
Nova smlouva musi byt uzaviena nebo tento novy Navrh musi byt podan do 10
(deseti) Pracovnich dnud ode dne vykonatelnosti rozhodnuti katastru nemovitosti
0 nepovoleni vkladu vlastnickych prav Kupujiciho k Pozemkdm nebo k jejich ¢asti.

Naroky

V pfipadé jakychkoli vad Pozemku skladajiciho se z Pozemk( v disledku toho, ze néktera
prohlaSeni a ujisténi uvedena v odstavci 2.8 az 2.12 Pfilohy 2 Smlouvy o investicich
platnych pro Pozemky jsou nepravdivé, Kupujici je opravnén pouze vznaset naroky ohledné




M

Skody v souladu s podminkami uvedenymi v &lanku 12.3 az 12.8 Smlouvy o investicich.
Smluvni strany berou na védomi, ze se timto vyluCuje pouziti § 597 odst. 2) Ob&anského
zakoniku.

Predkupni pravo

411

41.2

413

41.4

415

41.6

41.7

41.8

Prodavajici timto zfizuje ve prospéch Kupujiciho pfedkupni pravo na nize uvedené
pozemky a Kupuijici timto toto prfedkupni pravo pfijima:

[e] (,OpEni pozemek®).

Podle tohoto pfedkupniho prava, pokud si Prodavajici bude prat prodat nebo jinak
prevést Opéni pozemek nebo néjakou jeho €ast na néjakou treti osobu, Prodavajici
je povinen nabidnout Op¢ni pozemek nebo jeho pfislusnou €ast, podle toho, co
prichazi v uvahu, ke koupi Kupujicimu za kupni cenu ve vy$i nabidky dané treti
osoby.

Kupujici jako povinn& strana timto zfizuje vyluéné pfedkupni pravo ve prospéch
Prodavajiciho jako beneficiare k Pozemkim a zavazuje se, ze v pfipadé rozhodnuti
o prodeji nékteré ¢asti Pozemkud néjaké treti osobé (kromé (i) osob, které Kupuijici
pfimo nebo nepfimo ovlada nebo které ovladaji Kupujiciho, nebo stran, které jsou
¢leny skupiny (koncernu) Kupujiciho, v souladu s podminkami stanovenymi
v zakonu ¢&. 513/1990 Sb., obchodni zakonik), nejprve nabidne tyto Pozemky
Prodavajicimu za kupni cenu a za podminek odpovidajicich nabidce dané treti

osoby.

Pokud Prodavajici pfijme tuto nabidku (kterou mu Kupujici pfedlozi pisemné),
oznami to Kupujicimu pisemné do deseti (10) Pracovnich dnd od doru€eni pisemné
nabidky Kupujiciho. Pokud Prodavajici nabidku v této Ihité nepfijme, Kupujici je
opravnén prodat Pozemky nebo jejich ¢ast komukoli jinému.

Pokud Prodavajici fadné vykona pravo v souladu s odstavcem 6.4, Kupujici uzavfe
s Prodavajicim do dvaceti (20) Pracovnich dnd od doru€eni pisemné Zzadosti
Prodavajiciho smlouvu u pfevodu Pozemkud na Prodavajiciho ve stavu, v jakém se
budou nachazet v okamziku pfevodu a za podminek nabidnutych tfeti stranou,
pokud si strany nedohodnou jinak.

Kupujici zfizuje toto pfedkupni pravo ve prospéch Prodavajiciho bezuplatné jako
pravo in rem, a bude jako takové vlozeno do katastru nemovitosti. Prodavajici toto
pravo in rem pfijima.

Toto predkupni pravo Prodavajiciho je timto zfizeno ode dne vkladu vlastnického

prava k Pozemkdm ve prospéch Kupujiciho na dobu deseti (10) let ode dne
zahdjeni vyroby v ramci Projektu.

Toto pfedkupni pravo Prodavajiciho v souladu s odstavcem 6.3 az 6.7 této smlouvy
se nevztahuje na predpokladany prevod nékterych &asti Pozemkl Kupujicim na
spolec¢nosti [Mobis] a [Hysco] v souladu s ¢lankem 15.5 Smlouvy o investicich.
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Platnost smlouvy

42.1

42.2

423

42.4

Kupujici je opravnén od této smlouvy odstoupit z dlvodu a v souladu s podminkami
uvedenymi v ¢lanku 6.2.5, 15.1, 15.2, 15.4, 15.6 a 16.5 (podle toho, co pfichazi
v Uvahu) Smlouvy o investicich.

Prodavajici je opravnén od této smlouvy odstoupit zddvodd a v souladu
s podminkami uvedenymi v ¢lanku 15.3, 15.4, 15.6 a 16.5 (podle toho, co pfichazi
v Uvahu) Smlouvy o investicich.

Pokud kterakoli Strana odstoupi od této smlouvy z jakychkoli ddvodu, smluvni strany
se budou nadale fidit zdsadami dohodnutymi v ¢lanku 15.4 Smlouvy o investicich.

Z4dna smluvni strana neni opravnéna odstoupit od této smlouvy ani ji jinak zrusit
jinym zpasobem nez z ddvodl a v souladu s €ldnkem 7.1 az 7.4 této smlouvy.

Smlouva o investicich

Zadna Strana neni opravnéna vznaset duplicitni naroky podle této smlouvy a podle Smlouvy
o investicich.

Zavérecéna ustanoveni

441
44.2
44.3
44.4

44.5

Tato smlouva je platna a uc¢inna po podpisu obéma stranami.
Tuto smlouvu Ize ménit jen pisemnymi dodatky podepsanymi smluvnimi stranami.
Prava a povinnosti smluvnich stran podle této smlouvy se fidi éeskym pravem.

Tato smlouva je uzaviena v Sesti vyhotovenich v ¢eském jazyce a ve dvou
vyhotovenich v anglickém jazyce. Kazda smluvni strana obdrzi jedno vyhotoveni
v kazdé jazykové verzi a Ctyfi vyhotoveni v Eeském jazyce budou pfilozeny k navrhu
na vklad vlastnického prava Kupujiciho do katastru nemovitosti. V pfipadé rozporu
mezi jazykovymi verzemi ma prednost ¢eska jazykova verze.

Smiluvni strany prohlasuji, Ze si tuto smlouvu precetly a Ze jeji obsah a prohlaseni,
ujiSténi a prava a povinnosti v ni obsazené vyjadfuji jejich pravou a svobodnou viili,
a ze tato smlouva byla uzaviena na zakladé jejich vzajemné dohody a nikoli pod
natlakem nebo za zfejmé nevyhodnych podminek. Na dikaz toho vySe uvedené
smluvni strany tuto smlouvu podepisuji.




V dne

2006

Moravskoslezsky kraj
(uredné ovéreny podpis)

[HMCR]
(uredné ovéreny podpis)




Pfiloha 1
Definice

,Pracovni den* znamen4 kterykoli den (kromé& sobot a nedéli), kdy jsou banky v Ceské republice
oteviené pro obvyklé obchodovani.

,Obcansky zakonik" znamena zakon €. 40/1964 Sb., ob&ansky zakonik, ve platném znéni.

»Trzni hodnota“ znamena trzni hodnotu Pozemk( stanovenou pfi ocenéni Pozemkd, jehoz jeden
vytisk je v pfiloze ke Smlouvé o investicich.

.,Navrh“ znamena navrh podany Katastralnimu Gfadu na vklad vlastnického prava Kupujiciho
k Pozemkim do katastru nemovitosti ve formé pozadované podle prislusnych pravnich predpisu.

.Projekt* znamena pfipravu, vystavbu a provozovani tovarny na vyrobu automobild spole¢nosti
HMC prostfednictvim 100 % vlastnéné dcefiné spolenosti zapsané v Ceské republice na Gzemi
Moravskoslezského kraje, coz je tovarna uréena k umisténi komplexni montazni linky k vyrobé
automobil{l, jejiz pocatecni vyrobni kapacita ¢ini 200 000 vozidel za rok, ktera muze byt zvySena
v rdmci stejnych prostor az na 300 000 vozidel za rok, v€etné lisovny, svafovny, lakovny, vyrobny
prevodovek, pfipravné a montazni haly, ale kvdli vylou¢eni pochybnosti, bez vyrobny motort.




Priloha 16

Vzor zpravy o predbéznych nakladech

Zprava o predbéznych nakladech

Castka
narokovana v
predchozi zpravé

Castka k uhradé / navraceni

Predbézné naklady
Nehmotny majetek (ucty 01x)
Hmotny majetek (ucty 02x)
Majetek ve vystavbé (ucty 04x)

Hmotna podpora v hotovosti za
kapitalovou investici

Poznamka: PredbéZné naklady jsou vyjadreny v hrubé ¢dstce (pred sniZzenim o
hmotnou podporu v hotovosti)




Katastralni Uzemi, na kterych se nachazeji mista pro uloZeni ornice a podorni¢ni vrstvy z plochy

Priloha 17

Seznam mist pro skladku ornice/podornicni vrstvy

pramyslové zény NoSovice, jsou vyjmenovéna v nasledujicich tabulkach.

Mista pro ulozeni ornice

Katastralni uzemi k:;:gﬁ;i':s)
1 |Raskovice 192 791
2 |Vysni Lhoty 133 522
3 Nizni Lhoty 82 707
4 |NoSovice 21 322
5 |Dobréa u Frydku-Mistku 64 793
6 |[Skalice 23 300
7 [Staré Mésto 36 382
8 |Baska 63 274
9 |Hodorovice 8 847
10 |Vojkovice 54 519
11 |Dolni ToSanovice 16 745
12 |Dolni Domaslavice 19 940
13 |Bruzovice 26 865
14 |Several small sites 21 089

Celkem 766 097

Mista pro uloZeni podorni¢ni vrstvy

Katastralni izemi k:;:::(;;a(;as)
15 |Pramyslova zéna NoSovice 201 540
16 |Frydek-Mistek 60 000
17 |Sedlisté 26 136
18 |Frydlant nad Ostravici 50 000

Celkem 337 676




Pfiloha 18

Seznam prav tretich stran

Vécna bremena - povinny MSK

Zatizena nemovitost

Katastralni uzemi

Opravnény z VB

Obsah vécného bfemene

Reseni

RSD CR souhlasi se

1043/7 NoSovice Reditelstvi silnic a dalnic CR chize a jizdy D CR souhla
1043/7 Nosovice Reditelstvi silnic a dainic CR chiize a jizdy zrusenim vécneho
1043/3 NoZovi bfemene, bude uzaviena
O?OV!CG Dohoda o zruseni
1263/2 NoSovice vécného bfemene.
1044/2 NoSovice
1013/1 Nosovice Reditelstvi silnic a dalnic CR zfizeni a umisténi kabelu nn Jedna se stavbu mimo
1069/1 NoSovice Reditelstvi silnic a dalnic CR zfizeni a umisténi kabelu nn pramyslovou z6nu. Po
vyhotoveni
geometrického planu na
) ) ZFizeni vodovodu DN 90 a kabelu gfg\f’;gg'r]iiﬁt'rg’lﬁigsktgr .
1036/1 NoSovice Reditelstvi silnic a dalnic CR nn bude v&cnym biemenem
zatizen pouze novy dil
3 ] pozemku mimo
1012/2 NoSovice Reditelstvi silnic a dalnic CR zfizeni a umisténi kabelu nn pramyslovou zénu.
1069/6 NoSovice Reditelstvi silnic a dalnic CR ziizeni kabelu nn
pozemek parc. €. st. 483
bude vykoupen MSK, po
prechodu vlastnického
vlastnik pozemku parc. ¢. st. 483, prava dojde k zaniku
k. 0. NoSovice - Plzensky Prazdroj vécného bfemene
753/2 NoSovice a.s. vedeni vodovodu splynutim.
Po vyhotoveni
Sprava Zelezni¢ni a dopravni cesty | postaveni snéhovek ve prospéch gggrvr:etr,lcvk,ehp planu l?a
1092/1 No$ovice Ostrava zelezniéni traté Kojetin-Té&sin oddelent castl pozemku




431/1

NosSovice

prevadénych na investora
bude vécnym bfemenem
zatizen pouze novy dil

Sprava Zelezni¢ni a dopravni cesty | postaveni snéhovek ve prospéch | pozemku mimo
Zeleznicni traté Kojetin-Té8in pramyslovou zénu.

Ostrava

I. Pozemky v ramci prvni a druhé etapy vykupu, které zatim nejsou ve vlastnictvi MSK

druha etapa vykupu
vlastnik LV Typ ¢.parc. m2 k.a veena l;::;lgll?yné? fgnotllve opravnéni pro jednotlivé pozemKky ¢i LV
Plzenisky Prazdroj, 22 714/2 214 Nosovice 1) pravo k nemovitosti cesty pro parc. ¢. 1280
2. St. 496 18 v LV 9-procelé LV 22, 2) prdvo vodovodu
S1.483 12 a vstupu za tc¢elem kontroly, opravy
: vodovodniho potrubi (oprdvnéna parcela St.
S5t.495 25 483 viigi parcele 753/2 - ve vlastnictvi MSK),
79172 150 St. 483 bude ve vlastnictvi MSK, po pfechodu
vlast. prav dojde k zdniku opradvnéni
419 splynutim
Pozemkovy fond 1) ziiditi a provozovat stavbu "vvtl.
CR 10002 1009/16 899 NoSovice | plynovod DN 500 Piibor-Ttanovice"
1222/2 3425 pro RWE Transgas na parcele PK
PK 800/1 45,721 535,2) .zfi%eni a proquoxiér}i stavby
"Tranzitn{ telekomunikac¢nf trasy"
1238/1 3488 pro TeliaSonera International Carrier
PK 937/1 55,030 na parcele 1238/1
PK 936 3,279
Nizni
PK 62/1 21,558 Lhoty




PK 67/2 8,818
944/3 3,150
PK 535 18,451
PK 536 15,987
179,806
Tomikova Zuzana 89 PK 943/5 1,200 Nosovice
D?dlcove: ~ vécné biemeno cesty pro LV 152
Vaclav Tomik
Miloslav Tomik
MaliS§ Vladimir, NiZni
MaliSovad Marie 164 PK 301 2,553 Lhoty
Dédicové: PK 302 43,836
Marie MaliSova PK 295 6,130 o
ziiditi a provozovat stavbu ¢. 6002
. .y 2 "vvtl. plynovod DN 500 Piibor-
Martin Malis PK % 813 Ttanovice" pro RWE Transgas na PK
Katefina MaliSova PK 289 | 1752 287
PK 290 55,775
287 -
PK dil 1 27,391
138,250
Malis Ladislav 196 747 3,661 Nosovice
Dédicové: 748 400
Marie MaliSova 749 2,477
Martin Malis§ 984/3 8,531
Katerina MaliSova 1301/2 535
Michael Malis 1307/2 381

15,985




Malis Ladislav

204

St. 129

446

Nosovice

Mali§ Vladimir

750/1

3,541

Dédicové:

3,987

Marie MaliSova

Martin Malis

Katerina MaliSova

Michael Malis

I1. Pozemky v tzv. zubu, které zatim nejsou ve vlastnictvi MSK (poZadavek HCM)

Obec NoSovice 1 1320/7 590 NosSovice
Cesk4 republika - RSD 440 1320/6 275 Nosovice pravo k
1320/8 352 nemovitosti
1320/5 883 vécné bfemeno spoluuZivani studny pro LV 81 spoluuzivani
1320/4 3,150 studny pro
4,660 LV 8l




